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Tu: Usmiljenka domacinka sredi otro¢i¢ev na misijonu v Vietnamu.
Spodaj: Skof Kilasava, prvi §kof v Moski na pobo¢ju KilimandZara. Posvetil
ga je skupaj z drugimi 13 Skofi v baziliki sv. Petra pape# Janez XXIIL

Njegova skofija Steje 130.000 katoli¢anov in 80 duhovnikov.




V novi letnik

523217
KATOLISKI MISIJONI so lep list ‘

~ Ko je nag urednik na lanskem potovanju po Evropi obiskal tudi
rojake v Franciji, Nem¢iji, na Koroskem, Primorskem in v Rimu, so
mu povsod izraZali zadovoljsivo nad “Katoliskimi misijoni”. Tudi iz
drugih dezela, kjer Zive rojaki, v obeh Amerikah in v Avstraliji, pre-
Jema nag list lepa priznanja. Posebno so ga Se veseli slovenski misijo-
narji in misijonarke, raztreseni po dezelah Azije in Afrike. In v do-
Movinj so nad listom, ki v nekaj primerih krozi po celi Jugoslaviji,
haravnost navduseni.

Skoda, da KATOLISKI MISIJONI ne morejo biti e lepsi!

_ Seveda pa je kljub vsem tem priznanjem vsakemu oéito, da bi mogli
biti KATOLISKI MISIJONI veliko boljsi. Kakor je danes napredovala
Mmisijonska znanost in misijonska poroc¢evalska sluzba, kakor se danes
Vzpenjata urednika in tiskarska tehnika, bi mogli biti “Katoliski:- mi-
Sijoni” nekaj &isto drugega kot so, Toda pisati, opremljati, urejevati in
t_lSkati take idea'ne “Katoliske misijone”, bi bilo mogoce le, ako bi imel
11,31} kakih 8.000 pladujoéih naroénikov. Tako bi se mogel urednik posve-
1ti izkljuéno listu, mogel bi poskrbeti za pestrejsi krog sodelaveev, bilo
1 mogode veé Zrtvovati za opremo in bi bil megoé tudi razkosnejsi tisk.
'_I'oda misliti v zamejstvu na toliko Stevilo naroénikov, je utopija, ziasti
Imajo¢ pred oémi, da “Katoliski misijoni”, kakor so tudi koristni in
Potrebni, vendar Se dale¢ niso tako nujni. da bi jih morali imeti naro-
ene vsi verni rojaki. Zato se moramo zadovo!jiti, vsi, izdajatelji, sode-
avei in bralei, s priblizno takimi “Katoliskimi misijoni” kakor so zad-
Nja leta, In %e veseli bomo, ako bomo mogli vztrajati pri izdajanju
Vsaj takih “Katoliskih misijonov”, kajti v Argentini, kjer list izhaja,
Se tiskanje in razposiljanje iz leta v leto draZi, dasi je Se vedno znatno
Ceneje kot n. pr. na Koroikem in Primorskem, ali v Zdruzenih drZavah
In Kanadi,

KATOLISKI MISIJONI prosijo. ..

Da z zdruZenimi moémi ohranimo ‘“Katoliske misijone” v novem
letniky vsaj take kot so bili doslej, je potrebno sodelovanje vseh, in za
Y0 sodelovanje zdaj ob zadetku novega leta lepo prosimo, in sicer:

.. Vse sodelavce, ki piSejo ¢lanke, zlasti slovenske misijonarje in mi-
31J_0narke, ki posiljajo svoja poroéila: Z iznajdljivo misijonsko ljubez-
Nijo najdite ¢as in modéi, da prisp:vate svoje dragocene :estavke ozi-
Yoma poroéila;
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vse poverjenike, da skusajo pobrati zaostalo naroénino, izloditi vse
nepoboljéljive nepladujode naroénike in namesto njih pridobiti nove,
-pladujoce;

vse naroénike, da placujejo naroénino vsaj tako redno kakor redno
sprejemajo list (saj to je zahteva praviénosti) in pa da skusajo placati
namesto navadne, nanovo vpeljano podporno ali celo dosmrtno naroé-
nino,

Pomembnost KATOLISKIH MISIJONOV

Ce smo zgoraj priznaii, da “Katoliski misijoni” niso najbolj nujni
list med nami, a da so potrebni in koristni, naj to v naslednjem Se
povdarimo:

“Katoliski misijoni” so glasilo veso jne misijonske akeije Cerkve,
ki nas po njih obvei¢a o svojih naporih za osvojitev sveta Kristusu in
nam izraza svoje Zelje in proinje po nagem sodeiovanju pri tem naj-
vaZnejsem njenem poslanstvu,

“Katoliski misijoni” bistveno sodelujejo pri oblikovanju tako PoOV=-
darjana katoliske, vesoljnostne usmerjenosti verskega Zivljenja sloven-
skega éioveka,.

“Katoliski misijoni” so “slovensko okno v svet”: seznanjajo z vse-
mi vaznimi dogodki Zivijenja veéine élovestva, se pravi, vseh misijon-
skih narodov, pa tudi onih, ki so lodeni od Cerkve ali v krivi kr&¢anski
veri,

“Katoliski misijoni” so glasilo slovenskih misijonarjev in misijo-
nark. ki so na8i zastopniki na Kristusovi osvajalni misijonski fronti.
Po “Katoliskih misijonih” nam poroé¢ajo o svojih prizadevanjih, uspehih
in neuspehih, o svojih potrebah in svoji hvaleZnosti.

“Katoliski misijoni” so kot glasilo Slovenske misijonske zveze
pobudnik in organizator slovenskega misijonskega zaledja v zamejstvu,
so vez med misijonskimi sodelavei po svetu in rodovitna zveza tega
misijonskega zaledja z misijonskim poljem, zlasti s slovenskimi misi-
Jjonarji, katerim pomagajo organizirati duhovno in gmotno pomoc,

“Katoliski misijoni” so pobudnik novih misijonskih poklicev, pod
geslom: “Slavni rod slovenskih misijonarjev ne sme izumreti”’; zato
ziasti pospesujejo pomoé¢ Baragovemu misijoniséu v Slovenski vasi v
Lanusu, katerega glavni cilj je vzgoja novih slovenskih misijonskih
poklicev.

“Katoliski misijoni” sodelujejo pri Baragovi zadevi, katere pobud-
nik in glasnik so zlasti tedaj, kadar ta sveta zadeva od drugih strani ne
dobiva potrebne pobude,

“Katoliski misijoni” wvplivajo celo na misijonsko zavest vernega
¢loveka v domovini, kateremu je dejstvo slovenske misijonske akcije in
“Katoliskih misijonov” v zamejstvu velika pobuda za vsaj molitveno in
Zrtveno misijonsko sodelovanje, Upati je, da bodo “Katolidki misijoni”
v bliznji bodo¢nosti v domovini Se veliko bolj brani kot doslej,
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Najvesje priznanje: Zvestoba in sodelovanje!

Da, “Katoliske misijone” je treba vzdrievati! Poleg vsebinskih
Sodelavcev imajo pri tem najved zasluge naroéniki. Ge so prvi nujno
Potrebni, ker dajejo listu gradivo, so drugi ni¢ manj potrebni, ker omo-
8oijo, da se gradivo objavi. Skupne #Zrtve sode'avcev in naroénikov
Yode list, Vsa ¢ast in zahvala enim kot drugim za to! Obenem pa prosnja

vzirajnosti!

Vsebinski sodelavei! Vztrajajte kljub vedno veéji zaposlenosti na
dr}}gih podro&jih vasega deiokroga! Rezervirajte vedno nekaj uric me-
S€Cno tudi za “Katoliske misijone” ! Slovenski misijonarji in misijonar-
k'e. zlasti ne pozabite, kaj so Vam v veéji ali manjsi meri “Katoliki mi-
S1joni”: Vage domaée poklicno branje, medsebojna zveza in vzpodbuda,
Vez med Vami in rojaki, vir vsaj skromne pomoéi, ne le gmotne, Se
bolj duhovne, zagotovilo, da Va§ rod ne bo izumrl, molitvena pomo¢
Vasi dusi e po smrti. .. ! Piite torej v ta svoj list! .

Naroéniki! Nekaterim, se pravi, vsem izven Severne Amerike, se
V letniku 1961 list nekoliko podrazi, ker ni mogoée drugace, Ne odpo-
Vejte lista radi tega, ne spravijajte v nevarnost njegovega obstoja!

dosedanji Zrtvi dodajte Se nekaj malega, pa boste zmogli poviZano
Naroénino! In tisti, ki zmorete kaj ve&, prispevajte podporno ali do-
Smrtno naroénino! S to pomoéjo boste pomagali kriti izgubo, ki jo ima
list radi, zal, prestevilnih nestainih, neresnih naroénikov, ki naroénine
e plaéajo ali z njo tako dolgo odlasajo, da radi razvrednotenja valute
% ‘oraj nima veé vrednosti, Pomagajte s svojo podporo le¢iti to rak-rano,
! Jo listu prizadevajo nepladujo¢i naroéniki! ‘

Bog pe ostane nicesar dolzan!

. Katoligzko zivljenje in Zrtvovanje je najveé vredno, ¢e se Zivi in
zrt"_uje brez ozira na placilo, iz ¢iste ljubezni do Boga. Tudi sodelo-
Var_u? § “Katoliskimi misijoni” je najveéje vrednosti, ¢e izhaja iz tega
NajviSjega, zgolj nesebicnega ljubezenskega namena.

A Gospod Jezus je poznal naso reviéino in je celo sam dajal ne-
Prestane pobude z obljubo pladila, vednega plagila. Tistemu, ki potreb-
nenl]-l iz ljubezni do Njega ponudi kozarec vode, obljublja stoterno
Pladilo e na zemlji in veéno, neizmerno, v nebesih, Biti sodelavec, biti
n&r?énik, zlasti podporni naroénik “Katoliskih misijonov” se pravi, po-
Nuditi stotinam misijonarjev, tisofim najpotrebnejiih, poganov, ne
Horda samo kozarec vode, ampak studenec zvelidavnih milosti! Saj so

atoliski misijoni” kakor slovenska roka skrivnostnega Kristusovega
te] 4, ki proZi svojo pomoé delaveem Gospodovim na misijonskem polju
- M njim zaupanim poganom, katehumenom, vernikom. . .
ki S podporo “Katoliskim misijonom” si zbiramo zaklade v nebesih,
Jer jih ne razjedata rja in mol in ne ogrozajo tatovi, ampak kjer rode
terne obresti za naso veéno sredo,

SVET KRISTUSU! L.L. C.M.
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ZACEL JEI

Mladi Andrej je zdaj pa zdaj ostavil svoje mreZe. V dudi mu je kipelo
hrepenenje po OdreSeniku. Sel je poslusat Janeza, ki je oznanjal, da je Oni
blizu. V tifini ob Jordanu je bil notranji klic Se moénejdi. “Zeja me po Zivem
Bogu!” Gotovo je enaka Zelja tudi v drugih, v vsej mnoZiei. . .

Tisti dan, ko se je vradal skupaj z Janezom od Jordana, je opazil prele-
po postavo tridesetletnega moZa. Ne zdr#i veé. Se korak naprej: “Ucenik, kje
stanujes?” Ljubeznivo mu odgovori: “Pridita in poglejta!” Tako preprosto
se je pricelo. Andrej je potem za seboj potegnil Se brata Simona. Od takrat
se je Stevilo njih mnoZilo v ¢udovite, vrtoglave ftevilke, ki so znane samo
Vecénemu Knjigovodju.

Ta preprosti ribi¢ nam je dal kljué veéno veljavne misijonske metode:
zacfeti, pridobiti. En sam malo opravi, éeprav se veliko Zene, Ko
pa Se koga zg svojo stvar pridobi, sta Ze dva, delo se podvoji, pa tudi uspeh.
Cesar eden ne zmore, to uspe drugemu. Medsebojno se dopolnjujeta. Ce pa
zdaj oba Se vsak po enega pridobita, so Ze Stirje. In ¢e tako stopamo po ra-
¢unski lestvici, bodo Stirje pridobili spet druge Stiri in tako naprej.

Bil je vedno pripravljen in vedno na mestu. Tistega dne, ko je v pusci
zmanjkalo kruha, je Jezus vprasal: “Kje bomo dobili kruha ?” Sel je, pogle-
dal okrog in &ez ¢as povedel h Gospodu fantida, ki je imel nekaj kruha in
ribe. Cetudi ves zaverovan v Gospoda in Njegovo besedo, je z nogami stal
trdno na zemlji. Poskrbel je za Zivljenje potrebno za tiste, ki so §li za Gos-
podom. Apostol se mora sam ali pa po sodelaveih pobrigati za dvig bodoéih
kristjanov v moralnem, kulturnem in druZbenem pogledu.

Pred veliko no&jo, ko so tujei prisli in ponavljali: “Jezusa bi radi vide-
1i", so se spet obrnili na apostola Andreja. Bil je tako preprost, tako lju-
bezniv, tako usluZen. Vsega so ga lahko prosili. Vse je storil z veseljem.
S takinimi krepostmi je pritegnil in pripeljal duSe k Odregeniku.

Bil je neomajni optimist. Prav tja do kriza, kjer je visel tri dni, Ni to-
Zil, marved oznanjal je ljubezen do Boga, ki vse dopusti samo nam v do-
bro. Ljubil je KriZanega in trpljenje prav do blaznosti. Saj je vedel, da se
dufie morajo drago odpladati. Pa, kaj zato! VaZno je samo eno: da Stevilo
tistih, ki verujejo v Kristusa, raste, raste. ..

Najbolj ob&udovanja vredno v tem misijonarju je, da je svoje vrstnike
in po njih vse vernike prav do nagih dni potegnil za Kristusom, sam pa ostal
tako skrit in poniZen. Imel se je samo za majhno orodje Previdnosti, Vesel
je bil, da se ga je Bog hotel posluZiti, Kaj zato, e so drugi imeli ¢astnejde
mesto, kot Simon Peter. Njegov mladostni prijatelj Janez je bil Jezusu naj-
1jubsi. Bogu je bila ljuba ta krepost in sveto bogosluZje leto za letom ponav-
lja: “Andrej je bil Ijub Gospodu!”

Sveti Andrej! Vzor veéno mladih sre, zavetnik ognjevitih misijonskih
Zivljenj — hvala ti, da si pri®el in zarisal pot. Daj pa tudi meni, da vztra-
jam za vsak dan v nov in upanja polni zadetek — saj danes je misijonska
pomlad. .. (Pij XII.)

MARIJA
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[ZSELJENSKO POSLANSTVO

ZA DUHOVNISKE POKLICE V SLOVENSKEM IZSELJENSTVU

. Kadar razmigljamo o nadih izseljenskih vpraSanjih, ne smemg nafega
1z8eljenstva vzporejati z izseljenstvom raznih drugih marodov, ne da bi ime-
1 pred ofmi vaZne razlike. Italijanom ali Spancem ali Japoncem, na primer,
Pomenj izseljenstvo nujno pot enega dela naroda “s trebuhom zg kruhom”,
er pa¢ v domovini za vse ni ne dela ne jela. In ¢e zapusti domovino in gre
V 1zseljenstvo vsakih deset let recimo en milijon ali ved Italijanov, Spancev
ali Japoncev, se to tem #tevilnim narodom takoreko¢ nié ne pozna, nasprot-
No, narod domg se na ta naéin e okrepi, ker, preje preveé utesnjen, zdaj
Nekako o'ajSan laZe zadiha in zaZivi.

Slovensko izseljenstvo mora ostati Zivi del narodne skupnosti.

Cisto drugae je z izseljenstvom slovenskega naroda. V urejenih gos-
Podarskih razmerah Slovencu ni treba zapuidati domovine in se izseljevati
V druge deZele, kve¢jemu v ¢asih kakdne gospodarske krize. Nafa deZela ni
Prenaseljena, za vse je na njej dovolj dela in kruha. Zadnje ¢ase se nase-
Julejo v nadi domovini celo juZni bratje, ¢e¥ da domadih moéi za marsi-
atero delo celo manjka, zlasti radi hitre industrializacije deZele.

. Slovenci bi morali izseljevanje omejevati na najmanj, kajti Ze itak nas
J& malo, malo na na8i mali. od vseh strani narodno ogroZeni zemlji. Kdor
Pa se radi katerih koli okoliidin Ze izseli, naj ima vedno pred ofmi moZnost,
a se vrne v domovino, kakor hitro se zanj razmere toliko spremene. Kar
Dfl 1zseljencev ostane v svetu, se moramo vse bolj trdno podutiti in ohranje-
.Vd_tl Slovence, a ne le mi, ampak tudi tisti, ki med nami iz n2§ih vrst zraste-
%"‘;- Z ohranjeva_njgm _naée narqdne bitnosti v domovini pomnoiujemo_ celot-
ri;{m narodu Zivljenjsko mo¢ in trdnost in odpornost in smo tako Ziv, ko-
l_En del naernq skun_nostl. Pr_ogram slovenskega izseljenstva mora biti:
:iatJ'ub potrebni prilagoditvi deZeli, v kateri trenutno Zivimo, moramo vztra-
N ll kot del slovenske skupnosti in sodelovati pri izpolnjevanju poslanstva
elotnega slovenskega naroda.

Poslanstv, slovenskega izseljenstva

. V fem je to poslanstvo slovenskega naroda, ki naj ga tudi izseljenci
1Zholnjujemo ? Na narodnem polju obstoji v narodni rasti in moéi, na ku'tur-
Nem polju v gojitvi nadih kulturnih svojin in v posredovanju le-teh drugim,
na verskem polju pa v ohranjevanju in poglabljanju katolike vere med nami
In v katoliskem udejstvovanju.

Da, slovenski izseljenci imamo med drugim tudi poslanstvo katoliSkega
u,d@.Jstvovanja in sicer v ved¢ smereh. Tu naj se dotaknemo le ene, pa¢ naj-
Vidje nage izseljenske katoliSke dejavnosti, ki je: sveto duhovnistvo.

7 Slovenski narod je vedno smatral za eno najlep8ih svojih nalog, daja-
! Cerkvi dobrih duhovnikov. In dajal jih je ne le za domade dufnopastirske
Potrebe, ampak celo za doma&e kulturno, gospodarsko in politi¢no delovanje,
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kadar je bila to zahteva ljubezni do naroda, zlasti v &asih stiske in prega-
njanja. Dajal pa je slovenski narod duhovnike tudi za Sirfe poslanstvo
Cerkve: odhajali so v diasporo, odhajali v misijone; Skof dr. Gnidovec in
njegovi sodelavei; Skof Baraga, provikar Knoblehar in njuni in tako na-

prej.
Cerkev vabi: Slovenski izseljenci, dajte nam duhovnikov!

Slovenskim izseljencem v danainjem svetu ni treba dosti Studirati, ali
naj bo ali ne nade katolisko dejstvovanje prvenstveno v dajanju novih du-
hovnikov sveti Cerkvi. Kjer doli Zivimo ali kamor koli pogledamo, od povsod
nam kli¢e Cerkev: Slovenci, dajte nam duhovnikoy!

Vzgojite duhovnikov, da jih boste imel; dovolj zase in za svoje otroke
v izseljenstvu. . .!

Vzgojite duhovnikov, da jih boste poslali v domovino, ko se jim vrata
spet odpro, ko zasije vsaj malce veé svobode za Cerkev boZjo, kar upamo,
da doZivimo kmalu. . .!

Vzgojite duhovnikov, da boste z njimj pomagali refevati kraljestvo
boZje v deZeli, ki Vag je sprejela, saj je morda prav radi velikega pemanj-
kanja duhovnikov v resni nevarnosti. .. !

Vzgojite duhovnikov, da jih daste ng razpolago Cerkvi za njeno pre-
ogromno misijonsko delo, ki kli¢e po delaveih, a delaveey ni. . !

Vzgojite duhovnikov, da boste z njimi pohiteli na pomoé, ko bo napo-
¢ila ura Fatimske Marije za spréobrnjenje Rusije in drugih Vasih lofenih
bratov, za zedinjenje z nami. . .!

Tako prosi in vabi Cerkev nas izseljence, ki nam ne manjka ne svobo-
de ne sredstev (&eprav iz ¥rtev izhajajodih )za to najvedje nage sodelovanje
s Cerkvijo, za to naSe sveto izseljensko poslanstvo! Duhovnikov, duhovni-
kov, duhovnikov!

Ce ne da duhovnikov argentinska pampa, se ne smemo Cuditi, kajti v
njej se Cerkev Se niti ni zakoreninila. A ¢e ne bo dala duhovnikov sloven-
ska skupnost, slovenska druZina, katera se ponafa s tisodletno prekrasno
kri¢ansko tradicijo, se bomo pa& morali ¢uditi in Se bolj Zalovati, kajti znak
bo to, da se zafenja slovensko izseljenstvo izneverjati svojemu katoliZkemu
poslanstvu v svetu, ko ga e dobro izpolnjevati ni zadelo.

Od tu naprej naj govorimo predvsem z ozirom na slovenske izseljence
v Argentini,

Kaj je z duhovniskimi poklici med Slovenci v Argentini?

Nekaj ¢udovitega je bilo in je ¥e zaenkrat med nami, slovenskimi novo-
naseljenci v Argentini: komaj 6.000 nas je, pa ni leta, da ne bi imeli dveh.
treh, Stirih ali celo ved novih ma¥! Nobena slovenska Zupnija v domovini
ni doZivljala kaj takega. In v Angentini je veliko 8kofij z nad 300.000 ka-
toli¢ani, ki morda v desetih letih ne doZive toliko novih mas, kakor sloven-
ska skupnost 6.000 katoli¢anov v enem samem letu! Veseli smo tega in tudi
Bog je vesel naroda, te na¥e za Cerkev tako rodovitne izseljenske skup-
nosti.

Al ne smemo biti zadovolini in mirni »li celo nedelavni spriéo tega.
Pomislimo, da so ti novomagniki ne tol’ko sad nasega izseljenstva, ampak e
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Prefekt Kongregacije za §irjenje vere kardinal Agagianan je sprejel v avdijenco
mladega fantiéa, ki je zmagal na misijonskem znamkarskem nqtcéa_ju::' s fantidem
80 njegovi stardi. Morda ta drobni fantié postane nekoé e velik misijonar. ..

Zadnji zapozneli sadovi nase domovinske poklicne rodovitnosti. Mnogo no-
Voma¥nikov nafega novoizseljenstva je vstopilo v bogoslovje Ze v domovini,
Mnogi go kot Studentje prinesli s seboj skrbno uvani poklic, mnogi so ga do-
']1 v versko zlati dobi begunskih taborii¢; spet drugi, ki so zadeli s Stu-
1Jem Jele v izseljenstvu, so iz8li iz druZin, ki so te svoje male takorekod Ze
ot otroke dolofile Bogu v sluZbo. Slovensko begunsko oziroma izseljensko
0goslovje je te sadove zbralo in jim pomagalo do dozoritve; gg. salezijanci
80 Stevilnim. odprli vrata svojih zavodov na steZaj, nekaj so jih sprejeli tudi
Slovenski lazaristi. To so bili poklici, ki so takoreko¢ kot zreli sadovi padali
V narodje Cerkve, vzkalili in vzeveteli pa so e v domovini.

i V prizadevanju za izpolnitev nasega najviSiega verskega poslanstva v
Zseljenstvu: dati Cerkvi ¢imved¢ duhovnikov, se pravo pionirsko delp zdaj

l_e zadenja in tisti, ki se ga lotevajo, Ze &utijo njega teZo, borbo, preizku-
Nje, razofaranja — g vztrajajo in upajo.
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Dve ustanovi na delu

V tej drugi dobi se nam kaZe v novi luéi RoZmanov zavod v Adroguéju
in na povrsje stopajofe Baragovo misijonis¢e. Dve izrazito slovenski ustano-
vi, ki se vzdrZujeta z izkljuéno slovenskimi sredstvi in delujeta s sloven-
skimi vzgojnimi silami za slovenske izseljenske duhovne cilje, katerih naj-
vedji je: duhovniski poklici. Baragovo misijonii¢e pri tem zasleduje pred-
vsem cilj misijonskih duhovniskih poklicev v okviru Misijonske druzbe
sv, Vincencija Pavelskega, slovenskih lazaristov. Sréno je Zeleti, da bi tudi
slovenskij salezijanci ustvarili ognji&ce novih slovenskih duhovn $kih pokli-
cev salezijanske druzbe. Tako bi bile na delu tri duhovne sile, ki bi s po-
modjo celotne slovenske izseljenske skupnosti pomagale slovenskim fantom
dosegati vzvi§eni cilj duhovniSkega poklica, ki je v tej deZeli radi nen=klo-
njenega javnega mnenja tako tezko dosegljiv, kakor morda v nobeni ne.

Pisec tek vrstic je na movi masi salezijanskega novomagnika &. g. Vre-
¢arja, dne 4. decembrg 1960. pri zunanji slovesnosti v pozdravu spomnil, da
za slovensko skupnost in Cerkev ni tolike vaZnosti, ali je kak slovenski
duhoynik izSel iz Adroguéja, ali je salezijanski ali lazaristovski, (v smislu
opozorila sv. Pavla proti diskriminaciji “Jaz sem Pavlov, jaz Apolov, jaz
Kefov..."”, 1 Kor, 1, 12), ampak vaZno je, da je slovenski duhovnik, sad slo-
venske izseljenske skupnosti.

Sodelovanje cele skupnosti nujno!

Kako naj slovensky izseljenska skupnost pride do &tevilnih novomagni-
kov tudi v bodode? Slovenska izseljensksy mati bododega magnika rédi in mu
poklic z molitvijo izprési; slovenska izse'jenska druZina ga v svojem verskem
ozrafju v prvih, najvaZnejfih letih vzgéji; slovenska izseljenska skupnost,
ta “Slovenija v malem” ga za vzvifene ideale navdidi, mu gmotno z vzdr-
Zevanjem RoZmanovega zavoda in Baragovega misijoni§éa pomagaj pri Stu-
diju in ga v duhovni rasti in pok'ieni borbi z molitvijo podpiraj!

Slovenski oéetje in matere! Ne zatajite trad cije in idealov slovenskih
starSev! Dati marodu in Cerkvi sina duhovnika, je bil slovenskih stargev
najvzvifenejsi cilj, najlepdi sen. Nobena #rtev naj vam za to najvisje, kar
morete dosedi v Zivljenju, ne bo prevelika!

Slovenske druzine! Ne dajte se premotiti od materialistidne miselnosti
gledajoé, kako bi vsak od vade druZinske celice &¢im preje “zasluZil”, ampak
“i5Cite najprej boZjega kraljestva”: pomagajte najprej vsaj enemu izmed
vas k boZjemu duhovni§tvu — in “vse drugo vam bo navrieno”!

Slovenska izseljenska skupnost! Skladno s tisofletno tradicijo sloven-
skega naroda imej v dasti slovenske duhovnike, poudaraj svetlo vlogo slo-
venskega klera v vsej narodovi zgodovini, ohranjaj se in dvigaj se kot “Slo-
venija v malem’ z vsemi-za rast duhovnigkih poklicev tako ugodnimi prvi-
nami! Podpiraj in vzdriuj RoZmanov zavod, kakor je narod vzdrieva] Sko-
fove zavode, in pomagaj Baragovemu misijonis&u, kakor je bilo deleZng na-
rodove opore Misijoni§fe Groblje!

Z zdruZenimi mo¢mi na delo za izpolnjevanje najvisjega poslanstva da-
nafnjega slovenskegy izseljenstva: dati Cerkvi duhovnikov in misijonarjev!

L. L. C.M.



PESEM MISIJONOV JE KAKOR VETER

Pesem misijonov je kakor veter, ki pride in gre,
lahné, nevsiljivo. In tvoje in moje srce vzdrhti
in postane valovanje.

Pesem. BoZja misel o belem polju.

(Zato se vznemirimo; in morda so oblaki poletja Ze
v érnem dolnu.)

Vendar je pesem lepa.

Kaj sva ti in jaz?

Do neba lahko poletiva,

do tihomorskih stopnic se lahko Se pogrezneva —
ni¢ veé, nié ved.

Vendar je pesem lepa.

Tudi gluhi, hromi, zasuznjeni (kakorkoli), in slepi

morejo peti to pesem ob boZji lutnji,
0,

skozi skrivnostno krizo Zetve.

Pesem najvedjega:

Noé¢ bo stradna, ko sonce bo reklo mislim: Ah, blaznost!
in sred darovanja.

A kdo bo likvidiral pesem misijonov?

VLADIMIR KOS
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Baragovo misijonisce vabli
V zadetku letoSnjega leta bo Baragovo misijoni¥fe v Slovenski vasi v

Lanusu v Argentini napravilo kot vzgojni zavod korak naprej: poleg dveh
razredov ljudske Sole, bo imelo Ze tudi 1. razred gimnazije.

Ob tej priloZnosti naj poudarimo naslednje:

1. Gojenci ne obiskujejo kake zunanje Sole, ampak Baragovo misijonié-
¢e vzdrZuje lastno Solo, ki img pravico javnosti; priklju¢ena pa je lazaristov-
ski Soli v Escobarju. Spri¢evala, ki jih gojeneci prejmejo, veljajo enako kot
spri¢evala katere koli drZavne ali javno priznane privatne 3ole,

2. V Soli pouéujejo izkljuéno slovenske uéne moéi, duhovniki in laiki.
Seveda poudujejo vedino predmetov v kastilji¢ini, a raven in duh pouka
sta na slovenski visini.

3. Gojenci so izkljuéno Slovenci. Sola se nahaja v poslopju Baragovega
misijoniSc¢a, ki je sredi Slovenske vasi. Gojenci so v Zivem stiku s tamkajsnjo
slovensko skupnostjo, od katere veliko dobrega pridobe, tako na narodnem
kot na kulturnem in verskem podrodju.

4. Ker je Stevilo gojencev zaenkrat Se majhno in zlepa ne bo prav ve-
liko, je mogode vsakemu posebej posvetiti posebno paZnjo, tako na vzgoj-

Krst mlade Japonke v baziliki sv. Petra v Rimu.




Nem k_ot ny Solskem podro&ju. Tako gojenci v ¥oli dobro in hitro napredujejo.
oslej so vsi redno izdelali razred. Se veé: 4, in 5. razred so vsi napravili v
enem samem letu. Lani je devet gojencev konfalo ljudsko Solo, ki traja v
Ygentini navadno 7 let, z “sexto grado aprobado” Tizdelal je Sesti razred).

Al ge izplaca...?

Ker go #rtve, gmotne in osebne, zg vzdrievanje zavoda in %ole velike,
Zzdaj v prvih letih pa Stevilo gojencev in ucencev majhno, nas véasih spra-
Sujejo in se vpraujemo tudi sami: Ali se izplada vse to? V odgovor sebi
In drugim, zlasti dobrotnikom, navajamo tele ubotovitve:

a) Boj za duhovniske in zlasti misijonske poklice je danes skoraj pov-
8od po svetu tezak: Veliko Zrtev za malo upov in neznatne uspehe. A brez
teh velikih #rtev ne bi bilo niti teh uspehov, To velja posebno za danasnje
&lovenske duhovnitke poklice, tako v domovini kot v zamejstvu, V domovini
Mnoge redovne cruzbe, tudi nasa Misijonska druzba, v izrednih razmerah
8ilng veliko, takoreko® vse Zrtvujejo za naradéaj... Vemo, da tudi skofije in
Upnije ¥rtvujejo veliko ve¢ kot vé&asih, da vzgojé vsaj nekaj duhovnikov
VE‘fflko leto, Rojaki na Primorskem n.pr. vzdrzujejo Marijanii¢e na Opcinah
Pri Trstu, ki nimg niti 30 dijakov za vse razrede gimnazije. Silne so Zrtve
Yojakov v ZDA in v Argentini za vzdrievanje Skofovega zavoda v Adro-
guéju, ki tudi nima dosti nad 30 gojencev. poleg bogosloveev.

b) Baragove misijoni&ée ima poseben namen, vzgojiti ne le bodocde du-
h“"!‘like , ampak tudi bodoée redovnike in misijonarje. Tako kot je zamiSlje-
N0 in kot se je zatelo: s slovensko ¥olo in vzgojo, Vv idealnem slovenskem
VerSIFEm okolju, ima gotovo najvel mo#nosti, da obrodi zaZelene sadove.
es je, da “Bog lahko iz mrtvih kamnov” budi poklice, a Sele potem, ko smo
judje storilj vse, kar je bilo v naSih moéeh. In Baragove misijoniite v
p?'lza_devanju za nove misijonske poklice prav to hote: V teh tezkih, izred-
nih 1zseljenskih razmerah v Argentini ustvariti kar najboljSe pogoje za
}’23030 duhovnifkega, druzibenega in misijonskega poklica v slovenskem
antu, Med temi “kar najbolj¥mi” pogoji je tudi izredno velika Zrtev sloven-
ske Sole, celo gimnazije, pogoj, ki se zdi v tej. deZeli naravnost nujen, kajti
g?llo_v katoligkih zavodih, v Solah in organizacijah, kljub dobri volji odlo-
Unih &injteljev, razpoloZenje za misijonske in sploh duhovniske poklice,
zi: 0 med mladino kot pri vzgojiteljih, 8e nikakor ni ugodno. Ce od kod iz

mejstva, bodo iz tako zamisljenega in delujotega Baragovega misijoniséa

Z81i novi misijonski poklici.
~ ¢) Jasno pa je, da bo tudi od gojencev Baragovega misijoniica le ta ali
0?.‘ dosegel vzvideni cilj, ne vsi (dasi duhovni3kega cilja noben ne sme iz-
Jufevati, ker v tem pr.meru ne bi spadal v Baragovo misijoniste). Vendar
Ea ne moremo redi. da bi Zrtve Baragovega m sijoniica in slovenske Sole
S| Njem pri tistih, ki ne bi postali duhovniki ali misijonarji, bile zaman.
i?"enSko katolisko akademsko staredinstvo v Argentini, ki se posveca Stu-
poju vrhunskih problemov slovenskega katoliSkega Zivlja v tej dezeli, je Ze
= OHOVno stavilo v program svojega obravnavanja pereti problem bodoénosti
Dv‘."-‘“SkEga katolifkega izobraZenstva v tujini, Vedno znova prihaja do ugo-
; itve, da bj edino slovenska gimnazija zagotovila ustvaritev tega tako nuj-
Jo pgtrebr}ega sloja v slovenski emigraciji. In v luéi te potrebe po slovenski
om;ll_gencl dobi Baragovo misijoni3te s slovensko g mnazijo Se posebno vaz-
in pomen: Ce gojenci Baragovega misijonii¢a %e ne bodo sledili duhov-
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niskemu, misijonskemu poklicu, bodo postali slovenski katoliski izobraZenci.
Tako se ni bati, dg bi se Zrtve slovenske Sole v Baragovem misijonisiéu tako
ali drugade ne izpladale,

Vabilo in prosnja

Vodstvo Baragovega misijonifa zato vabi slovenske starse, da tega ali
onega svojegy fantica, ki po svoji pridnosti in nadarjenosti daje upanje na
duhvnigki poklic in le-tega ne izkljuduje, podljejo v ta slovenski misijonski
vzgojni zavod.

Vse druge rojake po svetu, zlasti naSe drage misijonske dobrotnike, pa
prosimo, da Baragovo misijoniife in njegove napore kot doslej tudi v bodo-
¢e podpirajo in sicer na dva nacdina:

a) Z molitvijo, da Bog v gojencih obudi in ohranja duhovniske in mi-
sijonske poklice in da sploh delo Baragovega misijoni&¢a blagoslavlija.

b) Z darovi, dy se morejo kriti vedno veéji stroski vzdrZevanja in Sola-
nja, Naj s tem v zvezi omenimo, da bodo prostori dosedanjega poslopja Ba-
ragovega misijoniSc¢a, ki le zaasno sluZijo tudi 3oli, v kratkem premajhni
in bo treba zafeti z gradnjo predvidenega novega poslopja - koleg ja, kar
pa bo stalo lepe vsote in se zlasti misijonskim dobrotnikom po svetu iskreno
priporo¢amo, da nam pri tem z izdatno pomoéjo pomagajo. Za vse dobrotni-
ke, Zive in pokojne se vsak dan moli pri javni sluZbi boZji v cerkvi Marije
KI’:&IJ'ICE pri Baragovem misijoni§¢u, vsako prvo nedeljo v mesecu pa se da-
ruje zanje istotam péta sveta masa.

L. L, C.M.

Procesija v misijonu.




RUDA JURCEC, Buenos Aires

Ne mine dan, da se ne bi v Afriki rodila nova drava ali da ne bi do-
Zodki iz Afrike napolnjevali fasopisov s svojimi vznemirljivimi prepleti in
Posledicami, Pri enem zadnjih zasedanj Organizacije zdruZenih narcndo.'.r v

W Yorku je bilo v enem dnevu sprejetih kar Stirinajst novih drZav, ki so
b‘lﬁ vse iz Afrike. Kakor je bila po prvi svetovni vojni Evropa Slf:d.léée raz-
V0ja, ko se je uveljavljalo mnogo mladih narodov, tako se zdi je druga
SVetovna vojna %e skoraj poldrugo desetletje po svojem koncu prisla Sele
Sedaj do svojega pravega zakljutka, ko je postavily na eno izmed prvih
Mest svetovne politike Afriko in njene narode oziroma ljudstva. Evropske

olonijalne dr#ave se naglo umikajo iz svojih biviih posesti. Anglija je to
Zatela %e pred izbruhom vojne, ko je nekaj delov Afrike po:s.tﬂlo ali del bri-
t’?nSkeg‘a imperija s pravicami commonwealtha ali pa so prejele razne pokra-
Jine posebne statute, ki naj jih pripravijo na prevzem usode v svoje lastne
Toke. Francija je imela drugalno pot, vendar je zlasti v zadnjih letih vla-
df{ generala de Gaulleja kar ponujala nekaterim svojim posestvom delno
ali popolno svobodo, z vkljuditvijo v francoski imperij ali pa ‘pnpolnov:sa-
Mostojnost. Vendar se je Francija ustavila na pol poti, ker se vojna v Aldiru
Nadaljuje in odpira rano, ki je v Afriki najbolj nevarna, ker se rdeda Kitaj-
ska in Sovjetska zveza pripravljata na poseg v boje med alZirskimi uporniki
M redno francosko vojsko. Ko je Belgija sredi leta podelila samostojnost

Ongu, je sledil kaos v novi drzavi in odprla se je Se veéja razpoka od one v
Alzipy . Sovjetska zveza je skusSala izrabiti priliko in izzvati v sredini afris
€ga kontinenta vsaj drZzavljansko vojno, e Ze ne pravi komunisti¢nij reiim
bod LUmumbo ali njemu podobnim, ki bi Kongu vladal tako, kakor vlada Fi-

el Castro na Kubi.

(Afriski kontinent pa je Zele na zadetku nove dobe, to se pravi, da se
°dD}I'a cela vrsta kriz in pretresov, ki jih bo verjetno vedno veé, ker se ho
udl_Ves kontinent z vsemi svojimi drZavami prebijal do popolne samostoj-
Nosti in do tiste oblike, ki naj tudi temu delu sveta prinese sadove svobode
o blagostanja, za katere so se borili narodi na drugih kontinentih in se
% ore zanje. Afrika je le zadnji kontinent, ki se prebuja, hiti in izrablja
8€ mo¥nosti.

VPLIVI IN TOKOVI

wls Ves severni del kontinenta je pod vplivom bojev, ki se razvijajo v arab-
“m svetu, Od Kaira do Rabata odmevajo gesla, ki kli¢ejo arabska plemena
n.enotnosti in zmagi v imenu izro¢il mohamedanstva. Na vrhu vsega giba-
JJa Sta vodilni osebnosti egiptski diktator Gamel Abdel Nasser na vzhodu
Ha ralj M(_)hnmed V. v Maroku na zahadu. Gamel Abdel Nasser se naslanja
sloves in nauke, ki se %iri iz mohamedanske univerze v Kairu. Dasi je
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sam bolj mladen musliman, mu prija udarnost gesel, ki jih teologi z univer-
ze v Kairu Sirijo med arabske narode in jih skusajo vsiliti Se ostalim moha-
medanskim narodom po svetu. Profesorji te univerze pa so 8li v tclmaéenju
enotnosti narodov muslimanske vere predale¢ in zahtevajo, da se njihovim
navodilom podvrZejo vsi narodi muslimanske vere. Kakor je bi] neko¢ sultan
v Carigradu vladar in verski poglavar vsega muslimanskega sveia, tako
naj bi bil muslimanski poglavar, ki bi se naslanjal na nauke teologov v Kairu
tisti, ki bi dajal ukaze in prejemal izraze vdanosti iz vsega islama. Toda
med muslimanskimi narodi ni posebnega navduSenja za pozive, ki prihajajo
iz Kaira, Vsak arabski ali muslimanski poglavar izreka priznanje delu
kairskih teologov, ne verujejo pa, da bi bil prav Gamal Abdel Nasser tisti,
ki bi moral biti vrhovni poglavar vsega islamskega sveta, Med njegovimi
najbolj trdovratnimi nasprotniki in tekmeci je prav marogki kralj Moha-
med V., ki ima ob sebi skupino teologov, naslonjenih na stare tradicije uéi-
teljev islama v MarakeSu in Fezu, dvoje vaZnih verskih sred 8¢ musliman-
ske vere ma zahodu afriSkega kontinenta. Se veé: kralj Mohamed V. meni,
da mora biti islam most med vzhodom in zahodom, znati mora posredovati
svoje duhovne zaklade narodom vsega sveta. Tudi to naj bi b.lg poslanstvo
arabskih narodov, ki bi pritegovalo simpatije ne samo ostalih islamskih
narodov v Aziji, ampak tudi spoitovanje med narodi kr#danskega dela
sveta, Tekma med Mohamedom V. in Nasserjem se raztezuje Se na druge
narode arabskega sveta. Ostali arabski narodi le neradi spremljajo Nasser-
jevo pot v ospredje, Jordanija, Irak, L'banon in plemena v Arabiji s teZa-
Vo prenasajo zmagovito pot Egipta, ko si lasti posebno mesto v islamskem
svetu. Na zunaj je poloZaj Abdel Nasserja zelo trden, toda v zvezi z osta-
limi arabskimi narodi je enotnost le na papirju. Saj je znano, da se nobena
konferenca arabskih drZav ni mogla pomakniti s prve tofke dnevnega re-
da posvetov, ko so morali ugotoviti le to, da so soglasni v tem, da niso niti
ene tolke tofke dnevnega reda konference istega mnenja. Ker beseda ne
more do jasnosti, se med njimi razpletajo spletke in spopadi, ki so pogosto tik
na robu pravega vojnega obrafunavanja (Egipt priti Jordaniji, Irak proti
Siriji in Egiptu).

VELIKA GESLA

Ce je muslimanska akcija zelo moéna na severu Afrike, se proti njej
dviga val nezaupanja v drugih predelih Afrike. Plemena muslimanske vere
Zive tja do sredine Afrike in so zaradi svoje verske povezanosti vplivne v
Zivljenju in nastajanju novih drZav: Ghana, Nigerija, Gvineja, Kongo. Klic
po enotnosti vseh muslimanskih plemen zelo ovira delo zlasti predsednika
vlade v Ghani, kajti njen predsednik Nkrumah skuSa Afriko zdruziti po
drugih vidikih. Na severu ima moéna muslimanska plemena, ki jim je ne-
ko¢ obljubljal avtonomijo. Ghana bi naj bila organizirana celo na federati-
ven nacin. Ko je priSel na oblast, je zadel utrjevati centralno oblast okoli
osrednje vlade in je na obljube o avtonomiji in federaciji kar pozabil, Ko
so se zaleli Siriti glasovi o klicih iz Kaira in Rabata, ki govore o potrebi
obnove muslimanskega imperija, je Nkrumah predlagal za Afriko, ki ni
muslimanske vere, posebno obliko povezanosti: izdal je prvi, nato drugi in
e tretji oklic vsem novim afriskim drZavam, kako naj se zbero na posebni
konferenci, najraje pa¢ v njegovi prestolnici, kjer bi se odlo¢ili ustanoviti
ZdruZene drZave Afrike, najprej tiste okoli ekvatorja, nato cele Srednje
Afrike in potem Ze naprej. ..
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Na praznik osamosvojitve gredo. ..

Pred nekaj tedni se je seilo nekaj drzavnikov iz raznih afriSkih pre-
delov ng prvo tako konferenco. Toda uspeh je bil neznaten, zgodilo se je
Celq_ da so se v raznih delih Afrike nad gesli in pozivi Nkrumaha zaleli raz-

urjati in mu izrekati nezaupnico. Ce res misli na federacijo afriskih drzav,
edaj naj najprej podeli federacijo tistim plemenom v Ghani, ki jim je bilo
to obljubljeno, pa so pozneje tisti okoli Nkrumaha na to kar pozabili.

Zamisel o zdruZenih driavah Afrike je bila odloZena z dnevnega reda
— vsaj zaenkrat. Zato je Nkrumah, ki hode biti v sredini Afrike tisto, kar
Je Nasser na severu, izdelal nov naért. Vrgel je med narode poziv, da naj
Pripada “Afrika samo Afrikancem”, se pravi, da naj se za vso Afriko vpe-
Je doktrina, podobna oni, ki je zlasti prejinje stoletje §éitily ameridki kon-
inent: afrigki narodi si naj izdelajo Monroejevo doktrino zase. Ker se
Ves afriki kontinent otresa Evrope in zapadnega imperializma, je Nkru-
Mmah mislil, da bo ta afrifka doktrina naperjena zlasti proti Evropi. Toda
Amqlu so mu odgovorili, da Afriki vdor ne grozi iz Evrope ali iz zapada. ..
tfrlék‘i kontinent je Se reven po Stevilu prebivalstva, zato grozi vdor od
am, kjer je ljudi preve€. Juino Afriko so dolga desetletja preplavljali emi-
Branti iz Indije, indijski trgovec Ze prevzema mesto AngleZa, Francoza in
nemcg —in tem skuSajo %e slediti valovi rodov iz Azije... Toda azijski
s‘?-l'odl so bili —vsaj do sedaj— zavezniki afriskih pri njihovi borbi za
afo,bodo in osamosvojitev. In proti tem skufa Nkrumah dvigati zaporo z
zfﬂﬁko_dpl;tr1no o nedostopnosti na afridki kontinent? Azija in Afrika pa sta
¥ Veznici in kakor kaZe bosta to Se dolgo morali biti (borby za gospodarsko

l‘ep.ltev,‘ skupna fronta proti narakéajodi nevarnosti komunizma, skupni in-
€resi Azije in Afrike v boju med vzhodom in zahodom).
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Se bolj nevzdrina pa je zamisel o izolaciji Afrike, kadar zro afriski T
narodi na razvoj svoje industrije. V tem oziru so afriski narodi sredj 20. sto-
letja pribliZno na isti stopnji, kakor so bili juzZnoameriski narodi pred 150
leti, ko so se zafeli dvigati v Zivljenje svobode. Napori za gospodarsko osa- |
mosvojitev so prinafali driavam v JuZnj in Srednji Ameriki celo vrsto re-
volueij, drzavnih udarov in kriz, ki e danes niso na koncu. Afrika je Sele
na pragu vsega tega: socialne i marodne krize si bodo sledile, ker posa-
mezne drZave ne bodo mogle dovolj hitro korakati vitric z ostalim svetom
na polju gospodarskega napredka. Nujna posledica bo nizek zivljenjski
standard — pa& najbolj nepopularna situacija, ki jo more vodite!j drZa-
ve ¥eleti. Afriki morejo pomagati samo tisti, ki imajo vsega dovolj ali pa
%e celo toliko, da morajo iskati drugih trgov, In Nkrumah misli zapreti vrata
proti Evropi in ZDA, ko govori, da je treba oklicati afrisko Monroejevo
doktrino, ki maj bo naperjena proti biviim kolonialcem, kakor je bila ona v
Ameriki usmerjena proti Spaniji in Angliji.

%e srefa, da narodi na zahodu ne jemljejo zamisli preresno. Iz ZDA
prihajajo razne komisije gospodarstvenikov in se trudijo pridobiti zaupanje
v raznih novih afriikih prestolnicah, najveé simpatij pa uZivajo zastopniki
iz Zahodne Nemdéije, kajti spomin na nemsko uprave v nemskih kolonialnih
posestvih v Afriki Se ni ugasnil — obratno: nems3ki industrijalec in finané-
nik nastopata tam, kjer francoski ali anglegki predstavnik Se ne moreta po-
kazati vse svoje dobre volje.

POPLAVA ZAMISLI IN NACRTOV

Nove afrigke drZave se prebujajo, ko so topovi na boji8¢ih druge sve-
tovne vojne %e veé ko zarjaveli in razpadli. Toda vihar se ni polegel. am-
pak naraida. V mrzli vojni med vzhodom in zapadom so zaceli afriski dr-
¥avniki izbirati karte in si jih urejati v igro. Glavni karti sta komunizem
in demokracija, vendar oboje nima posebnega zvena med afriskimi narodi.
Obe ideologiji slonita mg miselnosti, ki ima svoj izvor v Evropi, in kadar
stopita izven svojega izvornega kontinenta, dobita poseben zven in pomen.
V Aziji se komunizem na Kitajskem uveljavlja po svojih pravilih, v Afriki
so komunisti®ni agenti iz Moskve in satelitskih drzav kar skuSali prep'aviti
kontinent in ujeti vlade in drZavnike v svoje mreZe. V Egiptu je scer pre-
povedana drZavljanom pripadnost h komunizmu in je partija izven zakona:
seveda ne izhaja noben komunisti¢ni tisk, pa¢ pa so knjigarne ter kioski
polni komunisti¢ne literature v arabskem jeziku, ki prihaja iz Sovjetske
zveze in iz Kitajske. Nasser dopudca, ker prihajajo knjige iz dveh “prija-
teljskih drZav”. Glavni opornik komunizma v Srednji Afriki je predsednik
v Gvineji Sekou-Touré, ki je bil veékrat v Moskvi in Pekingu. Sam je ostro
usmerjen proti sleherni veri in preganja vsak javni pojav verskega prepri-
¢anja. Nkrumah v Ghani se prilagaja komunistiéni takt'ki in je branil sov-
jetske in Cedkoslovadke diplomate, ko so jih v Leopoldvilleju kongoSke obla-
sti izganjale. Bivii ameriski veleposlanik v Moskvi in poznejSi guverner v
New Yorku, Averell Hariman je od&el po informacije v Afriko, obenem pa
%e pripravljat zveze Kennedyja z afrifkimi drZavniki. Obiskal je oba, Nkru-
maha in Sekou-Touréja in se z njima pogovarjal tudi o razmahu komunizma
v Afriki. Oba sta mu odgovarjala, da sta nad vdorom sovirtov v Afriko ze-
lo zaskrbljena... Nekaj tednov za tem je na zborovanju OZN v New Yorku
Nkrumah izdelal in predlagal resolucijo, ki je podprla delo &et OZN v Kon-
gu proti naklepom sovjetske vlade.

RIS | tieS



Manifestacije ob prazniku osamosvojitve.

Pred deset leti je bilo eno glavnih opori8¢ zahodnega bloka v Afriki
f}’?ﬂv v Btiopiji. Zlasti ZdruZene drZave so si zgradile tam oporiica, ki so
ila vkljuéena v verigo obrambe proti Sovjetski zvezi. Etiopija je veljala
dOt eno najvaznejdih sredi$¢ za obrambo Indijskega oceana in vzhodnega
ela {\.frike. Toda nagli razvoj modernega oroZja je pomen oporidé v Afriki
Zmanjial, Nakrat se ja, zafela Etiopija oddaljevati in po zbliZanju z blo-
om nevtralcev se je prav v zadnjih dveh letih izvedla moc¢na naslonitev
skdd:s Abebe na Moskvo. Rusija je imelg bogato tradicijo v Etiopiji, kopt-
SKo-kr&¢anski drZavi na afriSkeml kontinentu. Ze na pragu naSega stoletja
Le bila ruska ambasada v Addis Abebi najpomembnejfia in po Stevilu osebja
BE‘JVEEJQ; danes se je zveza obnovila, med Addis Abebo so se vezi prijatelj-
i;’a naslomlg na stare tradicije iz skupnega spostovanja kr¥éanskih izro-
na-_ﬁtod;} razlika je tokrat le ta, da je sovjetska ambasada najmoénejSa in
i]J tevalr_tejéa v Add:s Abebi — ne za pomo¢ ljudstvu (v stari Etiopiji je
a zlqst! zdravnigka sluZba v rokah ruskih zdravnikov), paé pa za Sirjenje
Omunistiéne propagande in vohunske sluZbe po vsej Afriki.

CASA MEJE IN OVIRE

in A;\liiir postaja zgled, kako se bo znalo ustaliti ravnoteZje med Evropo
i dr:ko. Ker fie Gaw}leju %e ni uspelo spraviti francoskega javnega mne-
0 spoznanja, da je konec vojske v AlZiru nujen in da je ustanovitev
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republike v AlZiru edina moZnost za zakljudek vojne, se je alZirska upornis-
ka vlada zatekla po pomo¢ v Moskvg in Peking. V obeh sredis¢ih so obljubili
in v nekaj mesecih se bo oboroZena pomo¢ iz Kitajske ter Rusije zacela Cu-
titi. Vojna v AlZiriji se bo razvila v vojng s komunizmom, kakor jo je
Francija morala voditi v Indokini — Vietnamu — sama in jo je tudi sama
nesre¢no zakljudila. Vietnam je bil tisole kilometrov daleé¢, AlZir je tik ob
obali Francije in na pragu v Afriko; zato je umljivo, da de Gaulle hiti in
se mu pri teh naporih pridruZujejo vsi — celo oni v alZirski uporni vladi si
%ele, da bi priSel do izvedbe svojih naértov pravocasno in bi s tem odpadlo
tisto, kar bi na novo alZirsko vlado najprej padlo: nova podvrZenost dru-
gemu sredid¢u, tokrat Moskvi, ki pa bi tudi ob prvi priliki zamenjala seda-
nje alZirske nacionaliste s komunisti, ki Ze ¢akajo pred durmi.

Za najbolj uglednega n izobraZenega vladarja v vsem muslimanskem
svetu in v vsej Afriki velja marodki kralj Mohamed V. Lasti si preteklost
sodelovanja s francosko kulturg in okoli njega se Siri sijaj, ki izvira Se iz
slavnih Casov sultanov in imanov islamskih svetih mest na zahodni afrisk:
obali. V Maroku je komunistiéna stranka prepovedana, vendar se vladar

. predaja idejam, ki naj njegovo deZelo spremene v most med vzhodom in za-
hodom. Sicer se maroski nacionalizem krepi in skuSa zapirati vrata zlasti
tudi kric¢anskim vplivom, vendar je zlasti v vladarjevi okolici mnogo sveto-
valcev in sodelaveev, ki skusajo podpirati misel o posebnem poslanstvu mo-
dernega Maroka v Afriki in v svetu. Tako nastajajo v Rabatu, Fezu, Ma-
rakedu in drugod vaZna Studijska in kulturna srediséa, ki prirejajo delovna
zborovanja obdestev, §tevilng po udeleZencih zlasti iz katoligkih drZav Evro-
pe. Vazno duhovno srediife je postal benediktinski samostan v Tounflilinu
pod gorovjem Atlas. Redovniki so prisli koncem leta 1952; v nekaj letih so
ustvarili okoli sebe kolonijo Studijskih poslopij s knjiZnicami in bolnisni-
cami za domadine. Redovniki prirejajo studijske tedaje in se jih udelezujejo
¢lani vladarske hiSe in celo ministri, ¢lani centralne maroike vlade. Sicer
so prisli iz Francije in Sirijo zlasti tisto, kar je Francija Ze ustvarila s svo-
jim kulturnim delom v Maroku in Afriki, vendar vzdrZujejo samostan in no-
sijo vse strofke prispevki, ki se nabero v ta namen med katoli¢ani na Ho-
landskem in v Nemd&iji. ..

Afrika se prebuja. Polna je naértov, mnogg bo Se konfliktov s tragedi-
jami in krizami. Afri§ki narodi hodejo Ziveti kot samostojni narodi in kot
kontinent. Pri tem se ozirajo za pomodé, se vrivajo v igro med vzhodom in
zahodom ter se pri tem nudijo moZnosti za vdor komunizma. . .

Evropa se je oslabljena umaknila iz Afrike, kakor se je Ze poprej iz
Azije. Toda vrada se kot posredovalka in zastopnica vrednot, ki niso last
samo enega naroda, enega kontinenta... Na duhovnem polju %e pomagajo
ZariS¢em duha zdruZeni evropski marodi, ki so bili neko¢ na smrt sprti med
seboj. Tudi v Evropi Se niso rane zaceljene, zaupanje e dolgo ne bo po-
polno. Toda prisotnost kridanstva daje Evropi in njenim narodom novo
mladost, odpira novo pomlad za reitev svobode duha tako v Evropi kakor
tudi v Afriki in Se drugod po svetu...

Urejanje Afrike prinada tedaj poleg temnih in Zalostnih slik tudi Do-
glede, ki odpirajo obzorje, ki ni samo temno ali mraéno,

Buenos Aires, novembry 1960.
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DELO ZA DOMACI DUHOVNISKI NARASCAJ V MISIJONIH

Maurilyo Sanga iz rodu Wakinga

. Ko je rektor bogoslovja v semenii¢u Sv. Jozefa Cafasso, v Tosamagan-
&1, 8kofija Iringa~(Tanganjika) poslal porodilo o drugem vzdrZevancu svo-
Jega zavoda slovenski druZini Jakoba Kvasa v Toronto, se je afridki bogo-
Slovec Mauriljo Sanga tako le predstavil:

Semenisce Sv. JoZefa, Tosamaganga
28. avgusta 1959.

Dragi dobrotnik!

Sre¢en sem bil, ko me je moj semeniski predstojnik obvestil, da
sem bil jaz izbran postati Va8 duhovni sin v Kristusu, katerega boste
Vi podpirali s svojimi molitvami in Zrtvami, dokler ne doseZem, kar
8i najbolj Zelim, svoj duhovnifki poklic. Ker Vam pifem Sele prvié,
z veseljem podajam nekaj podatkov o sebi.

Po rodu sem iz plemena Wakinga, Ta rod Zivi juZno od Tosama-
gange. Pleme ni Stevilno. Vedina v njem je Se poganska, zato sledijo
starim obifajem prednikov.

Skuping bogosloveev v Tosamagangi. Mauriljo Sanga je med sedeéimi skrajni desno.




Kot prvi dijak tega rodu sem vstopil novembra 1948 v semenifce
Sv. Jozefa. In zelo upam, ako me bo Bog podpiral skozi ta leta mojih
Studij, da bom prvi duhovnik nadega rodu.

Leta 1953 sem dokondal sploino gimnazijo in takoj nato zael
Studirati latind&ino, ki je tako vaZna za dosego mojega cilja.

Leta 1955 sem se lotil f:lozofije, ki je prijeten in zanimiv predmet,
dasi zelo globokih idej. V zadetku 1959 sem zaclel s teologijo, z najbolj
zanimivo bogoslovno znanostjo, ki se nanafa na Boga in boZje lastno-
sti.

Prilagam svojo fotografijo, ki Vas bo malo seznanilg z mojim
sedanjim stanjem.

Tako, dragi dobrotnik, kar Vi storite meni v pomoé, je zelo drago
Bogu, ki bo podelil sodelavecem apostolov ob svojem &asu pladilo apo-
stolov. Zagotavljam Vas svojih dnevnih molitev in posebnega spo-
mina v enournem Ced¢enju NajsvetejSega vsako prvo nedeljo v me-
secu,

V Jezusu Kristusu naSem Gospodu hvaleZni Va$

Maurilyo Sanga

CERKEV V AFRIKI SE PREBIJA SKOZI TEZKE URE

Rektor bogoslovja v Tosamaganga je sobrat naiim bralcem znanega
misijonarja Emila Cuka, beneikega Slovenca. Ime mu je o. Vincencij Ramel-
lo LM.C. Je iz Druzbe misijonarjev BrezmadeZnega Srca Marijinega. V veé
pismih, ki jih je pisal dobrotnikom v zaledje —nekaj je naslovljenih na
neimenovanega iz Toronta, ki podpira bogoslovea Johna Mwanoe v istem
gemeniSéu, a bomo o njih porofali posebej—, nakazuje razne probleme Cer-
kve po tistih krajih.

28, avgusta 1959 med drug'm omenja: “Dragi ofe! Z radostjo Vam
moram sporo¢iti, da so bili v tem mescu avgustu trije bogoslovei naSega
semeniita posvedeni v mainike za to nafo Zkofijo Iringa. Je to razlog za
veselje celotne velike druZine nasih dobrotnikov, kajti ti novomagniki bodo
njihovi duhovniki in njihovo apostolsko delovanje bo obenem apostolat nji-
hovih dobrotnikov. Tako boste tudi Vi msijonar v Afriki, po apostolatu
domacdih duhovnikov, izhajajo¢ih iz tega semeniica.

Prebivalstvo Tanganjike pri¢akuje samovlado. Ako bodo nasfi dobrot-
niki sodelovali zvesto z nami tudi v bodoénosti, bo tudi Cerkev v tem delu
Afrike kmalu upravljana po domadi duhovi&ini. NaSe zmagoslavje bo dose-
Zeno, ko bomo sami postali tu nepotrebni,

Bog povrni, ofe, za pomoé¢ in vsako novo vzdrZevalnino, ki jo boste %e
lahko poskrbeli za naSe bogoslovce.”

2. oktobra 1960 se ofe Rame'lo zahvaljuje za drugoletno vzdrZevalnino
za bogoslovea Sanga proseé, da bi izraze globoke hvaleZnosti sporoéili tudi
dobrotniku, ki je druZina Kvasa Jakoba. Potem pa nadaljuje:

“Cerkev ge v Afriki prebija skozi teZke ure. V mnogih predelih grozi
laicizem in razSirjanje brezbo%nega komunizma. So pa tudi mnogi dokazi
zdrave reakcije kric¢anskega ljudstva, ki bo branilo svojo vero in nadalje-
valp z njenim raz8irjanjem in konéno zmago resnice. V tej borbi upamo na
Vase sodelovanje.

Maurilyo je v drugem letniku bogoslovja. Imamo mnogo upanja za
mjegovo bodo¢nost, toda njegov uspeh najbolj zavisi od boZje milosti. Zato
moramo veliko zanj moliti.
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Skupina domadih bogosloveev pri Studiju.,

~ Poklici za nafe bogoslovje vsako leto naraiéajo. Potrebujemo Vaso po-
mMod za %olnino in vzdrievalnino-nadih bogosloveev, pa tudi za gradnjo novih
S0b, da zamoremo dati vsem novododlim moZnost preizkusiti njihov poklic.

. Naj Bog blagoslavlja vse nade dobrotnike, za katere tukaj vsak dan
V81 molimo!

V Gospodu Vas iskreno pozdravlja vdani
ote Vincencij Ramello I.M.C."”

LIUBEZEN DO MISIJONOV VSE PREMORE

tak 6. novembra 1960 je Kvasova druZinica, ki Steje Ze kar sedem élanov,
01‘9 modrovala:

Pred f{o ﬁlovek vidi.slike‘ in 1_1isma iz. ondo_tr}i.h kr;_ljev, ‘si pad rrlm‘l_o ]aiq

ima‘s avlja, kal{écu_ Je dejanski poloZaj v rr}_].‘:‘»l]OhSklh dvzelnh._M,suonarjl

ki -LO g'otovlo _prc_ecogv?ﬁn_]c 1_(zia_ve_,' predno vzgojijo dqmaée duhovnike, posebno

" " 1zhaJaJo'1z e bolj divjih plemen. Tako si vsaj tolmac¢imo opombo
Dﬁda.rleftor_)a, da bo za naSega bogoslovea treba res veliko moliti.

4 911t1 je pa potrebng ‘tudi 7:£1t0, da bi se vse te prekucije za Afriko ugod-
redile, ker ¢e jo sedaj izgubimo, samo Bog ve, kdaj bo spet pridobljena.”

mal%{oh'ko prj]ike Za va;_lk_qga ljubitelja mi;;ijonov zZa, vztrajno misijonsko
1tev in velikodusno misijonsko sodelovanje v praktiénih #rtvah! VzdrZe-

vanij 3 3 '
E;:;'J?' tisodev domaéih bogosloveev je trenutno za rast in zmago Cerkve po
akclifionskem svetu ena najpotrebnej8h in najbolj koristnih misijonskih

Poroda Karel Wolbang C.M., USA
e



K svetovni molitveni
devetdnevnici
za zedinjenje

V januarju

LOCENI
BRAT]JE

“La Croix” je najvedji francoski katoliski dnevnik. Izredno
lepo je ureJevan Izdajajo ga redovnikj aqumpcmmqtl Glavni
urednik je p. Wenger, ki ga bralei “Xat. misijonov” ie pozna]o
Kardinal Tardini je na njegovo posredovanje dal zanimive izjave
o pripravah za vesoljni cerkveni zhor.

Wenger je strokovnjak v vzhodnih vpraZanjih. S8e preden je
bil imenovan na vaZno mesto, ki ga ima pri vodstvu La Croix,
je potoval po vzhodu in se skugal vZiveti v miselnost nasih lo-
¢enih pravoslavmh bratov. Ko je pa papeZ Janez XXIII, izrecno
omenil, naj bi prihodnji cerkveni zbor med drugim sluZil tudi
temu, da bi se zafela gladiti pota med Vzhodom in Zahodom, je
p- Wenger znova odSel na vzhod. Tokral je obiskal patrijarhzg
Atenagorasa v Carigradu, ki mu gre med vzhodnimi lodenimi
cerkvenimi dostojanstveniki prvo mesto. 8el je tudi na menisko
goro Atos, kjer je v pogovorih z menihi sku8al razumeti teZave
in pomisleke vzhodnjakov za zdruZitev z Rimom.

Slovenci Zivimo s pravoslavnimi v isti drZavi. Zato se mora-
mo Se posebno zanimati zanje in jih smatrati za brate ne samo
v Bogu, ampak tudi v Kristusu in po krstu. Da bi bili vsi eno,
je prosil Gospod. In ne preostane nam drugega, kakor ponavljati
njegovo molitev. Seveda mislimo najprej na duhovno korist, ki
bi jo edinost prinesla ne samo vzhodnim kristjanom, ampak tudi
nam. Ne smemo pa pozabiti, da bi na8 narod prejel tudi &asne
koristi, ¢e bi se narodi, s katerimi Zivi v isti drZavi, zdru#ili z
njim v isti Cerkvi. Lodeni bratje so tisti, za katere moramo veli-
ko moliti ob zori vesoljnega cerkvenega zbora,
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Na pot

Podal sem se na pot v poletju 1959. Nisem Sel kot turist, ki bi rad po-
znal nove defele, ampak z namenom, da bi na vzhodu samem zvedel, kaj
mislijo o vesoljnem cerkvenem zboru nai lofeni bratje. VpraSeval sem
tako cerkvene dostojanstvenike kot najbolj preproste vernike. Potovanje je
trajalo pet tednov in vtisi, ki sem jih dobil, so bili zelo razliéni. V porodilu

odo, vsaj toliko kol jaz, govorili vzhodni kristjani.

Patrijarh Atenagoras

 Zatel gem s patrijarhom Atenagorasom. Prosil sem za avdienco, ki je
Hla dolodena za 1. avgust. :
Patrijarhova palac¢a stoji v enem najbolj gosto naseljenih delov Cari-
frada. Tako “pala¢a” kot cerkev, ki stoji zraven, sta skromni, vendar pa
tako sna#ni in urejeni, da sta pravo nasprotje z umazano mestno feirtjo.
Atenagoras je dostojanstven in lep ¢lovek: obraz je strog in ofi se
Zapidijo v obiskovalea, kot @e bi %e od vsega podetka hotele zvedeti, kaj nosi
V sreu, Je res ljubezniv in sréne dobrote ne more dolgo Casa skrivati. Po-
Zovor z njim je bil sila zanimiv. Pri njem se ustavljajo pravoslavei iz
Vsega sveta in vse sprejema dosiojanstveno in ofetovsko obenem. Popolno-
Ma obvlada gridino, francodéino, angleséino, in v pogovoru se pogosto po-
sluZuje vseh treh jezikov. Zna tudi Spanski, turki in ve¢ slovanskih jezikov.
rancodéine se je naudil v Srbiji, kjer je imel ob koncu prve svetovne vojne
Mnogo stikov s francoskimi vojaki. Angleidina je mjegov drugi materni
Jezik, Saj je Zivel 20 let v ZDA, kjer so mu dali tudi drZavljanstvo.
Patrijarhov tajnik me je spremil v sprejemnico. Je to lep salon, poln
!llt‘i, s pogledom na cerkev in notranje dvoriife. Na mizi je nekaj kniig
n, kar mi {akoj pade v odi: zlata spominska medalja papeZza Janeza XXIII.
I pa majhna papeZeva fotografija. Na pisalni mizi ima tudi sliko predsed-
Nika Zdru¥enih drzav Eisenhowerja. Rekli smo, da je ameriSki drZavljan.
Patrijarh mi je najprej izrazil svoje veselje nad mojo navzoénostjo.
Prejel je pismo, v katerem sem ga prosil, naj me sprejme in takoj je do-
atayil, da je najlepfe pismo, fe si sme izposoditi misel pri svetem Pavlu,
Moja navzoénost.
Pogovor se je zadel. Najprej mi je razloZil poloZaj pravoslavne Cerkve
V Turdiji, Ker je driava demokrati¢no urejens, dovoljuje verskim manj&i-
nom Jastne &ole, cerkve in pokopali¥€a. Sam ne vem, kako sva prela na
Cipersko vprafanje, kjer so pravos'avni v vedini in Turki manjfina. Seveda
Je bil vesel, da se je Ciper osvobodil, saj kri ne bo ve& tekla, vrnil se bo
Mir in z njim {oliko drugih stvari.

l:"'iDl'nvaeﬂ sem iti v Rim

Podasi sva nredla na misel, ki me je pripeljala iz Pariza v Turéijo.
Rad i vedel, kai pa‘rijarh misli o zdruZenju vzhodnih kristjanov z rimsko
erkvijo. Skusal bom navesti prav vse, kar mi je patrijarh zaup~l: “Naj-
Vai’}ﬂjﬁe v &lovekovem %iv'jeniu je testament. In testament Kristusov se za-
®nja z hesedam’: Naj bodo vsi eno. Kristus nam je hotel pustiti za dedi$cino
mir, ljubezen, enotnost, agape. Kristusova Cerkev je ena sama. Rimska in
Pravoslayna sia samo dve veji na istem drevesu. Res je med nami nekaj
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razlik, a niso velike. Razliéni so bili tudi ulenci boZjega Uéitelja. Se ko @
sta bila vzhod in zapad zdruZena. so Ze obstajale razlike. In vendar bi nas =
razlike ne smele loé&iti, ko pa imamo istega Zveli¢arja, ista izrofila, iste =
svetnike in mudence. “Smo na pragu nove dobe. Kar je minilo, naj bo res
preteklost. Odgovornost Cerkva, ko komunizem povsod napada, je velika. °
Komunizem je naperjen proti samemu Jezusu Kristusu in njegovi Cerkvi. =
Se daleé ne toliko proti muslimanski veri ali budizmu. Komunizem je vojna =
proti kristjanom. Ce hofemo resiti krié¢ansko vero se moramo zdruZiti.” !

V tem trenutku sem prekinil patrijarha: “Verniki si Zele zdruZenja. Ce
bi bili predstojniki lo¢enih Cerkva za zdruZenje, jih bo ljudstvo spremljalo?*

Patrijarhov odgovor je bil slovesen: “Jaz osebno sem pripravljen iti
v Rim. Res je nekaj “upravnih” razlik med nami in Rimom. A pustimo teo-
lofke razprave teologom in upraviteljem adminisirativne”.

Ker je bil Ze ¢éas kosila, na katero je bilo ve¢ povabljenih, nisva mog'a
nadaljevati z razgovorom. Patrijarh me je povabil, naj se pred odhodom
iz Carigrada Se oglasim pri njem. In to bi bila nova prilika, da bi lahko
nadaljevala z nadetim vpraSanjem.

Drugié¢ pri patrijarhu

Dne 7. avgusta sem znova obiskal patrijarha. Casopisi so prinesli novico,
da bo Hru3tev obiskal Eisenhowerja. Namesto pozdrava mi je patrijarh
zaklical: “Poglavarja dveh najmocénejsih drZav na svetu se bosta sefla.
Rusija, ki je na drugem mestu, bo obiskala ZdruZene drZave, ki so na prvem.
In prav je {ako. Tisti, ki je prvi, ne more obiskati tistega, ki je za njim.”
Patrijarhovo misel sem takoj razumel. In ko sem mu povedal “razlago”, je
bil vesel, da sem znal razreiti “uganko”. In patrijarh je nadaljeval: “PapeZ
je prvi med vsemi 8kofi. Patrijarh iz Carigrada ga lahko obiide, seveda pod
pogojem, da bo roka, ki jo bo stegnil v pozdrav rimskemu &kofu, sprejeta.
Ne _})i si mogel dovoliti osmeSenja, da bi rimski Skof ponujeno roko za-
vrnil.”

“Rim si odkritosréno Zeli edinosti med kristjani in bo samo vesel vsa-
kega koraka, ki bi jo pospesil,” sem odgovoril patrijarhu. “Seveda pa je
tako na zapadu kot na vzhodu nekaj ljudi, ki so preveé ¢ustveni in ne mislijo
resno na teZave, ki so na poli; drugi spet vidijo vse &rno, povsod same
teZave.”

Patrijarh je odlo¢no protestiral. Rekel je, da je na vzhodu #e mnogo
takih, ki mislijo o zdruZenju kot on. In prav kmalu misli iti na pot. Obiskal
bo pravoslavne patrijarhe v Aleksandriji, Antiohiji in Jeruzalemu. Na teh
sestankih bodo patrijarhi govorili tudi o zdruZenju in o odgovoru na pa-
peZevo povabilo.

Patrijarh je res obiskal svoje “stanovske tovarife” na razliénih pa-
trijarhalnih sedeZih. Seveda pa ne moremo vedeti, na kakden sprejem je
pri njih naletela zadeva zdruZenja Cerkva.

Kaj pa Rusija?

Ker patrijarh v svojem nadrtu obiskov ni imel Rusije, sem mu rekel:
“Kaj se vam zdi. je kaj upanja, da bi tudi Rusija, kjer je svoboda pravo-
slavne Cerkve omejena in se komunistiéna vlada na vse nadine prizadeva,
da bi tudi katoli¥ko Cerkev v razli¢nih zasedenih deZelah spravila v pravo-

L el



Pogled na del samostanskih zidov meniskega mesta na gori Atos

4Vie, kaj storila za zblizanje kristjanov ?” Patrijarhov odgovor je bil: “Res,

T
:'t]_((::‘lﬁ‘l{usiju bo mnogo teZav. Vc'mda‘r pa, Ce Rusjju ne bi hotela nicesar
21, to ne sme biti varok, da bi mi ostali prekrizanih rok. Mislim, da bi
rovig. o svobodni, morali Se bolj poprijeti in zlasti zaupati v delo bozje
‘Vidnosti,”
moggaqtr:_i{u-_h iz Carigrada je prijatelj srbskega patrijarha in bi morda ta
sluZiti kot vez med grikimi in slovanskimi Cerkvami. In Se drug most
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bi bil mo%en med Carigradom in Moskvo: antiohijski patrijarh Teodozij VI.,
ki je bil pred kratkim skoraj mesec dni v Rusiji.

Omenil sem patrijarhu Se {eZave, na katere, vsaj zdi se tako, bi edi-
nost naletela v griki Cerkvi. Patrijarh mi je odgovoril, da bi se grika
vlada rada priblizala Vatikanu. In Se, da ga je atenski nadSkof Teoklit
obiskal, kar se poprej Ze dolgo ¢asa ni zgodilo,

Ko sva tako obSla vedino pravoslavnih Cerkva, se je patrijarh vrnil
k vesoljnemu cerkvenemu zboru. Rekel mi je, da je povabila Janeza XXIII.
k edinosti kristjanov kar nekam priéakoval: “Bil je ¢lovek, ki ga je Bog
poslal; ime mu je bilo Janez.” Vendar je pa patrijarh priznal, da je za-
¢etno upanje malo splahnelo. “Ko je papeZ naznanil koneil, smo mislili, da
bo povabil tudi vzhodne Cerkve. Danes pa vidimo, da ne bomo povabljeni.
Zakaj ne?”

Povedal sem mu, da bo vesoljni cerkveni zbor sestanek vseh 8kofov, ki
8o zdruZeni z Rimom, in da so cerkveni zbori notranja zadeva rimske Cer-
kve. Vendar pa katoli¢ani take vrste zbor smatrajo za vesoljnega. Obvestil
sem ga tudi glede tega, kar so rekli zborovalei v Marija Laach, kjer so
bili navzoéi katoli¢ani in protestanti: Ce bi katoliska Cerkev povabila pra-
voslavne, bi morala povabiti tudi protestante.

Papez se mora postaviti na ¢elo gibanju za edinost

Moj odgovor je patrijarhu oéividno ugajal. Posebej je opomnil lajnika,
naj ga skrbno zabelezi. Slutil sem, da se ga posluZi, ko bo opravieval svoje
sodelovanje pri Svetovnem svetu Cerkva. Z drugimi besedami: Ce so pra-
voslavni in protestanti skupaj v Svetovnem svetu Cerkva, bi morali tudi
skupaj iti v Rim. Oboji ali nobeden. Vendar pa patrijarh ni hotel, da bi ga
napacno razumel: “Oc¢itajo mi,” je povzel besedo, “da imam rajsi protestanie
kot pa katoli¢ane. Ne, protestanti so od nas veliko bolj dale¢ kot pa kato-
liani; in ravno zato se jim moramo priblizati z veéjo ljubeznijo.” Hotel
mi je re¢i: Samo zato, da pritegne tisie, ki so bolj daleé, je carigrajski
patrijarh poslal svojega zastopnika v protestantski “Svetovni svet Cerkva”.
Patrijarh je nadaljeval dobesedno: “Katoli¢ani so nadi bratje. Pravoslavni
in katolidani smo dve veji ene in iste Cerkve. Protesiantom pa manjka ustno
izrodilo, zakramenti in zlasti e Telo in Kri Kristusova. Mi ne bi smeli veé
pogrevati zastarelih prepirov o izhajanju Sina (Filioque), o kvasenem ali
nekvaSenem kruhu in Se kaj drugega.”

Ze sem imel na jeziku, da bi omenil verski resnici o Marijinem brez-
madeZnem spocetju in vnebovzetju. Vendar pa sem se premislil. In morda je
bilo prav tako. Pri prvem obisku sem ponudi] patrijarhu knjigo, ki sem jo
napisal o Mariji vnebovzeti, In v tem trenutku je pairijarh vzel knjigo v
roke in mi rekel: “Marijo pa ¢astimo pravoslavni in katoli¢anj na isti na-
¢in, Véeraj, ko sem se sestal z metropoliti in komisijo za zdruZenje kristju-
nov, sem pridigal o Mariji. In snov za pridigo mi je da'a vaSa knjiga.”

Rad bi rekel patrijarhu, a si nisem upal, da je edino, kar nas lodi,

prvenstvo rimskega Skofa. Patrijarh mi je tudi o tem govoril, vendar ne
jasno. Razumel sem ga, da misli, da prvensivo ne odvisi od razodetega nauka,
ampak da je to samo upravna zadeva, torej popolnoma drugotnega pomena.
Seveda mu v tem nisem mogel dati prav.

Pri drugem obisku je patrijarh ponovil, da bi moral biti papeZ tisti,
ki bi pripravil zdruZenje kristjanov. “PapeZ, v kolikor je prvi med patri-
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ja_rhi.” Vselej, kadar v drugih jezikih ni naSel disto ustrezajoega izra;.a za
Tisel, ki jo je imel. se je zatekel h gri¢ini. Tako tudi tokrat. Rekel je, da
1 moral pape# “hodegein”, biti vodnik v delu za zdruZenje.

Zakaj gi patrijarh Zeli zdruZenja?

- “ZdruZenje zahteva Cas, v katerem Zivimo. Odgovornost predstojunikov
Cerkve ni bila nikdar tako velika, kot je danes. Islam, prakti&ni materiali-
Zeém in komunizem groze kriéanstvu. Loditev in nesporazum med kristjani
Pomeni slabost in pohujdanje, ki mora Ze enkrat prenehati. Tisti, ki so od-
80vorni za razli¢ne kri¢anske Cerkve, morajo vse storiti, kar zavisi od n_]lh-,
In pomagati k uresnifenju tega, kar si Zele verniki: edinost. Pred nami
Vstaja nov svet,” je nadaljeval patrijarh. “Vse se spreminja, kot bi se Ze
Uresnigevala svetopisemska beseda, ki nam govori o novem nebu in novi
Zemlji. Nov svet se rojeva pred nadimi ofmi. V prihodnjih 30 letih se bo
e bolj spremenil. Ce hofemo, da se tudi ¢lovek ne bo spremenil, ampak
Ostal zvest Kristusovemu evangeliju in ga spolnjeval, se moramo zedinili.”

~ Zdelo se mi je, da je patrijarh pripisoval razgovoru veliko vaZnost.
~ Saj je ob koncu vzkliknil: “Glejte, odprl sem vam srce, kot ¢e bi bili moj
OSebni tajnik, ali pa eden mojih $kofov.”

Poslovil sem se s prodnjo, naj me blagoslovi. Objel me je in mi za slove
1"31§el: “Skoraj vse, kar sem govoril z vami, sem povedal tudi msgr. Testa,
Naj sporod¢i papezu.” Pri slovesu mi je tudi zaupal, da bo poslal enega izmed
Pravoslaynih &kofov v Rim, kjer bi ga stalno zastopal pri papefu. PribliZno
ako, kot je pravoslavni cerkveni dostojansivenik, ki pa ni 8kof, predstavnik
Patrijayha pri “Svetovnem svetu Cerkva”. Zadnje besede patrijarhove, ki
;‘::‘pjge izrekel vidno ginjen, so bi'e: “Sporodite moje spodtljive pozdrave
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Cerkveni zbor je izkljuéna zadeva katolike Cerkve

razgovorom s patrijarhom Atenagorasom moram dodati nekaj
azlage,
& Ceprav patrijarh misli drugade, je papei Janez XXIII. od vsega po-
etka govoril, da bo vesoljni zbor zdruZil samo katoliSke Skofe. Saj tudi ni
% Ogel misliti drugade. Zato pa razlage, ki jih je dal nekaj pozneje sam
Veti ofe ali njegov driavni tajnik, ne pomenijo, da je pape# “umaknil
Erfdlos'. ki ga je sam dal”, kot so nekateri sodili. Zmeda ali zmota j_e vsaj
23 Oma razumljiva. Ker je papeZ v naznanilu vesoljnega zbora omenil tudi
v YuZenje kristjanov, so nekateri tudi med katolidani, mislili, da bodo po-
abljeni na zbor tudi zastopniki pravoslavnih Cerkva in Se o protestantih
O govorili. Cerkveni zbor se bo ukvarjal s Cerkvijo, z nje zakonodajo, ki
€ Mmora gtalno prilagojevati, z naukom, v kolikor se da bolje pojasniti, z
0 besedo: z vsem, kar bi Cerkvi pomagalo, da bi laZje dosegala svoj cilj.
Al zveliéanje élovedtva. Vse to, tako upa pape# pa bo pomagalo, da se
%do zravnala in pripravila pota za zdruZenje.
kri t_ﬂﬁnikarji so pa stvar drugade razumeli: Ce;‘kveni zbor naJ:‘bi_ zdruzil
+ SUane, kar bi pomagalo k poZivitvi verskega %ivljenja med njimi. Pape#
inav“ Cerkev mora znova napraviti “postajo”, kar bo ravno cerkveni zbor,
Mepl'ezled'ati, ¢e je vse v redu, da bo mogla uspesno nadaljevati “potovanje.”
drugimi stvarmi bo pregledala tudi svoje “gledanje na lofene kristja-
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ne, Kar se bo ocetom koncila zdelo prav in potrebno, se bo spremenilo, In
morda bodo te spremembe tiste, ki bodo privabile vsaj nekaj lo¢enih bratov.
Casnikarji so pa trdili: Najprej zdruZenje in po zdruZenju se bodo vsi
laZje priblizali Kristusu z Zivljenjem po veri. To, kar je za Cerkev prvo, so
Casopisi omenjali na drugem mestu. Kar je bilo za papeZa drugotno, je
bilo za ¢asnikarje prvenstveno. In pravoslavni Skofje, ki niso imeli uradnih
porodil, so se zanesli na ¢asopisna porocila, ki pa, kot dobro vemo, dostikrat
niso verodostojna. In zlasti ne, e jim pri uredniskem osebju manjka stro-
kovnjakov, kot je nekaj sploSnega glede bogoslovnih zadev., Je pa kardinal
Tardini, ki je izrecno poudaril, da lo¢eni 8kofje ne bodo mogli biti povab-
ljeni kot aktivni ¢lani koncila, ker niso élani katoliske Cerkve, pristavil:
“Ni pa izkljudeno, da ne bi bili povabljeni kot opazovalei.”

Prvenstvo rimskega Skofa ni samo ¢astno

Rimski 8kof se v druZbi ostalih patriarhov in Skofov ne more smatrati
samo za prvega med enakimi. Ker je naslednik svetega Petra, je preSla nanj
dejanska prvenstvenost in ne samo ¢astna. Prvenstvo, ki ga je Kristus na
tako slovesen nadin dal Petru (GIl. Mt 16, 18; Lk 22, 32; Jan 21). In izrodila
iz prvih ¢asov Cerkve nam pravijo, da je bil vedno papeZ najvisji sodnik, ki
je odlo¢al, kadar so se v razliénih kri¢anskih obéinah pojavljale teZave ali
zmote glede razodelega nauka ali pa cerkvene discipline,

Verjetno je patrijarh v najinih razgovorih hotel malo omiliti pravoslav-
no staliS¢e. Ker je zares dober in ljubezniv, ni uporabljal kakih ostrejsih
izrazov. Vendar pa gi moremo ustvariti neko pribliZno pravilno sodbo le, &e
vzamemo v poStev vse njegove izjave, ki jih je dajal ob razlié¢nih prilikah.
In. razgovori na otoku Rodos, ki so se vriili kmalu po mojem obisku pri pa-
triarhu, nas potrjujejo v mnenju, da ne smemo biti preveé optimisti. Vendar
pa, ko sem zapu§¢al pairijarhovo palato, sem bil prepoln upanja in srede.
I_skal sem v zgodovini vzhodne Cerkve patriarh4a, tudi med tistimi, ki so bi-
li zdruZeni z Rimom, ki bi rekel, kar je izjavil patriarh Atenagoras: “Da se
zedinijo kristjani, sem pripravljen iti v Rim.”

_ Zdi se mi, da sem prav razumel patriarha, ¢e refem, da misli, naj bi se
kristjani zdruZili v obrambi zakladov, ki jih je Kristus izroéil &lovedtvu.
Ce pride do te vrste zdruzitve, bo po njegovem mnenju prislo tudi do zdru-
Zenja v veri. Palriarh dobro ve, da je prepad med katoliZko Cerkvijo in pro-
testanti tako velik, da je, ¢lovedko gledano, skoraj nemogode upati, da bi
se zbliZali. Pravoslavje bi po njegovem mnenju lahko bilo neke vrste most
med lfatoliéani in protestanti. Most, ki bi imel svoje temelje v prvih sedmih
vesoljnih cerkvenih zborih in ki bi vzpostavil zvezo tako v verj kol v skup-
nem nastopu pred vsem nekr3c¢anskim svetom.

Obisk bogoslovne Sole v Halki

Ceprav je pravoslavna Cerkev, ki ji naceljuje patriarh Atenagoras, na
prvem égstnem mestu med vsemi lo¢enimi Cerkvami, ima pa po drugi strani
najmanj vernikov. 8¢ najved jih #%ivi na dodekaneikem otodju, ki od leta
1948 pripada Gréiji, versko pa je ostalo pod oblastjo carigrajskega patriar-
ha. Patriarh je tudi predsiojnik menigkih naselbin na Atosu, o katerih bo-
mo Se govorili, Pravoslavna kri¢anska ob¢ina v Carigradu je majhna, ven-
dar pa polna Zivljenja. In v zvezi s pravoslavnimi iz Carigrada bi rad ome-
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nil teolodko ¥olo na Halki. Ce bo priglo do razgovorov o edinosti med vzhod-
ho in zapadno Cerkvijo, bo ta Sola z vso gotovostjo mrogo vplivala na zadrza-
Nje vzhodnih kristjanov. Patriarh sam mi je poiskal vodnika, ki naj bi me
Spremljal pri obisku tega bogoslovnega zavoda.

Polmesec je spodrinil kriz, a Cerkev je veéna

Halka je predzadnji v vrsti Prinéevskih otokov, ki so pravi biseri v Mar-

morskem morju. Vkreati se je treba v Galati. ;
. Parniki kar naprej prihajajo in odhajajo. V pristaniséu je ‘neprest-{m
irindaj, ki se niti ponoti ne poleZe. Ponujajo vam vse mogo€e: ribe v plit-
Vih koSaricah, breskve, marelice, grozdje in sto drugih stvari. Skozi to tr-
18¢e se mora prebiti potnik, ki hote na Halko.

Vo¥#nja sama pa je zanimiva. Saj je z morja tako lep razgled na kupolo
Svete Modrosti; cerkvi Svetih apostolov in Svete Irene se dvigata v1s.ol_{o
had vsakdanjost ostalih stavb. Z ladje se opazi tudi kopalisce Faranakl_m
vodnik mi je pokazal cerkev Sv. Janeza Krizostoma, zgrajeno na mestu, kjer
8¢ je svetnik izkrecal, ko se je vrnil iz pregnanstva. Spomnil sem se besed,

1 jih je Zlatoust spregovoril ob tisti priliki: “Cerkev je veéna.” Besede
Cerkvenegn udenika sem premi&ljeval med nadaljno voZnjo. Verujem, da 80
Njegove hesede vetno resniéne tudi v krajih, kjer je polmesec x}ado_mestxl

riZ. Saj so samo jek tega, kar je trdil bozji Uéitelj. In na zgodovino je {re-

4 gledati z bo#jimi oémi. : i

Dospeli smo. Bogoslovna Sola, ki sem si jo prisel ogledat, stoji na hrib-
¢ku sredi jelk. Poleg bogoslovnice je srednja 3ola, ki pripravlja dijake za
V8top na fakulteto. Obedve imata okoli sto udencev. Med njimi jih je ve-

ina (65) v bogoslovju. Patriarhovi naérti so velikopotezni: rad bi iz te So-
e napravil veliko univerzo, ki bi bila neke vrste simbol vsega pravoslavja.

ed Sudenti sem nagel Srbe. Poljake, Egipfane, Kopte in seveda Grk_e.
Eden od sluSateljev je bil anglikanske vere, drugi pa metodist. Uéni jezik
Je moderna gri¢ina. Zivljenje bogosloveev je Zivljenje menihov in univer-
Zitetnih $tudentov. Kraj, ki je po naravni lepoti nekaj izrednega, jim gotovo
Pomaga pri uresni¢evanju obojnega ideala.

Predstojnik bogoslovne %ole je Maksimos Repannelis: lep ¢lovek, znan-
Et‘{eﬂik in zelo ljubezniv. Studiral je filozofijo na katoliski univerzi v Lou-
Vairu, Dobro pozna katolike filozofe kot so Maritain, Gabriel Marcel, Re-
B1s Jolivel, Rekel mi je, da obtuduje globoke misli in naédin izraZanja pri

Yancoskem jezuitu de Lubacu.

Bogoslovna §ola ima veé dobrih profesorjev. Nekaj pozneje sem se znova

Sre¢al z njimi, Bilo je na otoku Rodosu. Omenim naj samo Fomidiasa, ki je
Profesor simhboli¢ne teologije. Govori veé slovanskih jezikov in pravi, da S0
Slovangki jeziki za veéino zapadnih Evropejcev terra incognita - nepoznani
Svet. Govorila sva o katekizmu Petra Mogile. Rekel mi je, da med njimi ka-
l@ 1zmj te vrste nimajo mnogo veljave. Glede verskih vpra8anj so zanje edi-
10 merodajni prvi sedmeri cerkveni zbori.
t biskal sem vse prostore in tudi pokopalie. Tam sem videl grob me-
r‘?p?llta Brienniosa, znanega teologa vzhodne Cerkve. Pred slo leti je od-
nlfll "nauk dvanajsterih apostolov”. Je to razprava, nad katero se aftrokov-
iJakl Se danes z zanimanjem sklanjajo. V eni izmed dvoran sem videl lep

Onostas, ki so ga prinesli sem iz ene izmed cerkva, ki je ostala zaprta, In

Njem sem se znova spomnil dogodkov pred Stirimi leti.
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Kristjani v Turéiji

Dne 6. septembra 1955 so turike drhali napadle in oropale dober del
kri¢anskih cerkva, samosianov, kot tudi hi kristjanov. Casopisna porotila
so nekaj dni napolnila nekaj stolpcev, a svet se je malo ali ni¢ zganil ob
tej tragediji kristjanov v Carigradu, v najvedjem, éeprav ne glavnem mestu
demokrati¢ne turske drZave. VpraZal sem se, ¢e bi se to, kar se je zgodilo
pred Stirimi leti, moglo ponoviti. Turéija je danes v vseh mednarodnih or-
ganizacijah, je ena najbolj “zapadnih” deZel. Res se trudi, da bi v vsakem
pogledu dvignila raven svojega prebivalstva. Za to pa potrebuje mnogo tuje
pomoéi. Koliko je naredila, da bi privabila ¢imveé tujih turistov! In da bi
se vsi Turki nauéili brati in pisati. Ce upoStevam vse to, se mi zdi, da se
6. september ne bo ponovil. Tak napad na versko manjdino v Turéiji, zlasti
Ze, ker fe bi se ponovil, bi zelo 8kodoval njenemu ugledu v svetu, In ¢e Se
dostavim, da so imeli 6. septembra 1955 vmes svoje prste komunisti, ki bi se
radi posluZili verskih razlik za ribarjenje v kalnem, je zakljucek Se bolj
trden: v danadnjih okoli§¢inah se udarec ne more ponoviti. Seveda se pa
okolii¢ine v¢asih naglo spremene. Sedanja turska vlada, ki ji predseduje
Menderes, je do kristjanov zelo liberalna. Sedaj tudi kristjani vrde vojaike
sluZbo in ¢e so vojaki, ki branijo domovino, se jim s tem priznajo vse dr-
Zavljanske pravice. Kristjan ima pravico do dela kot vsak musliman. De-
lovna zakonodaja ga brani kot nekristjana. Ce to poudarjamo, hoéemo seveda
reci, da vedno mi bilo tako. Krifanske Sole so cvetode zlasti v Carigradu.
Vedina udencev je muslimanske vere. V kolegij, ki ga vodijo lazaristi, hodijo
tudi oficirji, da se naule francoféine.

Sveta Modrost sredi minaretov

Mohamedanska vera je v Turéiji znova prigla do pravic. Vlada je ra-
zumela, da ljudstvo potrebujel 8e kaj drugega kot pa kruh. Vera v Boga,
Allaha, kot jo je pridigal Mohamed in je zapisana v Koranu, bo opora za
Turke. Ker komunizem hole narod razdvojiti, mora priti nekdo, ki se mu
bo ustavljal pri razdiralnem delu. Pouk korana se je znova uvedel, Povsod,
kamor pridete, vidite, da obnavljajo Ze skoraj razpadle mogeje ali pa zidajo
nove. In moSeje grade tudi na olokih, kjer je vefina prebivalcev kri¢anska
in muslimanov le peidica.

Carigrad je bil, je, in ostane mesto, v katerem se dviga kupola Svete
Modrosti. Res ne vem, kako da Ze prej nisem govoril o tej umetnini, o kateri
je zapisal Bulgakov: “Svetiffe Svete Modrosti je podoba vesoljne Cerkve,
Sirna je kot zvezdnato rebo, Nebesz na zemlji, ali, e holete, ne zemlja
ne nebo, ampak med obema, nekaj bo%je-¢loveSkega. Zdi se nam, da nas
nebo priteguje, nas dviga z zemlje v molitvi k nebu.” :

Seveda so Turki sveti§fe v mnogofem spremenili in pokvarili vtis,
ki ga je dajalo, ko je bilo Se kri¢ansko. Arabski napisi, ki “vise” vsepovsod,
utrujajo in kristjanu ni¢esar ne povedo. Kljub temu in mnogim drugim
podrobnostim, ki jih ne bom omenjal, pa Sveta Modrost ostaja pri¢a davnih
dni. Rada bi jih priklicala nazaj in ne mara umreti, dokler se ne vrnejo.

Bulgakov, veliki ruski teolog, je leta 1923 prisostvoval v tem svetigéu
molitvi muslimanov. Takrat je bila cerkev moSeja, danes je pa muzej. “Nji-
hova molitev ni molitev sinov, ampak “najemnikov”, ki ne molijo v lastni
hi#i, ampak v najeti. In ker je najeta, jo bodo morali zapustiti. Ne razumejo.
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da Bog, h kateremu se vsak dan obraajo, pri¢akuje drugaénih hvalnic,
ruge vere, vere v Jezusa Kristusa, Sina Marijinega.”

Ker so kristjani raztrgali obleko brez Sivov, niso bili vredni, da bi
Oi}rani]i cerkev Svete Modrosti, je trdil Bulgakov. Dva Rima sta %e na tleh:
Nm in Carigrad, in tretji Rim, ki je Moskva, je nadaljeval ruski “videc”,
Je tudi podlegel (komunistidni revoluciji). In Bulgakov je bil prepriéan,
da ho vstala nova ROMA-AMOR Rim ljubezni, ki bo zdruZila vse Cerkve.
N ko ho priflo do zdruZenja, bo tudi sveti3¢e Svete Modrosti vrnjeno
krlStJ'anom.

Kedaj bo prigel pri¢akovani dan?

Kaj naj mislimo o Bulgakovih “prerokbah”? Dne 29. maja 1453 so Turki
Zavzeli Carigrad. Vso no¢ pred odlod¢ilnim napadom sovraZnika je ljudstvo
Premolilo v cekvi Karie-Djami in cesar je prejel sveto obhajilo v Sveli

odrosti. Kot je bilo pri¢akovati, so naslednjega dne turdke cete prodrle
¥ mesto, o katerem se je zdelo, da ga je Bog zapustil. Tudi Sveta Modrost
le pre§la v turike roke. Bog sam ve, ¢e bo res kdaj vrnjena kristjanom.
& damo prav Bulgakovemu. ko pravi, da je Sveta Modrost simbol vesoljne
Cel‘kVE, nedivane Kristusove suknje, mu moramo dali prav tudi, ko trdi, da
0 Sveta Modrost vrnjena zedinjenim kristjanom; svetiife samo morda ne
0 Vrnjeno, vrnjeno bo pa tisto, kar predstavlja. V svetii¢u samem sem se
Spomnil Bulgakovih besed in se vpradal: “Kedaj?” Upanja ne smemo iz-
Bubiti, Priznajmo, da smo v zadnjih 40 letih prehodili Ze dolgo pot. Ceprav
8¢ nam zdi cilj, ki je zdruZenje. e dale¢, ne obupujmo.

Z menihi na gori Atos

Ze jeseni 1955 sem prebil ved tednov z menihi na sveti gori. Na 50 km
d°li_§em in 12 km Sirokem polotoku Zivi okoli 1,500 menihov. Pravijo, da od
Prvih zadetkov menifkih naselbin pa do danes ni stopila Zenska noga na
a del zemlje.

Takrat sem el na Atos kot raziskovalec. Sreda mi je bila mila: odkril
Sem neijzdane pridige svetega Janeza Krizostoma. Menihi raziskovalcev ni-
Majo radi. Navadno skrivajo, kar bi moglo znanstvenika zanimati. Gotovo
MU pa ne pomagajo iskati. Zato sem imel ob tisti priliki bolj meSane ob&utke
°_a]:oékih menihih. Nismo se mogli sporazumeli. Morda so me imeli za tatu,
1 Je prigel iskat rokopise, ki jih bo odnesel, ne da bi kaj placal. ;

okrat sem #el na sveto goro kot romar, In skrbno sem varoval pri-
Porogilo patrijarha Atenagorasa, ki je najvidji predstojnik meniike nasel-
Ine. In ko so menihi videli patrijarhovo pismo, so me ¢isto drugade sprejeli
Ot prvikrat, Razjasnili so se obrazi in tudi marsikaj drugega.
ni Ko gem bil prvié na Atosu, me je straino presenetilo, ker med menihi
mme’.‘} opazil skoraj nobenega evharistiénega Zivljenja. Res lepo vrie cere-
Onije in petje, tudi ¢e nekateri ne pojejo dobro, naredi velik vtis. Petje v .
v: O'?Hi liturgiji je res klic duse, ki se ¢uti v pregnanstvu lin si Zeli “raz-
vsz? . In vendar nisem videl, da bi se menihi pogosto obhajali, kar _b). jim
ma}‘ na nek naéin zadostilo njih Zeljo “biti s Kristusom”. Umevno je bila
0Ja sodba o duhovnem Zivljenju menihov precej ¢rnogleda.
Ko sem Sel v drugo na romanje k atoSkim menihom, sem se hotel do-
Néno prepri¢ati, kako je glede tega. In ugotovil sem tole: Pravila pravijo,
4) se Ato¥fani obhajajo Stirikrat na leto: za bo#i&, veliko noé&, praznik
Vetih Petra in Pavla. pa za Marijino vnebovzetje. Vendar pa v nekaterih
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samostanih, kjer so menihi bolj goreé¢i, hodijo k obhajilu vsakih 14 dni, In‘{
v prav malo sluajih se podasi zadenja uveljavljati pogostno in celo vsak-
danje sveto obhajilo. Menihi sami se glede tega ne morejo sporazumeti.

Na Afosu sem se sredal z izredno poduhovljeno osebnostjo. B:l je to
menih Maksimos. Z dvema tovariSema Zivi bolj pudfavnisko kot pa meniSko
#ivljenje. S stalnim ponavljanjem molitve: “Jezus Kristus, Sin Boga Zi-
vega, usmili se me grednika”, je Zelja po Bogu postala tako silna, da se je
odlo¢il za vsakdanje svelo obhajilo. Drugi menihi ga ne razumejo, a jim
odgovarja, da se drZi narodila Kristusovega.

Glede zedinjenja kristjanov je bil ta svetniSki menih manj na tekodem.
Vse polno pomislekov je imel glede katoli¢anov. Zdelo se mu je, da 8e ve-
ljavnost katoliskega krsia ni povsem zagotovljena.

Menihi z gore Atos v griki prevoslavni Cerkvi danes Se dale¢ nimajo
vpliva, kot so ga imeli pred stoletji. Vendar pa. ¢e bi &lo za zdruZenje Cer-
kva, bi teh 1.500 menihov, &eprav je pad'o njih &tevilo in bogoslovna izo-
_brazba, gotovo dvignilo glas, bodisi da bi podprli zdruZenje ali pa ga za-
dvrli, Mislim pa, da morem redi, da bi danes menihi, kot skupnost, ne
nasprotovali zdruZenju, kot so to storili v &asu florentinskega cerkvenega
zhora. Ker je njih predstojnik patrijarh Atenagoras, bo tudi on tisti, ki
jih bo usmeril glede zdruZenja med vzhodom in zapadom. Ce bo sedanji
patrijarh Se kaj dosti &asa Zivel, bo vpeljal na Atosu mnogo sprememb. Ze
sedaj zahteva. da menihi veé Studirajo, in za teolofko 8olo, ki jo vzdrzujejo,
jim je poslal razgledanega profesorja. Med njimi je metropolit Natanael,
ki je Zivel dolgo &asa v Franciji in sedaj vodi kot rektor teoloSko Holo na
Atosu. “Msgr., kako si zamisljate edinost,” sem ga vprasal. “Kako si jo pa
zamisljate vi,” mi je odgovoril z vprafanjem. Ko sem mu rekel, da bi se
morali bolje poznali, da bi se morali cerkveni predstojniki veckrat sestati.
in da je najboljSe sredstvo molitev. mi je tudi on povedal svoje mnenje:
“Mnogo veé stvari nas druZi, kot pa lodi. In v vseh ¢asih so bili na obeh
straneh ljudje, ki so se sku3ali pribliZati.” Metropolit pripravlja zgodovinsko
razpravo o Atosu. V njej bo omenil tudi stike, ki so jih imeli z menihi
rimski 8kofje. Omenil mi je da je okoli leta 1700 papeZ poslal na Atos veé
redovnikov. ki bi pomagali pri vodstvu neke Sole. Vendar pa tla Se niso
bila pripravljena. ..

Ker sem Sel na Alos kot romar, sem hotel obiskati tudi grob Nikodema
Hagiorita. Bil je to menih iz 18. stol., ki je sveto Zivel. Grika pravoslavna
Cerkev ga je pred kratkim pristela med svetnike. Res dolgo ¢asa nisem mo-
gel najti nikogar, ki bi me spremljai h grobu, Kar ¢udno se mi je zdelo.
Konéno sem naletel na fanta kakih 15 let, ki je priSel obiskat sorodnika-
meniha, ki se mi je ponudil, da mi bo pokazal kapelo. kjer je pokopan svet-
niski menih in obnovitelj atoSkega meniitva. Grob varuje menih Ananija.
ki me je sprejel z veliko ljubeznijo. Pokazal mi je lobanjo N kodemovo, na
kalero so zapisali besede: “Verujem v vstajenje mesa”. Taka je bila Zelja
menihova. Ko sem se poslavljal od svetii¢a, sem prosil Ananija, naj me
blagoslovi. Dvignil je roki v blagoslov in mi rekel: “Molimo vsi' za zedi-
njenje Cerkva. Naj Bog zdruZi, kar so ljudje s svojimi grehi lo¢ili. Samo
Bog nas more zdruziti, Tisti, ki Zive sveto, bodo okrajSali dneve locitve,
ki so tako grenki.,” Na te lepe besede sem mislil, ko sem zapu3éal Atos.
Morda menih ni preved poucen glede bogoslovnih razlik med vzhodom in
zapadom, Ve pa, da mora hifo, v kateri bo z Rimom znova Zivel tudi vzhod,
postaviti le Bog. Priredil Stanko Boljka C.M.
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POPOTNI MISIJONSKI UTRINKI

Nadaljevanje_ J R B B L

MISIJONSTVO NA EVHARISTICNEM KONGRESU

Da je bavarski Miinchen zelo lepo sprejel goste z vsega sveta, da sta povsod
V]E}’dala ¢udoviti red in popolna organizacija, da je bilo udeleZencev na kongresu
ved, kot so pri¢akovali, da so na sploino skoraj vse prireditve kljub nestalnemu
Yremenu lepo uspele, da je bila zlasti zakljuéna glavna slovesnost na ogromnem
Ongresnem prostoru med najvecjimi in najvelidastnejdimi prireditvami v zgodo-
Vini ¢lovestva, da bi si nekateri zeleli na kongresu veé navzolnosti Marije in mor-
9a to in ono bolj splofno, manj nem3ko — o tem in o vsem drugem so ali bodo
;I‘alci nasSega lista drugje veliko brali. Naloga teh skromnih utrinkov je le — kot
“€ Tefeno — zapisati misijonska opazovanja in doZivetja. In tega je bilo na sve-
tovnem evharistiénem kongresu tudi dovolj.

Lahko redemo, da je bilo misijonstvo svete Cerkve na kongresu zelo navzode

i 5 5
N zelo poudarjeno, pa tudi zelo pozorno sprejemano.

Pogled na sredisée mesta Miinchna ponoéi
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V posebni luksuzno opremljeni knjiZici “Pro mundi vita”, ki jo je poleg drugih
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izdal prireditveni odbor za kongres in v kateri je v besedi in sliki nakazal glavne

misli, ki naj preZemajo celotni spored in vse udeleZence kongresa, je bil en del po-

sveden misijonom in sgicer pod naslovom: “Nafe okolje — ves svet”. Sestavek lepo, :

kratko in jedrnato razlaga misijonsko problematiko Cerkve in opozarja na misijon-
sko dolZnost. ¢lanek bomo ob priliki objavili v naSem listu. Vse za kongresne po-
bo#nosti posebej sestavljene liturgi¢ne molitve, obredi in pesmi so bile preZete z
misijonsko mislijo. Poudarjana je bila univerzalnost Cerkve in Evharistije: da je
Kristus ves svet odrefil in da je vsemu svetu zapustil Cerkev in Evharistijo, da

smo v teh dveh skrivnostih vsi ljudje enakopravni, k istemu nadnaravnemu Zivlje-

nju in zveliéanju poklicani in da si moramo zato Ze tu biti drug drugemu bratje
in sestre, zlasti da moramo nadnaravno Zivljenje drug drugemu posredovati, tisti,
ki ga %e imajo, onim, ki ga %e niso deleZni. Bilo je mnogo udeleZencev iz misijon-
skih deZel, ne le duhovnikov in redovnie, ampak tudi laikov, katerih mnogi so se
udelezevali prireditev v svojih domadih oblaéilih, tako da so hitreje vzbudili pozor-
nost ostalih udeleZencev in od njih prejemali posebno naklonjenost in ljubezen.
Res se je zdelo, kakor bi beli katoliéani v stiku s érnimi ali rumenimi hoteli narav-
nost demonstrirati svoje katolisko staliiée o enakovrednosti vseh ras, kakor bi ho-
teli nekako zadostiti za Zalitve in krivice, ki jih del kri¢anskega sveta prizadeva
z rasno nestrpnostjo in razlikovanjem zlasti érni rasi; kakor bi hoteli po teh, v
skrivnostno telo Kristusovo Ze vkljudenih drugorasnih bratih in sestrah ljubeznivo
privabiti Se druge, Se ono ogromno veéino teh, ki so zunaj Kristusove staje; kakor
bi hoteli zaklicati v poganski svet, po katerem razpreda svoje rdefe mreZe brezboZni
komunizem: Tu, pri Kristusu. v Cerkvi, pri kri¢anskih bratih in sestrah je ljubezen
in va8a sreca, ne tam, kjer je le volk v ovéjem oblaéilu...”

V naslednjem bom skuZal po vrsti, kakor sem jih dozivljal, popisati nekatere
misijonske pojave na kongresu.

V sredo 3. avgusta zjutraj sem maSeval v kapeli samostana, kjer kaplanuje
slovenski izseljenski dudni pastir za Neméijo, ¢.g. Franc SeSkar. Poleg Se drugih
slovenskih duhovnikov, ki so pri g. Sedkarju tiste dni gostaédili, sta masSevala ves
¢éas tudi dva kitajska duhovnika. Eden je skoraj doStudiral Ze medicino, pa je sle-
dil raj&i boZjemu klicu in postal duhovnik. Prvié v Zivljenju sem doZivel, da mi je
pri masi stregel Kitajec — eden od obeh omenjenih duhovnikov.

7 bratom Nacetom in msgr. Firmenichom ter njegovimi smo se podali na
kongresne prostore, kjer smo med drugim prisostvovali tudi ¢isto posebni masi:
Bila je za otroke na velikem zelenem stadionu, ki me je spominjal na svetopisemsko
zgodbo, ko je Jezus velel ljudem, naj posedejo “po zeleni trati” in jih je ¢éudeZno
nasitil. Tudi tu je na tisofe otrok in odraslih sedelo na zeleni trati in &akalo na-
sidenja z evharistiétnim Kruhom... Mageval je érni skof, med maSo pa so peli iz-
menjaje z otroskim ljudskim petjem manjsi zbori iz razliénih misijonskih deZel:
zamorski zbor bogosloveev iz zavoda Propagande v Rimu, arabski zboréek, indij-
ski in drugi, vsak svoje znaéilne narodne verske melodije in vsak seveda v svojem
jeziku, kar je bilo zame in za veéino udelezencev, zlasti pa za vse otroke resniéna
novost. Prireditelji so s to misijonsko pobarvano otroiko maso paé hoteli Za tudi
najmlajdim vtisniti v zavest univerzalnost Cerkve, v katero so vsi narodi poklica-
ni.

Po masi smo obiskali misijonsko razstave. Tik pred vhodom na 3tevilne prire-
ditvene prostore so postavili kakih 8 metrov visok kvader z veébarvno slikarijo, ki
je predstavljala velikanski kriZ, raztezajoé se ¢ez zemeljsko oblo, spodaj pa je bil
napis MISIO. To je naziv razstave, ki je niso nala%¢ za kongres pripravili, marveé
s0 jo Nemeci organizirali kot potujofo razstavo za poZivljenje misijonske misli in

ALY

s $laA

A Yo g



Pogled na e ne popolnoma wrejeni oltar glavnega kongresnega prostoru.

dejaVHnsti med nemsikimi katoli¢ani. Razstava je bila Ze po vseh veéjih kra_!'il:j_v
emeiji in obiskalo jo je veé milijonov ljudi ter je storila veliko dobrega za _mlsl]o:
e, Znano je, da se nemgki katoli¢ani zlasti povojna leta vsako leto bolj in bolj
kazejo % bilanco svojega misijonskega dela. Zlasti delovna je centrala v Ac"hemrl.
.. Prvo, kar me je pri vstopu v veliki razstavni paviljon prijetno presenetilo, je
bila velikanska udelezba in silno zanimanje, kar sem potem opazoval vse dpi kox:1~
gT,eSa- Vsak oddelek razstave je imel posebnega razlagalea, razlagalko, misijonarja
! misijonarko te ali one redovne druibe, ki v misijonih delujejo. Ti niso samo na
SPlogng razlagali to, kar je bilo razstavljeno, marved so vodili tudi praveata preda-
Yanja, ki so jih ilustrirali z razstavljenim, in imeli ves ¢as toliko pozornih posl}l-
S":ICOV. da se je &lovek komaj blize pririnil. Takih razlagaleev je bilo gotovo kakih
%1 & 50 se zamenjavali vsakih nekaj ur z drugimi, svezimi moémi.
Zamisel razstave je bila podobna, kot sem jo nafel %e na razstavi v Lurdv.!.
Verjetnn S0 novo luriko razstavo vsaj deloma po tej veéji nemski razstavi posne]f.
Ame, ki sem videl doslej le malo misijonskih razstav, je bila ta lep korak naprej.
Azstava hodisi “Bengalskega misijona” pri oo. jezuitih v Ljubljani, ali pa tiste
oh VSsakoletnem ljubljanskem velesejmu, pa spet ona na misijonskem kongresu v
r‘.’h]jah menda leta 1938, so hile pol razstave pol eksotiéni muzeji, kjer si nagel
ve].lko zanimivih predmetov in nagadenih Zivali iz tujih krajev, tudi veliko slik in
DNZDTOV, upodobitev misijonskega dela, ne pa toliko grafikonov, besedil in miselnih
Iiona?_m-itev, ki bi ti povedale kaj ve¢ o problematiki misijonstva. Ta razstava na
aristiénem kongresu v Miinchnu pa je poudarjala bolj to: privesti obiskovalca
0 tega, da bo zadutil s Cerkvijo njen misijonski problem.

Stevilni svetopisemski citati in izreki papeZev ter slavnih misijonarjev ter mi-
ologoy o misijonstvu, grafikoni z zgodovinskimi in sodobnimi podatki, spet pri-
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merjalni grafikoni, ki so opozarjali na porast prebivalstva, vpliva komunizma, mo-
hamedanstva in drugih izmov na eni strani, pa na prepoéasno rast katolicizma na
drugi. Grafikoni s Ztevilom misijonskega osebja posameznih druZb. Velikanske fo-
tografije in slikarije, ki so kazale misijonske ustanove, predmeti iz eksotiénih de-
7el in poganskega bogosluzja, pa najrazliénejdi kipi in liturgiéni predmeti, celi
oltarji v domaéem slogu, marsikateri nam znani, ker smo jih objavili v naSem listu
— vse to je dajalo prav svojski okvir in ozadje posameznim oddelkom misijonskega
sveta na razstavi.

Prikazana je bila najprej osnovna misijonska misel: Kristus, ki pogilja aposto-
le po vsem svetu, uéit vse narode in krifevat jih. Nato: misijonska pota apostolov,
zlasti sv. Pavla. Poseben oddelek je pokazal, kako so Nemci prejeli blagovest in
kako so jo potem sami naprej Eirili in pa kje jo Se danes oznanjajo. Mohamedan-
ska severna Afrika s svojo problematiko pu&éave, ki je bila nekoé kriéanska zele-
nica in ki bo nekod spet vzevetela... Pa &udovito cvetoda, a vedno bolj ogroZana
Crna Afrika, s posebnim poudarkom na domaci duhoviéini in hierarhiji... JuZna
Afrika z rasnimi problemi, problemom zapostavljanja, celo preganjanja ¢érne rase
po belih kolonih, in s problemom meZancev... vse resniéno teZzka ovira misijonske-
mu delovanju Cerkve danes... Indijski misijoni, vaZnost Solstva in karitativnih
ustanov v tej po napredku tezZeéi deZeli... trdo budistiéni Siam, razbita Indokina. ..
Nato Oceanija s Filipini, katoliZko oazo v ogromnem azijskem poganskem bloku,
in Japonska, ki mnogo obeta, a ji primanjkuje delaveev... Mudenitka Kitajska,

Tu in desno. — Pogled na dve izmed Stevilnih maket misijonske postaje, grajene ¥
domadem slogu. Te nadrte izdeluje posebno misijonsko drudtvo $vicarskih arhitektov.
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m‘il_tuzunu s simbolom kriZa in trnja, otok Formoza pa kot misijonsko cvetoce pod-
rodje: kri mudencev na zasuinjeni kitajski celini je seme novih kristjanov na
SVobodnem otoku... Mohamedanski blok prednje Azije in Pakistana s kri¢anskimi
Ustanovami, ki naj pridigujejo o Kristusovi odresilni ljubezni, ko Ze misijonarji ne
fmejl) govoriti o njej... Juzna Amerika s problemom duhovniskega narascaja, s
5¢ mnogimi, ¢eprav ne §tevilnimi primitivnimi poganskimi indijanskimi rodovi...
N Aljaska s svojim veinim ledom, samoto in daljavami ter redko posejanimi du-
Sami, ki jih je pa tudi treba pridobiti za Kristusa... Posebna oddelka sta bila
Posvedena domadi arhitekturi novih misijonskih cerkva, ki jo Studirajo predvsem
SVicarski arhitekti, v ta namen povezani v posebni organizaciji, in pa wiirzburski
Ustanoyi Jai¢nih misijonskih zdravnikov in zdravnic. Prikazan je bil tudi razvoj li-
Urgije in slogov od apostolskih éasov v dve smeri: bizantinsko in rimsko. Pckazano
“d_l stanje locenih Cerkva.. Oddelek zase je kazal uina sredstva za pouk ka-
Zzszszmalin kr.&éanfkogu_ 1}5111ka splo]}: knjig(&,.po_dobu, razna p)m_\zl.zm'ila. I’rost(fr
Vabi]-so imele papv'slf‘:‘ misijonske flr-tlzl;(! 8 .stnlm.tE\'] predavanji. I‘I'I izhodu pa te je
d 2 skromna misijonska kapelica z Najsvetejsim, v katero si se lahko zatekel,
A si pomolil za misijone, potem ko si doZivel njih problematiko.
¥s I?("gl‘e.fml. pa sem na "uzstuvi l{il?npre‘d:.qll:n'e- iz 1.t1isij0n.~4ki]1 ln'ajv\:, tudi. bi Izll"lf
bilap;:d.,vu'-]u-h vsaj najlepse _(losut‘iu‘n_]v nnm_]ons{{v fll].ll.('.". Poznalo se je tudi, (la' je
Vernikj:.‘uuzn'u_na p'od posulmm_l vu!lkom na nemsko nusuonskcl<lol(:\';151jf:, za 'Il‘t?.ll]skl'
o 1‘az[$';. zato je h‘I.]O llli}l‘Slkil‘] _‘pt‘-lkuzz_m.q ]n'm.lvsum s podroéja nemskih misijonov
“(!kak(lmlh I)Okl'a‘].l'mlh‘. ]!I.l!ll'nl:-:kl].l nns:_Junslnh ustar}'o_v. Druge narmvln.ustl pa 50
) kar prezrli pri njih marsikaterih pomembnejiih ustanovah. Kljub tem in

e



Se drugim pomanjkljivostim pa je razstava pri veliki vedini stotisofev ohiskoval
cev prav gotovo dosegla svoj vzviSeni namen: vzbuditi misijonsko éutenje v v
nikih in nuditi globlje poznanje misijonskega problema,

(Sledi.)

Nekateri od Stevilnih eerkvenih odliénikov na kongresu. Zgoraj: kardinal Rufino

Santos, iz Manile na Filipinih, in patriarh Aleksandirije, Antiohije in Jeruzalema,

Maxim IV. Spodaj: newyoriki kardinal Francis Spellman in bombayski kardinal,
masgr. Gracias, primas Indije.




Spet lahko podamo nadim bralcem,
Prijateljem in dobrotnikom slovenskih
Misijonarjev obgirnej%i vipogled v njiho-
Ya prizadevanja, v imenu slovenskega
Naroda sodelovati pri osvajanju sveta za

ristusa, Zlasti pri & g Wolbangu C.M,,
Pa tudi pri uredniitvu samem se je na-

ralo veliko Ze neobjavljenih njih pi-
Sem, ki jih tu poveZfemo po posameznih
Ontinentih, potem ko smo povzeli iz njih

» kar je zanimivo in vzpodbudno za vse
ralee,

JAPONSKA

0. VLADIMIR KOS S.J. iz Tokija,
! 8mo od njega prejeli zanimiv &lanek

aponi¢ina, odsev japonske duse” in ga
obJﬂ_Vili v novemberski Stevilki lanskega
Jetmkﬂ. je med tem izdal in tiskal na
aponskem svojo pesnitko zbirko v slo-
Ven&ini pod naslovom “Dober veter, To-
110", ki je nekaj posebnega in za lju-
Itelje moderne poezije prava posladica.
181jonske prijatelje bo zbirka zanima-
iadtudi zato, ker jo je misijonar-pesnik
nz al ne le iz notranje svoje pesniike
8‘1'!19 ampak tudi iz materielnih potreb
OJega misijona, ker bi rad z izkupid-
nO.,m prodaje doprinesel vsaj kapljo v
nJolh- morje, O tem takole pife: “Trenut-
n Imam ogromno dela,. tudi priprav-
Jam zhirke svojih pesmi, katerih @isti
B?f‘é‘fk gre v moj misijon. KnjiZica 64
- ani bo stala 1 dolar. Prosite, da mi
g JO?ef pomaga k uspehu prodaje. Tu-
p:(j, bi radi zaceli z gradnjo nadaljnih
mo:tomv za nafo mladeZ, ker sicer jih
stm.amo v bo(.inée radi pomanjkanja pro-
ula odklanjati. Prosil sem Slovensko
turne akeijo v Argentini, & g. Slap-

X
“aka v USA in & g. Skerlja v Trstu, da

mi pomagajo pri prodaji.” — Tudi “Ka-
tolitki misijoni” zelo priporotajo misi-
jonskim prijateljem, da kupijo to pesni-
gko zbirko in s tem podpro delo tako po-
srtvovalnega japonskega misijonarja o.
Vladimirja Kosa! Kje in za kak denar
se v kaki dezeli dobi knjiZica, je objav-
ljeno v krajevnem ¢&asopisju.

1z &tirih pisem s. ANICE MIKLAV-
¢IC¢, kanosijanke, ki jih je tudi iz To-
kija ppisala v &asu od junija do oktobra
letoinjega leta, povzememo v ¢asovnem
redu sledede zanimivosti:

“Ravno ko to pifem, mi je prispel Va3
dar iz sklada 1959. Kako sem vsem da-
rovalcem hvalezna! Ponovno obljubljam,
da se jih spominjam v vsakdanjih mo-
litvah in Zrtvah. Vedno bolj se pocéutim
Slovenko, feprav sem %e tako dolgo proé
od mojih rojakov. Kako lepo je, da mi-
slite na nas in nam pomagate! — Zdaj
naj Vam pa sporodim nekaj, kar sem te
dni zvedela in me je zelo razveselilo:
Meseca aprila je dospela v Hong Kong
nova slovenska misijonarka, kanosijan-
ka ERNESTA KOSOVEL, ki je bila tu-
di ¢lanica nafe Marijine druzbe v Trstu.
Jaz te moje sosestre $e ne poznam oseb-
no, ker je vstopila v naSo kongregacijo,
ko sem jaz %e odila na Kitajsko, a o
njej so mi pravile moje sosestre, ki'so
jo poznale. Kmalu po novicijatu so jo
poslali v Rim v nafo generalno higo,
kjer se je odlikovala kot izvrstna kuha-
rica. Pred Zestimi leti so jo poslali na
Angletko, v London, kjer se nafe mlade
sestre, bodoe misijonarke, ude angles&i-
ne. Letos aprila meseca je pa doZivela
to milost, da so jo poslali v misijone, in
sicer v Hong Kong, kjer so naSe sestre
odprle veliko bolni¥nico “Canossa Hospi-
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tal”. Ne vem, ¢ée sem Vam ze omenila, da
nada druzba letos slavi 100 letnico na-
§ih misijonov (1860—1960), in prav v
Hong Kongu je bil prvi nas delokrog
pred 100 leti. Za stoletnico torej so na
kraju, kamor so prifle delovat prve na-
fe misijonarke, zdaj slovesno blagoslovili
to veliko bolnisnico. No, jaz zaenkrat Ze
nimam upanja, srecati se z naso novo
misijonarko Slovenko, kajti iz Hong
Konga do mas je kakih 5 dni potovanja
z ladjo, a upam, da se bo tudi za to po-
nudila v bodode kaka prilika. Priporo-
¢éam, da tej novi misijonarki posiljate
“Katoliske misijone” in da se je spomi-
njate Vi in dobrotniki v molitvah, pa
tudi s kako pomoéjo, saj so potrebe zla-
sti tudi v Hong Kongu zelo velike. —
Zacdeli smo z gradnjo nafe nove Sole, ki
nam bo omogoéila bolj Sirokopotezno de-
lo, med japonsko mladino. Prejela sem
pismo &g, misijonarja Kosa in v njem

nove VaSe darove in izkupicke za pro-
dane japonske slike, pa tudi njegovo ob-
ljubo, da me ob priliki obisce, éesar boul
neizmerno vesela. Za misijonsko vele
fombolo sem poslala zavoj malih pred-
metov, ki bodo morda misijonske prija-
telje razveselili pa spominjali na Japon-
sko deZelo.” — Tako misijonarka. Ome-
njeni zavoj japonskih dobitkov za naf0
buenosaireiko vsakoletno misijonsko ve-
letombolo v pomoé vsem slovenskim mi-
sijonarjem smo med tem Ze prejeli in
se misijonarki tudi na tem mestu 28
pogiljko prav lepo zahvaljujemo, saj bt
res pozivila pestrost dobitkov nove, %
desete in zato jubilejne veletombole . ja-
nuarja 1961,

0d s. MARIJE MAKNISE LUZEVIC
FMM, ki deluje na Japonskem, nimamo
ze dolgo nobenega pisma, paé pa sporo-
¢ilo od drugod, da je draga nam misijo-

Predmestna éetrt v Tokiu, kier deluje p. Viadimir Kos S.J.




Miading ¥ misijona sester usmiljenk na

:]:rka zadnje &ase nekaj bolna. Zelimo

J1 prosimo pri ljubem Bogu &m prej-
n‘]?gf‘ okrevanja in okrepitve za e na-
dai.]-n_]e delo v Gospodovem vinogradu v
aljn Japonski.

skﬁ:"ﬁ pa imamo od vseh treh sloven-

¥in Usmiljenk na Japonskem pisma, ve-

mogn?-a v zahvalo za prejeto skromno po-
5€ iz sklada 1959.

S. BENJAMINA KARDINAR pige &
7 lapfaku v zaletku marca sledede:
jemOPl‘Ostitc, da se Sele danes zahvalju-
Vestilza pozornost, ko ste mi poslali ob-
Dasty D 0 smrti nasega ljubljenega nad-
gor,_rJa In nepozabnega skofa dr. Gre-
lJav_Roimana. Iskreni Bog povrni!
}3301-‘0“15 sem Zalostno vest tudi vsem
di nllm slov. sosestram. Tako smo tu-
€ 1z misijonske dalje v duhu polo-

.

Japonskem, skupaj z mamicami, na izletu.

zile na njegov grob skromen Sopek spo-
mindic hvaleZnih molitev za pokoj nje-
gove dusSe. Sicer nas pa navdaja tola-
zilno upanje, da na§ blagopokojnik Ze
uziva vse bogastvo in blaZenost pladila
za svojo veliko muédenifko pot, ki jo je
prehodil v zvestobi kriZzu, v blagor in
refitev dus. Njegovo oletovsko srce se-
daj v boljSem domu misli na nas, prosi
za nas in nas pri¢akuje... — Dovaolite,
predastiti gospod, da se Vam Se enkrat
kar najiskreneje zahvalim za veselo pre-
senedenje, ki ste nam ga napravili s
svojim obiskom v deZeli solnca. Vem, da
ni bila majhna Zrtev, misliti % na te
nebogljene misijonarke, a Vi ste je bili
zmo#ni! Prosila sem Dobrotnega, naj
Vam na potu v domovino tudi pripravi
kako lepo presenelenie. Danes nisem veg
v Osaki. Bo%ja Previdnost mi je poveri-
la nov delokrog med reveXi zunaj mest-
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nih komoditet, v Obayashi, kamor szm
bila premesena 30. oktobra 1959. To je
dispanzer, kjer trikrat tedensko ordini-
ra tudi zdravnik, do¢im bolnike druge
dneve me same sprejemamo in jim po-
magamo v njih boleznih in tegobah, po-
tem pa Se po domovih obiskujemo druge.
Enkrat na teden se podamo tudi v od-
daljeno bolnico, vzdrZujemo otrogki vr-
wee, nedeljsko folo, in Ze kaj, tako da je
dela dosti, a mi je v veliko veselje. Smo
pa samo 4 sestre za vse. Postojanka je
bolj na dezeli, sredi riZznih poli in ob
vznozju sendénih griéev, ki mi tolikokrat
prikliéejo v spomin melodijo “Oj, le Su-
mi, gozd zeleni...” A zame ta napev ni
ved otoZna pesem, ampak vesel pozdrav
misijonarki, ki skuda prav z Zrtvijo do-
movine stopati pe stopinjah Kristusovih.

¢. 'g. Wolbangu pa ista misijonarka
pige koncem junija 1960 tele zahvalne
besede za poslani denar iz sklada 1959:

“Vade drago pismo in zanimiva poro-
¢ila so nam bila v veliko veselje. Kaj
radostno je hilo tudi presenefenje ob
prejemu velikodusnega daru, ki ste nam
ga pripravili 8 pomodjo nadih poZrtvo-
valnih misijonskih dobrotnikov. Sele pred
nekaj tedni sem v razgovoru z nafo se-
stro Janfar menila: Saj gg. Wolbang
in Lencéek ne bosta mogla veé delati za
nas, misijonarje, ker imata toliko dela
vsak v svojem delokrogu, zlasti odkar so
ustanovili Baragovo misijoni¥¢e.-., Pa
gleite, kako sem se zmotila! Vsako leto
vedia je pomoé. ki nam jo pripravite,
klinh vedno vefiemu delu in nalogam,
ki jih imate. Kako Vas torei nodpira
boZia Previlnost! Vas velikodufni dar
sem preiela 29. maja, prav ko sem Ze
docela izpraznila moi revni mosnjifek.
V nekai dneh sem lahko oddala nijim
namenjene vsote tndi dragim sosestram.
To so bile vesele! Dne 6. juniia sva
gle z sestro Jandar na letne dvhovne
vaje v Maiko, kjer smo se dohile s.
Zunandié, in smo vse tri svet lahko
malo vo slovensko pokramliale. V du-
hovnih vaiah je bila tudi lepa prilika
za molitev v zahvalo dobrotnikom...
Naj Vam %e omenim, da sem za posla-
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ni dar kupila za nafo revno kapelo dv®
sveénika, vsakega s petimi svetilka-
mi. To je bilo veselja v nadi samostan
ski druzini in med verniki!

Oglasila se je tudi & s. KATARINA
JANGAR, ki deluje v Osaki. Zahvalji®
je se za poslano ji pomoé in se opr®
i¢a, da malo pife, des da je dela cef
glavo in ne najde ¢asa za pisanjé
Pravi, da ni lahko doseéi spreobrnjenj
zlasti 3e, ker je v deZeli precej komu
nistov, ki veliko Zkodujejo delu svet®
Cerkve. Daru rojakov je bila zelo vesé®
la, kajti nad njihovo postojanko lezi 3
velik dolg; z vsakim darom se vsal
malo poplada... Vseh darovalcev §¢
pridno spominja v molitvah. |

Tretja nasa usmiljenka na Japon:
skem je s. JOZEFA ZUPANCIG, Kk
pife koncem oktobra in se zahvaljujé
za vsoto, ki ji je bila poslana na raéull
sklada 1960. Med drugim poroda tudl
tole: “Tu pri nas je zdaj krasna jesen
Do hboZiéa ne bo hudega mraza, ki pa b0
pritisnil toliko bolj po novem letu, take
da bodo roke in noge zmrzovale...
&rsti gre zelo poéasi, zlasti mlada de
kleta je tezko pripraviti, da sprejme
jo to milost, kajti z njo so zdruZen®
tudi odpovedi, Zrtve kr&danskega Zivlje
nja. Katekizem bi se Ze uéile, a ko pri
de do krsta, pomisljajo. Zlasti je ovir?
dejstvo, da je zelo malo fantov kriée:
nih, katolidanov, in da je torej kato
liskemu dekletu bolj teZko najti Zeninés
n krifene se s poganom le ne maraj?
poroéiti. Tudi niso svobodne, dokler ni
so polnoletne, in ker so dru%ine navad
no zelo nasprotne krstu, je tezko klju
bovati. Pri nas imamo kakih 30 deklet
v starosti okrog 20 let, vse pridne iP
delavne in Ze skoraj vse znajo kateki
zem, pa nimajo dovoljenja od starieV
za prejem svetega krsta, zato jih je
Sele kakih 7 katoliZkih. Ob nedeljah in
praznikih imamo dve sveti masi, p?
pridejo tudi ta poganska dekleta v ka
pelo. Tako je, da mi le sejemo, upaj”
mo, da bodo Zeli in soravljali v Zitnicé
drugi. A na%i trudi so le zapisan
v knjigi Zivljenja, kajne.”

FU. ), Jeeedh



S Formoze: stoletnica prihoda dominikancev nma otok, leta 1859.

FORMOZA

& Na tem otoku ob veliki kitajski celi-
i delujejo zdaj trije slovenski misijo-
Arji: ¢, g, Franc Rebol iz druibe
: ary}gnon' dr. Janez Jane%# na§ misi-
Jonski zdravnik, in pa m. Kalista Lan-
fie}_'h(_)]z iz _druibe Francizkanskih Ma-
s!;:{]l{th misijonark, ki je po dolgem pre-
= U spet prifla na misijonsko polje,
A emer smo .v nafem listu %e prinesli
JENo porofilo (nov. 1960).
pih !‘-k:T. J_ANEZ lpoéilja spet nekaj le-
P 'f* 10pt1'én1h slik, pa tudi fotografij
e Katolizke misijone”, iz njegovega
B Ma z dne 26. X. pa sledefe posne-
nemo:  “Skusal
”:0 zbirko barvastih skioptidnih slik.
a’“:;l ‘bom Zel za kitajsko novo leto za
N1 po otoku in bom razne nove mi-

Bij
Hongka postojanke slikal. Neverjetno

2 g
]:t!iohse Je misijonsko delo tu v teh osmih
lij bomnozilo! Samo nadi patri kami-

anei v Lotungu, ki so zadeli z eno

§ ; : ST
Mo kapelico pri bolni¥nici, so v teh

Vam bom napraviti

letih sezidali kar pet cerkva. Z menoj
je po starem. 11. maja sem dosegel
gtevilko 10.000 pri beleZenju operacij,
ki sem jih v teh osmih letih izvrsil, Ko
pa prejmete tole pismo, bo Ze novih
tisoé¢ zabeleZenih. Predstavljate si lah-
ko, s kakim tempom delamo...” Go-
spod doktor voséi vsem znancem in mi-
sijonskim prijateljem vesel boZi¢ in
sreéno novo leto.

Zelo Zivahno deluje, pa precej stran
od dr. JaneZa, nad rojak iz Severne
Amerike, ki je pred kakimi petimi leti,
kmalu po svoji novi masi odfel na For-
mozo, FRANC REBOL. Od ¢asa do &a-
sa natisne nekako misijonsko okroZnleo
in jo poslje prijateljem, dobrotnikom in
znancem. Iz te okroZnice, pisane v an-
gleSkem jeziku, povzemamo sledede za-
nimivosti iz njegovega Zivljenja in de-
lovanja:

Po uvodnem pozdravu naznanja svo-
jim braleem, da je po mestu vse polno
najrazlidnejiega  peciva. “Kuhinjski
bog” gre namref za cel teden “na po-
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rofanje k mnajviijemu bogu”. Podati bo
moral kar moéi natanéno poroéilo o
tem, kako so se obnasSale druZine v tem
mestu v teku zadnjega leta. Po starem
poganskem nadinu mu pripravijo po-
slovilno kosilo. Ob tej priliki prihajajo
na mizo same sladke jedi in kar modi
sladkarij. Boga bi radi nasitili s samo
sladkostjo, da ja ne bi mogel svojemu
predstojniku govoriti o grenkobah, ki
jih je v &asu enega leta prav gotovo
tudi opaZal po druZinah.

Na Formozi je veliko ameriskih vo-
jakov, ki urijo Kitajce v rabi najmo-
dernejsega oroZja. Se razume, da vsak
lan doZive kaj posebnega. Tako se je
zgodilo, da je eden izmed njih, navdu-
%en za svinjsko meso, odkril restaura-
cijo, kjer se je streglo z najboljso svi-
njino. Seveda je porabil prvo priliko.
Se preden je sedel za mizo, je opazil,
kako vsi ljudje z izrednim uzitkom jedo
enako pripravljeno meso. Ves navduSen

je tudi zase naroéil isto jed in jo za-
dovoljen pospravil. Ko je natakarju
pladeval, je hotel pohvaliti dobro jed, &
na zalost ni vedel pravega imena 8
svinjino. Zato je kar po americansko
preprosto izjavil: “Res, predicek je bil
izredno dober”. Natakar pa se je malo
namuznil in med smehom odgovoril:
“To ni bil presicek, bil je le psiek”...
V &tevilnih restavracijah postreZejo kar
§ pasjim mesom, le da mu dajo lepo
zvenede ime: “Meso prijetnega vonja™

Seveda pove misijonar tudi nekaj o0
sebi in svojih dogodiviéinah. Neki sle-
pi Zeni je nesel sv. obhajilo. Ko je bil
%e zunaj cerkve, je opazil, da je pustil
klobuk v zakristiji. Iz veljega sposto-
vanja do NajsvetejSega se je odlo¢il, da
bo %el kar odkrit po mestu. Ko se je Z¢
vradal, je zadutil, da mu je nekaj to-
plega padlo na plefo, a se za to ni zme-
nil. Na domaédem dvoriféu so ga pa ne-
kateri zaskrbljeno ogledovali in nazad-

Tu in desno: Dr. Janez Janez pri pregledu bolnikov v Marijini bolnisnici
na Formozi.




:Je mu eden le pravi: “Kaj se je pa
n@d_ll? z Vago glavo? Pti¢ se je podelal
stn“-]‘i' . Ko je #e z umito glavo spet
inopll med nje, so ga zakrbljeno gledali
mu svetovali, naj tisti dan kar lepo
®Ma ostane in naj nikamor ne hodi...
O njihovih verskih izroéilih je gotovo,
viléloveku, ki ga je pti¢ tako zaznamo-
.. a 8reéa ne bo naklonjena. Za kosilo
Zau Je kuharica postavila na mizo re-
!lcel in jajea. Komaj je konfal, ga je

© Drila sprafevat, kako mu je teknilo,
mial_' do takrat ni nikdar storila. Tudi
. Je Povedala, zakaj mu je postregla
ne.ak? jedjo: Kuhani rezanci se poteg-
ra;lj? In napnejo. Ker se je misijonarju
! tega ptidjega dejanja srefa izne-

verila, je potrebno, da s to jedjo podalj-
%a svoje Zivljenje. Jajeca pa imajo lupi-
no, ki naj takega &loveka varuje pred
udarci in nesrefami...

Prav tisti ¢éas je prihrumel vihar
nad mesto Yuan-li, kjer misijonar de-
luje, in poplavil nekatere predele, S ka-
planom se je vrgel na delo, da oskrbi
pomoé& svojim vernikom, ki so ostali ali
brez strehe ali pa v vijih predelih po-
plavljenih hi§, Iz take hife je odnesel
dva otroka in pomagal Se drugim, da
so jo zapustili; ez nekaj trenutkov se
je sesedla. Posebno se je zahvalil Bogu,
ki mu je dal mo¢ prepridevalne besede,
s katero je pripravil omenjene ljudi, da
so hide- zapustili. V zafetku so namreé
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vsi hoteli ostati v njih. Sprva sta sama
hitela ljudem na pomoé. Kmalu po so fe
drugi zaéeli posnemati njun zgled in
s skupno moéjo se je posreéilo, da so
reSili vse.

V veliki nevarnosti je bila tudi nje-
gova cerkev sama. Za njo je majhna
retica, ki pa je ob tem neurju tako na-
rasla, da je zalela trgati in odna3ati
celo zemljisde, ki lezi za cerkvijo. Samo
trimetrski pas zemljiifa za cerkvijo je
ge ostal. Ce bi deZevalo samo eno uro
dalj, bi danes cerkve veé ne bilo. Upa
pa, da bo do prihodnje poplave uredil
vse potrebno, da bo cerkev za vedno za-
varovana pred takimi neprilikami.

Kot sklepni pozdrav poSilja vsem
svojim dragim svoj blagoslov s pro&njo,
naj Gospod bdi nad njimi, kakor jih bo
on spremljal s svojimi molitvami.

HONG KONG

V tej angleski koloniji tik pred vrati
Kitajske imamo trenutno tri slovenske
misijonarje oziroma misijonarke, a ko
hoste bralei tole brali, bo verjetno mi-
sijonarka s. ROZALIJA BRILEJ, ki
je iz Indonezije prisla pred letom v
Hong Kong, %e na svojem novem delo-
krogu, na Formozi. To nam sporoéa v
pismu na & g. Wolbanga, kjer takole
pravi:

“Obiskal me je g. misijonar JoZef
Geder in mi prinesel od Vas poslani
denar. Prav iskrena hvala za ta dar
vsem in Bog naj Vam bo plaénik! V
zadniem pismu sem Vam omenila, da
gradimo hifo za naSe sestrsko bivali-
i¢e in dispanzer, danes pa Vam lahko
sporoam, da je, hvala Bogu, gradnja
7ze konéana in da smo se meseca juni-
ja Ze vselile v novo stavbo. Tudi dis-
panzer v pritli¢ju Ze deluje. Kmalu bo
konéana gradnja tudi Solskega poslop-
ja in upamo, da bomo septembra lahko
ze zadele z ljudsko Folo, saj imamo
otrok vpisanih Ze zdaj veé kot jih mo-
remo sprejeti. Meseca decembra, e bo

volja boZja taka, bom zapustila Hong
Kong in se podala na otok Iormozo.
V zaletku bomo najbrz samo §tiri se-
stre. Od tu grem samo jaz, ostale tri
se pripeljejo iz Francije semkaj, kjer
ostanejo nekaj dni, nakar skupaj od-
potujemo na misijon, tri dni potovanja
z ladjo. Zadetek novega misijona toplo
priporoéam Vasim molitvam!”

Posebno dragoceno je pismo g. JO-
ZEFA GEDERJA SDB, zlasti ker go-
spod ne pife pogosto. To pot nas je
razveselil s Stevilnimi novicami:

“Ko se boste ¢ez Hong Kong vradali
na Kitajsko (g. misijonar piSe biviemu
kitajskemu misijonarju g. Wolbangu;
op. ur.), tega mesta ne boste spoznali,
tako se spreminja. Stevilo katolicanov
zelo naraiéa, tako da morajo tudi ob-
lasti z njimi radunati. Te dni imamo
tu ministra za kolonije, ki je dober ka-
tolitan, o d¢emer so pisali ¢asopisi in
objavili sliko, kako gre v nedeljo pes k
sluzbi bozji. Tudi Zkof mons. Bianchi
uziva velik ugled, kljub temu, da ne
obvlada angleSéine, toda dela zelo Zi-
vahno. Postavil je Ze precejSnje 3tevi-
lo %ol in ved jih pripravlja. Seveda je
zraven vsake katolike Zole tudi cerkev
ali vsaj kapela. Pri tem obfirnem delu
mu pomagajo zlasti ameriski Kkatoli-
¢ani.

Salezijanci smo doZiveli pred kratkim
obisk nafega fkofa Arduina SDB, ki je
bil &kof v Shiu-Chow, naSem kitajskem
misijonu, a zdaj Zivi v Turinu. Semkaj
je priSel pridigovat duhovne vaje sobra-
tom in pa kitajskim ter italijanskim
sestram. Sprejel je tudi zaobljube pr-
vih novink v Hong Kongu. Ostal je med
nami dva meseca in se je zelo dobro
potutil. Zelo rad bi spet deloval kje v
misijonih.

Kitajska celina je pa kot ena sama
velika vojaSnica in jeéa. Noben obisko-
valec rdete Kitajske ne more spoznati
pravega polozaja deZele. Ravno véeraj
so prispeli v Hong Kong na potu iz Ki-
tajske italijanski vladni delegati, ki so
se tamkaj mudili na obisku. Skoda pa,
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pﬁtel]'ski z
Tonar " by,

g‘i‘e 0 od petih &tirje “rdei” in je le
Vilri d9ber katolican. Le-ta se je usta-
0 b“dl tu za nekaj &asa, da si ogleda
J®Bunska taboris¢a in stopi v stik
Istimi, ki so usli iz “rdedega raja”.-.
Ma.ko Sem bil na duhovnih vajah v
Svobao' Semqsi‘nabavil nekaj slik te .‘s.e
tajsl?_d“é .zgml_]e na c_lrugaée rdedi ki-
Satil cehm.. Skusal jih Vam bom po-
est,eSkuPa‘] s &lankom o tej koloniji.
Vojakce Ima majhno posadko }‘.rnsk:h
nij I(’W iz afriSkih portuga.ls.klh kqlo-
SV(;b dort}xgalske obla}sti dajejo veliko
el 0do, in tako so imeli prvega okto-
- tamkaj rdedi velike slovesnosti, do-
80 jih imeli kitajski nacionalisti 10.
B2 meseca, Ker je bila nacionalisti¢-
rdeéglavnOSt. veliko bolj veliastna, so
"Iad; tovarisi protestirali pri lokalni
. r*kées da je nacionalistom 3la bol}
jaékio 0 kot njim. Novi portugalski vo-
. Poveljnik se je pa prav malo

Z
Menj] 5, njih proteste.”

iste

bor salezijanske obrtne $ole v Maudalay, Burma, kjer deluje nas misi-
Josko Kramar S.D.B., ki ga vidimo, kako sedi, ¢etrti od desne na levo.

Od g. STANKOTA PAVLINA SDB,
ki tudi deluje v Hong Kongu, imamo
dve pismi:

“Prejel sem Vaso poSiljko, za kate-
ro Vam in dobrotnikom najlepSa hvala!
Jaz sem Je zmeraj tu Studijski pre-
fekt, Letos bomo imeli na nasi Soli nad
3.000 (tri tiso¢) dijakov od prvega
razreda ljudske Sole do tretje gimnazi-
je. Hvala Bogu, nase delo je od zgoraj
blagoslovljeno in Marija Pomoénica nam
tudi zelo pomaga, vse to pa na pritisk
molitev tolikih dobrih du$, zlasti med
rojaki, ki za misijonarje molite. -— Z
g. Gederjem se vidiva vsak teden, kajti
on je v nasem zavodu spovednik in pri-
de vsak torek zvefer v nas zavod, pa
malo pokramljava. Hong Kong se ved-
no bolj modernizira in vse stare hiSe
prepuséajo prostor visokim paladam in
nebotiénikom. Seveda se opaZa na eni
strani velika bogatija, na drugi strani
pa Se veé revi¢ine Se posebno med Ki-
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tajei, ki na ta ali oni nadin uspejo
priti skozi Zelezno zaveso. Prav poseb-
na zahvala za slovenske ploSde, ki ste
mi jih poslali; ne bodo v uteho le meni
in g. Gederju, ko jih bova skupaj po-
slu¥ala, ampak tudi §tevilnim gojen-
cem, ki se zanimajo za glasbo.

Prvi del Zolskega leta (to pise mi-
sijonar sredi novembra 1960; op. ur.)
je bil zelo pester. Na3 biv3i zavodski
ravnatelj se je vrnil v Italijo, ker se
mu je iztekla doba ravnateljevanja.
Predstojniki so ga nadomestili z sobra-
tom Kitajeem, ki pa ni cel Kitajec, ker
je po materi Mehikanec, po odetu pa
Kitajec. A ker je imel vso vzgojo in
folanje v kitajskem jeziku, ga zelo do-
bro obvlada, zraven pa Se Spaniéino in
italijan3¢ino, za silo tudi angleséino.
Kitajski sobratje in gojenci so seveda
zelo zadovoljni, da imajo rojaka na vi-
Sjem mestu. Kar mene zadeva, sem pa
tudi zadovoljen, saj sva bila soSoleca v
Sanghaju in sva skupaj Studirala filo-
zofijo. ..

4. novembra smo imeli akademijo v
polastitev sv. ofeta Janeza XXIII. Moj
mali pevski zbor je zapel triglasno “Tu
es Petrus” in eno prav lepo dvoglasno
kitajsko pesem. Za sv. Cecilijo bomo
pa priredili vedji koncert, na katerem
bodo nastopili vsi, ki med temi tiso¥i
nagih udencev kaj veé znajo peti ali na
instrumente igrati. Kmalu potem bo-
mo imeli pa Se akademijo Brezmadai-
ne, ki je za nas eden najvecjih prazni-
kov. Za BoZié pripravljamo nove kr-
S¢ence; upam, da jih bo lepo Stevilo,
saj katehumenov je okrog 40; seveda
ta ali oni iz kakega vzroka krsta to pot
Se ne bo prejel. Med kridenci bosta ver-
jetno tudi dva uditelja naZe Sole.”

INDOKINA

V Juinem Vietnamu deluje v kraju
Thu Due vsem znani misijonar g. AN-
DREJ MAJCEN SDB, ki ga dve stvari
ovirata, da ne more kaj veé porodati,
dasi bi rad. Na eni strani ima vedno
ved dela, saj je zdaj sprejel fe vodstvo

novicijata, za katerega pa je treba %@
organizirati celo bivalis¢a in opremo:
Pa bi %e #lo, ako gospoda ne bi trlé
itevilne bolezni, katerih se ne more il
ne more odkriZati, ker nima d&asa Z&
zdravljenje... Tako reSuje polozaj %
izrednim naporom, ki rodi pri vzgol
sicer lepe uspehe, a mu vedno bolj iz
podkopava telesne modi. V veliko po-
moé in tolaZbo v teh stiskah so mu pos
giljke slovenskih misijonskih prijateljevi
ki mu jih zlasti g. Wolbang posilja ¥
obliki magnih EZtipendijev, vzdrZevalnil
za domaéi duhovnifki naraScaj in pro
stih darov iz sklada za vse slovenske
misijonarje ali posebej zanj namenjés
nih. Za vso to gmotno in duhovno po®
moé& se g. misijonar v pogostih, a krat®
kih pismih silno toplo zahvaljuje it
zagotavlja dobrotnike ne le svojih mo®
litev in #rtey, ampak tudi molitev njes
mu zaupanih aspirantov in novincev sid
lezijanske druzbe v Vietnamu. Podp¥
rajmo fe naprej tega tako zasluZneg®
in uspeinega slovenskega misijonarjas
ne le gmotno, ampak tudi duhovno! Mo
limo zlasti, da si utrdi zdravje, saj je
predragocen delavee v vinogradu GO
spodovem !

SIAM IN INDONEZIJA

0d treh ur¥ulink, ki delujejo v tel
krajih, imamo pisma iz zadnjega ¢asd:
Koncem julija pife m. KSAVERIJA
PIRC 0.8.U. g. Wolbangu sledece vI~
stice:

“Iskrena hvala za ljubo pismo in z#
dragoceni &ek. Kako ¢udovito je, da mo®
rete vsako leto spraviti skupaj tako lep®
vsote v pomo¢ slovenskim misijonarjem
Kako prav pride tak ek, Vi sami dobr?
veste, saj ste trpeli pomanjkanje na Ki¥
tajskem. Pri nas sicer ni tako hudo, #
denar je prvovrstno sredstvo misijonske:
ga delovanja, takoj za boZjo milostjo in
osebno svetostjo misijonarja,

Lani je umrl po dolgi bolezni na src¥
eden nadih katolikih usluzbencev. Za°
puiéa vdovo in pet ljubkih otrok od 2—7
let starosti. Na nafe veliko ogoréenje 1€
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1":&-‘\-",ln- Koo
Vdova, ;i je Se mlada in lepa, krenila
& Zgrefeno pot. Za otroke ji ni mar.
i(:szia_jE. priila pogledat v koo, kjer
k 19, in je ob petih popoldne nadla otro-
Sy brez kosila, kajti mati je odila “s
Yatelji” e zgodaj, in se Se ni vrnila.
r§g Se bo zavzel za otroke, ki so vsi
g vem’ f‘.e~ ne me! Dve deklici sta zdaj
ek n.aﬁl Soli, a !{am s tremi dEE%{‘l? Ce
Zojo Zamorete najti kak dag za njih vz-
Pol’: Vam bomo zelo hvaleine! Qée teh
s ki je bi] dober kristjan in je otro-
Sredg 0 Z_elo Ijubil, Vam bo gotovo s po-
Vanjem v nebesih popladal.
tudiahkak I'ﬂ‘stni dva:r bi Vam bila seveda
inj Vfll_e_zna. Nasi kr35t3u111 S0 vsi ul_)o-
ma ml-‘itljnlnarka deluje na severu Sia-
g hx:ﬂnh_ v Chieng Maju; op. ur.)
Otroci zelo blagoslovljeni. Seveda jim
?-drkz;lm? pomagati na vse nafine, da ne
_leJ nazaj v budizem. Tu je nek po-
de Jenj Fcristjnn, ki Ze ved let ne more
sluii: 4 Ima 7 majhnih otrok. Zena pri-
Sivanjem 15 ameridkih dolarjev na

Procesija sv. Resnjega Telesa v wrsulinskem zavodu, v CGieng-Maju.

mesec. Kaj je to? Lakota je stalni gost
v druZini.”

Koncem avgusta pa je misijonarka pi-
sala tudi uredniStvu naSega lista in je
v svojem pismu podala kratek, pa jedr-
nat pregled stanja misijonskega delova-
nja na severu Siama, kjer deluje:

“Dragoceni ¢ek iz sklada 1959 smo
prejele. Naj dobri Bog povrne slovenskim
dobrotnikom, ki si pritrgujejo celo pri
potrebnem, da zamorejo Siriti kralje-
stvo boZje tam, kjer je Se nepoznano.
Sijam je Zalibog Se vedno taka pokraji-
na. Med 23 milijoni prebivalcev je le ne-
kaj nad 100.000 kristjanov. Zlasti sever-
ni del ima kaj malo misijonskih posto-
jank.

Vendar je prav v tem delu v zadnjih
desetih letih zadelo cveteti novo misijon-
sko delovanje. Skupina Betharramskih
misijonarjev, 20 po Stevilu, izgnanih iz
Kitajske, je dobila ta del Gospodovega
vinograda v oskrbo. Letos je Propaganda
odcepila od bangkoSkega vikarijata 8
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okroZij severnega Siama in ustanovila
nov vikarijat s sedeZem v Chiengmai-u.
Ta obsega 84.000 km2 s 2,400.000 prebi-
valei, med katerimi je le 8.000 katolida-
nov. Od teh osem okroZij jih je veé s
skupaj skoraj 700.000 dusami, ki nimajo
nobene misijonske postojanke in ni tam-
kaj Ze nikdar deloval noben misijonaras
Dve okrozji pa imata vsako le po eno
postojanko. Dela je torej veé kot prevec.

Prvi éijengmajski $kof je Mgr. La-
coste, ki je bil Skof Ze v Yunnanu na
Kitajskem. 24. junija je bilo ustolienje:
Za to prilike je prisel iz Bangkoka apo-
stolski delegat Mgr. Gordon. Ostal je tu
10 dni, da vidi misijonarje na delu. Obi-
skal je tudi naso Solo, ki je priredila obe.
ma dostojanstvenikoma slovesno akade-
mijo s petjem in simboli¢nim baletom na-
Sih gojnk kot je to navada na Siamskem.
Plesalke so si podalj3ale prste s 12 em
dolgimi kovinastimi nastavki. Pri teh
plesih igrajo roke ve¢jo vlogo kot noge.
Vsa mogoéa fustva se izraZajo z gibi rok.
Za spremljavo smo imeli pravo siamsko
godbo, obstojefo iz sedmih moZ Ko so
udarili prvi akord na te “pokrovke”, bi
élovek skoro odskodil s sedeZa. Potem pa
so se zvoki ublaZili, a piskanje je bilo za
naSa zapadna ufesa kaj enoliéno, A
orientalski dusi se prilegajo prav ti za-
tegnjeni, melanholiéni zvoki. Mgr. Gor-
don~je tudi nagovoril nafe udenke v an-
gles¢ini in si je s svojo ljubeznivostjo
takoj osvojil njih srea,

Naslednji dan je bil praznik presv.
Reénjega Telesa. Mgr. Gordon je nosil
NajsvetejSe v procesiji. En blagoslov
je bil na nafem vrtu. Belo obledene de-
klice so trosile cvetje, vsa Sola je pela
evharistiéne pesmi s tolikim navduSe-
njem, da je bilo tezko verjeti, da je pre-
tezna vefina budistovske vere. Da bi jim
bilo to Steto v reSenjel”

Iz glavnega mesta Siama, Bangkoka,
kjer je preje dolgo vrsto let delovala m.
Ksaverija, pa smo prejeli pismo od dru-
ge nade urfulinske misijonarke, ki tam
zdaj dela, od m. MARIJE FRANCISKE
NOVAK. Pisala ga je & g. Wolbangu.

“M. Ksaverija mi je poslala iz Chieng® |
mai-a Vage pismo in 50 dol. po & materi
provincijalki, ki je bila na obisku tam®
kaj. Prav lepo se zahvalim rojakom 28
njihovo misijonsko poZrtvovalnost!

Tu v Mater Dei je nafe Zivljenje 5€
isto kot ste ga videli pred devetimi leth
ko ste potovali tod. Uéenk imamo silr}o
veliko, redovnic pa nas je zelo malo it
%e te bolehajo. Spet imam tisto tezko na=
logo, da sprejemam oziroma zavracan
starge, ki pridejo za vpis novih gojenk:
Sprejmemo seveda otroke katoligkih dru=
#in in pa hlere nadih nekdanjih udenks
vse druge pa moramo zavrniti in jih je
mnozica... Imamo zdaj v zavodu skoral
2.000 deklet, med njimi jih je nekaj nadi
300 kriéenih, mnogo drugih pripada na
pol katoliskim druZinam in druge so bu-
distiéne. Otroci nadih nekdanjih ufenk s0
vidno bolj naklonjeni nagi sveti veri kof
drugi, ki pridejo iz popolnoma budisti=
&nega ali materialistiénega ozradja. Ta-
ko je upanje, da naSe delo ne bo zaman;
z bozjo pomo&jo, tudi ne v dusah otroks
na katere navidezno boZja beseda nima
vpliva. Od &asa do fasa imamo tudi kak
sv. krst, tako na primer v nedeljo 21:
avgusta, ko je naSa ufenka Nitaya, 2_1
let stara, bila krifena. Spoznala sem .!0
pred devetimi leti v Chiengmai-u, ko J€
kot dekletce prve gimnazije vsako jutr®
redno prihajala k sv. masi in katekizmu-
Pozneje ji preizkuSenj ni manjkalo: Oce
in mati sta se lodila in se Se enkrat po-
rodila vsak na svojo stran. Nitaya 1€
sledila materi v Bangkok, kjer je v Ma-
ter Dei konéala pre-univerzo. Njena naj-
boljsa prijateljica vsa ta leta je bila na7
ga sirota Mary, ki so jo pred desetim!
leti sprejeli v Regina Coeli. Skoro 3
glavo manjia od Nitaye, je postala nje
na krstna botra. Gotovo je bil to edem
najlepsih dni za obe. Bog ju &uvaj zvest!
do konca, kajti obe sta res otroka po-
sebnih preizkuenj in posebnih milosti:
Veé drugih nadih ufenk bi rado prejelo
sv. krst, a treba je biti previden in mo-
ralno gotov, da bodo ostale zveste. Do0”
kler so v zavodu, je to lahko. V Mater
Dei zelo lepo delujejo razne organizacije:

T



Tile g0 godei, ki so gvirali v zavedu Regina Coeli v Cieng-Maju, ob sprejemu
msgr. Gordona.

Marijina kongregacija in Marijina legi-
ii Za vedje, Krizarke za srednje in 3e
hea ustanova za male katoliéanke osnov-
4 éole: Nekatera veéja dekleta so pravi
S?ostoll: pomagajo poucdevati katekizem,
me"_ﬂljajo tovarigice v kapelo, pomagajo

OBim in se zanimajo za one, ki so v
E:Sebnih stiskah, V ¢asu odmora je na-
& kapela le malokdaj prazna. Katoli-
p‘:hke in budistke pridejo, da pomolijo
3 etd kinom Mater Dei, in Jezus se jim
%Sl‘?b(‘»fl‘lakljn gotovo smehlja in jih bla-
T’l‘vidl‘:]']a'-za naga dekleta se pa zaéne
o Zfusnja, ko zapuste Solo. V Bang-
% ; Je ozragje materialistiéno. Tekma

i€nar in zabave otopi smisel za idea-

‘:(; In ker je poboZnost nadih deklet po-
] Sto zgrajena bolj na éustvih kot na

G?EOk] veri in prepri¢anju, rade podle-
ki al Davbi jih mogle vzgojiti trdne v
Dote n ‘nacelih, pripravljene na Z#rtve,
Tota m bl_pa(': bile kos skusnjavam, ki na-
Dok]‘n-an‘]c vse povsod... Tako so tudi

el med nagimi dekleti e zelo redki.

Leta 1953 smo odprle nas mali novicijat
v Regina Coeli. Prva sestra je napravi-
la veéne zaobljube 27. julija tega leta in
je iz dobre katolifke kitajske druZine.
V novicijatu imamo samo tri novinke, e
ena je v Angliji, in &tiri juvenistke se po.
¢asi blizajo veénim obljubam, ki jih zdaj
napravijo samo po petih letih juvenata.
Misijonarke, ki bi prisle iz drugih delov
sveta, so pa jako redke. Tako se nase
Stevilo ne mno#i, zlasti ker jih ved bole-
ha in se morajo iti zdravit. Bog ve za
vse to, v Njegovem vinogradu smo; ko bo
prisla njegova ura, bo poslal novih de-
laveev in delavk. Molite za nas!”

M. MARIJA DEODATA HOCEVAR
0.8.U. deluje v glavnem mestu otoka
Java, ki pripada Indoneziji. Dne 25. av-
gusta je tole pisala uredniku naSega li-
sta:

“Iskrena hvala za misijonski dar iz

sklada 1959, ki ste mi ga poslali po &
2. Wolbangu! Bil je zelo dobrodofel in
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v veliko pomoé. Z globoko hvaleZnostjo
sem ga sprejela, zlasti ker vem, koliko
se morate truditi, da napravite misijo-
narjem veselje. Naj Gospod bogato po-
plaéa Vas in vse darovalce!

Veselila Vas bo novica, da sem spet
v Soli. 4. aprila sem dobila zdravnisko
dovoljenje, da znova lahko poudujem, in
isti dan je tudi Zolsko nadzorstvo sporo-
¢ilo, da tujei (razen Nizozemcev), ki so
prosili za drZavljanstvo do decembra
1959, smejo poudevati. V letu 1959 mi ni
bilo mogode prositi za drZzavljanstvo radi
bolezni, kar pa bo zadosten vzrok, da mi
ne bodo delali tezkoé.

Vse te zadnje mesece so se v Rimu pe-
¢ali z vpraSanjem, da se vrnem v Siam
na mojo prvotno misijonsko polje. Ko so0
pa moji predstojniki na Javi zvedeli, das
bi smela spet poudevati v Indoneziji, so
prosili viije predstojnike, naj ostanem
na Javi. Prepustim vse Bogu v prepri-
¢anju, da bo moje delo blagoslovljeno le
tam, kjer me On hoée imeti.

Pro¥njo za drzavljanstvo sem Ze vlo-
#ila. Dosedaj drZavljanstva Se nikomur
niso dali. Ni¢ ne vemo, kako se bo vse
konéalo, a glavno je, da nam dovolijo
vrsiti nase delo.

Letos bodo v Djakarti priceli s kato-
lizko univerzo. Kjer e nimajo lastnih
poslopij, bodo zaceli s predavanji v nasi
Soli, in sicer v &asu od 4 popoldne do
osmih zveder. Vodstvo katoliske univer-
ze je vedji del v rokah laikov. Nekateri
od le-teh so bili preje bogoslovei, a ker
niso &éutili poklica za duhovnistvo, sku-
Sajo zdaj s tem laiénim sodelovanjem
pripomoéi, da se osvoji Indonezija Kri-
stusu. Na§ skof je bil na evharistiénem
kongresu v Miinchenu in je tu in tam
poprosil za gmotno pomoé¢ tej vaZni ka-
toligki ustanovi. Zadetek bo teZzak, a z
bozjo pomoéjo bo §lo. Univerza bo za zdaj
imela le tri fakultete: ekonomsko, socio-
loZko in psiholoiko. V Bandungu so za-
¢eli z univerzo Ze pred nekaj leti in ima-
jo dve fakulteti: ekonomsko in sociologko.
Tudi oni so zadeli brez lastnega poslop-
ja, a zdaj Ze zidajo; kardinal Agagianian
je blagoslovil temeljni kamen univerzi-
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tetnega poslopja, ko se je mudil tu. Sta‘f‘
ba bo velika in lepa. h

Indonezija upa, da bo dobila svojo do-
mado hierarhijo. Govori se, da bodo sV:
oc¢e evropskim skofom, ki so tu v veé
¢ini, predlozili, naj odstopijo, in bo n#
njih mesto postavil domaéine. Pred krat:
kim je bil tu zastopnik Kongregacijé
Propagande in je ves poloZaj prestudic
ral. Z domac¢o hierarhijo upajo Indone-
zijei dobiti tudi domadinskega kardic
nala.

Mesto Djakarta Steje 8—4 milijone
prebivalcev, a katolicanov je v tej mno-
zici kveéjemu en odstotek. Otok Flores
ki je bil véasih portugalska kolonija, je
pa skoro ves katoliski. Tam je tudi
mnogo poklicev. Uriulinke smo tudi za-
éele na tem otoku s Solo; svetovali s
nam, naj to storimo, &e hodemo dobiti

poklicev iz globoko katolikih druzin.

Iz drugih krajev Indonezije so kandi-
datke velinoma spreobrnjenke, pa jé
potem potrebna daljia duhovna forma-
cija. Naj omenim, da je ta katolizke
cvetoéi otok Flores -civilizacijsko zelo
zanemarjen; niti cest nimajo.-. Vlada
skrbi le za razvoj glavnega otoka Jave,
vse drugo je pa zaostalo.

Med poéitnicami smo imeli v juliju
tu pri nas kar Stirikrat duhovne vaje-
Za uéiteljice in uradnice, za porofene
Zene in pa za sluzkinje. Pri hisnem de-
lu nam v zavodu pomagajo dekleta in
fantje iz notranjosti otoka. V splognem
so to revni katoli¢ani, ki so brez vsega.
Mi jim pomagamo koliko mogoée, Eden
tukajsnjih jezuitskih misijonarjev, ze-
lo gore¢ duhovnik, mam je predlagals
da bi tem naSim sluzkinjam dajal po-
sebne duhovne vaje. Prostor in hrano
smo jim nudili brezpla¢no mi. Delale
so duhovne vaje v dveh skupinah. Zelo
so bile zadovoljne, me pa tudi.”

— V prihodnji §tevilki bomo nadalje
vali z objave tega Sopka pisem sloven-
skih wmisijonarjev in misijonark; na
vrsti bodo Indija s Pakistanom, pa Afri-
ka in misijoni v Juini Ameriki,

MOLIMO ZA MISIJONARJE!
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misijonsko zaledie
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To in ono o desetih veletombolah

Za 10., jubilejno veletombolo v Buenos Airesu v pomoé sloven-
skim misijonarjem so priveditelii izdali brodure, v kateri po-
pisujejo podrobnosti o dosedanjih veletombolah. Ker bi branje
takega poroéila morda nudilo to ali ono misel za organizira-
nje podobnih prirveditev tudi drugod med Slovenei vo svetu,
ponatiskujemo glavni sestavek tudi v “Katolidkih misijonih”.

ngiOVNA DE!..OVNA CEL‘ICA. — Za vsako akeijo je treba dolavcev._Misijonske
iz3); ombole so imele in imajo kot osnovno celico skupino mladih idealistov, ki so
o 1z Dl:lﬁnopastirskega misijonskega odseka v Buenos Airesu, ustanovljencga ta-
1 Po prihodu prvih begunskih transportov. Takrat so bili to vedinoma fantii od
0 16 let starosti, zdaj so mnogi Ze porodeni moZje z naraiéajem... Prav ta
Vna skupina izpred dvanajstih let je Se danes jedro organizatorjev misijonskih
5 tombol, Obéudovanja in vse hvale vredna vztrajnost v dobrem...

viﬁéOLov ZA DR. 'JANE::&EV ROENTGEN. — Pred enajstimi leti je bila prva
To e deriarno p_rxdo_l:ntna px:nredite;v novih naseljencev v A_rgeptini. Organiziral jo
Sl Dlls‘ll'lO]‘:\aStlI‘Skl odsek in doZivela je izreden uspeh. Ljudje, ki so bili nz.ld dr.
misrzem Se iz éasov domobranstva in potem iz taborii¢ navduSeni, so bili njegove
e Jonske z.?tve Se posebno veseli, pa so znesli skupaj nad 400 res vrednih dobit-
koli akor jih potem za nobeno drugo podobno prireditev niso veé, niti za katero-
Bl‘eéolombdo ne...' Ta izre.dno usp.c]i srecolov jg bil .predlnpdnik veleltombol. Po igri
ot Ova so namred takoj posegli organizatorji Se drugih podobnih prireditev v

St skupnosti in treba je bilo iznajti kaj posebnega, kaj novega.

i?lsg‘BNI NAMENI. —_ Prvo. leta smo org:_mizirali tombole predvsen} v pomo¢ te-
X o (:pemu ali trem misijonarjem skupaj. Tako n.pr. “za PoderZajevo cerkev v

. 4rju”, Ko se je preselilo slovensko begunsko semeniie iz San Luisa v Adrogué
OprJee Vsa slovenska skupnost poprijela, da je zbrala &im veé sredstev za nakup in
mo lastnega poslopja semeniséa, je bila polovica tombolskega dobidka izrole-
en-v ‘}‘Dke skofu dr. RoZmanu v ta namen. Zadnja leta je namen veletombol splo-
* 'V pomo¢ vsem slovenskim misijonarjem” in se dohodek vklju¢i v vsakoletni

V pomoé slovenskim misijonarjem” ter razdeli med misijonarje po potrebi.

“sklaq
Z
VA(E;?ENI P‘ROBLEM: iI'ABL!CE. — V dezZeli se sicer tudi igra tombola, a samo
ie Tkrog'lh k?t d‘ruimsk‘a igra, zato se more kupiti le malo Stevilo razliénih
Veg rz'n l_fcba se je bilo torej lotiti nelahkega problema, kako natisniti do 6.000 in
Btas Zlicnih tablie... V, tiskarni smo dali natisniti le ogrodje tablic brez stevilk;
cej Daie ba smo poten} sami m(.‘,no vat.avljnli. _To ro¢no tiskanje $tevllk zahteva pre-
hizirat'n'!e’ vetje tevilo delovnih rok in precej ¢asa. Stvar je bilo treba dobro orga-
ke 1 In potem je §lo “tiskanje” kot po tekodem traku. Prvi je tiskal le Stevil-
DODra- 19, drugi od 10 - 19, tretji do 20 - 29, itd. Deseti je tisk kontroliral, napake
Vljal, slabo tiskane tablice izlotal in dobre opremljal s pedatom Slovenske
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misijonske zveze oziroma “Katoligkih mlsuonov . Tablice so v zaletku delali ob
prostih urah ob sobotah in nedeljah ¢&lani in ¢lanice raznih misijonskih kroiko%‘
zadnja leta pa je izdelavo tablic prevzel v “zakup” misijonski odsek Slovenske vasl
v Lanusu, kjer najlaZze pride veé¢ ljudi istofasno skupaj. Za jubilejno ve]etombolﬁ,‘
smo pripravili ¢isto posebne tablice: namesto temnih polj, kjer ni Stevilk, smo sta-
vili majhne slike misijonske vsebine, tako da jih je na listu s petimi tablicami nad
60! Preko vsake tablice smo pa e v rdedi barvi natisnili besedo DESETA, namr
veletombola,

PROPAGANDA. — Uspeh vsake tombole zavisi od ve& &initeljev: ¢im veé dobits
kov darovanih, ¢im veé tablic prodanih, &im veéji izkupitek pri prostovoljnih pris®
pevkih in pri postrezbi udeleZencev — tem vedji éisti dobifek za slovenske misijonar-
je. Vse to pa zavisi od zanimanja, ki ga prireditelji uspejo doseéi za stvar pri naj-
Sirgih krogih rojakov. Pri tem pa igra vaino vlogo propaganda. Naj bo stvar sa-
ma na sebi fe tako dobra, ako ni primerne propagande zanjo, ne zagrabi: To velja
zlasti za vse, kar se zapoéne med rojaki v Argentini, kjer je toliko prireditev in
raznih akeij, tudi nabiralnih, da se ljudje takorekod “ven me vidijo”... Veletombola
brez propagande bi bila Ze vnaprej obsojena na neuspeh. Res pa je, da je Ze zgodo-
vina teh veletombol najboljsa propaganda zanje, tako da v nekem smislu le veljad
tudi tu, da se “dobro blago samo hvali”. Vse dosedanje veletombole so se vriile ¥
naJlepéem redu, dobitki so bili res vredni in zanimivi, vse postopanje strogo vestno
in nepristransko — skratka: m:suonske vdetombole, ki so ]po';tale Ze tradicional-’
ne, so na dobrem glasu, uZivajo sloves in le-ta fe sam vlefe in vabi k udelezbi. A
to je Zele polovica uspeha. Kljub temu je treba se propagande, redne v slovenskem
tedenskem tisku, izredne pa po kakih posebnih kanalih in naéinih. Pri propagandi
je predvsem vaZno, da ima vedno kaj novega, pozornost, zanimanje vzbujajolega.
Véasih je to kak posebno senzacionalen glavni dobitek, kot je bila “motoneta”, ko
S0 se komaj pojavile v dczeh, ali “televizijski spre_]emmk" ko so ljudje Sele zadeli
san]atl o njem. Véasih je dobra propaganda zanimanje vzbujajode glasovanje, kaj
naj bi bil glavni dobitek (o tem Se spodaj). Vé&asih je kako posebno geslo pri zbira-
nju dobitkov, n. pr. kot pri deveti veletomboli: HvaleZni Bogu za uspeh pri gospo-
darski dejavnosti darujemo dobitke s podroéja nase gospodarske podjetnosti. Itd.
Posebno uspefna propaganda je sprotno objavljanje dobitkov in zahval zan_]e v
tedenskem Easoplsju ze tedne pred tombolo. kajti to vzpodbuja k posnemanju. Na
sploino so “misijonarji”, to je slovenski misijonski delavei v Argentini, priznani
kot dobri propagandisti in ko -nam je za 10. jubilejno veletombolo podjetje Pavle
Novak ponudilo kot glavni dobitek svoj najvedji elektri¢ni hladilnik, vreden nad
80.000 pezov, je bilo redeno, da se tak velik dobitek daruje tudi iz propagandnih na-
menov, kajti “znano je”, je dejal, “da se znate ““misijonarji”” postaviti z uéinkovi-
to propagando...”

GLASOVANJE ZA GLAVNI DOBITEK JE POSEBNA PROPAGANDA. — Tri-
krat smo Ze z njo poskusili kaka dva meseca vpred tombolo. Prvi¢ smo dali na glaqo-
vanje le dve moZnosti g‘lavnega dobitka; ker je bilo to glasovanje nekaj novega, Je
vzbudilo posebno zamman_]e in se je obneslo Drugi¢ smo dali izbrati med Ztirimi
moZnostmi, a ker nismo glasovnic dovolj razdirili, ni imelo posebnega odmeva. %2
deseto, jubilejno veletombolo smo pri tem glasovanju uvedli dvojno novost: da se
glasuje za prvi in drugi najveéji dobitek in da se izbira med Sestimi in estimi moz-
nostmi. To pot .smo se tudi potrudili, da smo sodelavei glasovmce osebno delili in
navadno kar poéakah na :zpolmtev Zanimanje za glasovanje je bilo veliko in veé
stotin rojakov je izrazilo svoje mnenje, ki je prineslo marsikatero preseneenje:
Tako na primer sma dali kot moZnost za glavni dobitek med drugim tudi voZnjo ¥
Evropo in nazaj, a bolj kot zanimivost, Se dale¢ pa ne misledi, da bi ljudje za to po-
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8Tabili, kakor se je pri glasovanju dejansko izkazalo. Nasprotno pa je telejrizijski

SPrejemnik dosegel tastno predzadnje mesto... pa eno kot drugo predstavlja ena-

ko Emotno vrednost. Pri prvem glasovanju smo vzpodbujali z obljubo, da se l_)o moc%

Onimi, ki so izglasovali glavni dobitek, izirebala posebna nagrada, kar se je tudi

Zgodilo, Tudj glasovalei za prvi in drugi najveéji dobitek 10. jubilejne veletombole
do tako nagrajeni z dvema nagradama.

DOBITKI- — Naéelo je navadno bilo: ¢im ve# dobrih dobitkov! Tako smo imeli
Pljva leta dobitke za terne, kvaterne, &nkvine in tombole. Terne smo kmalu. opu-
8tili, ker se je frebanje in razdeljevanje dobitkov le prevet vleklo. Spravili smo
UPaj navadno od 300 do 400 dobitkov. UdeleZenci bodo potrdili, da so bili dobfth
tomhole do tombole vrednejii. Stremljenje je, da bi bili kar se da vsi dobntkf
Tovani od misijonskih prijateljev. In res smo vedno prejeli veéino dobltk‘ov, tl_ld.l
na.ivrednejéih, zastonj, vendar smo navadno gotov odstotek dobitkov tudi kupl!l,
:8ti najvegje, glavne tombole. Pri deveti veletomboli smo si pa nadeli geslo in
 vsi dobitki darovani, kar se je skoraj 100 odstotno izpolnilo, kajti Se za na-
glavnega dobitka: televizijskega sprejemnika smo zbrali cclotno_ vsoto s
t‘.ﬂizm-"'&nim “televizijskim prispevkom”, in kar smo kupili Se drugih dobitkov, smo
Ji nabavili z denarjem, ki so ga mnogi dajali namesto dobitkov.

POSILJKE MISIJONARJEV. — Tudi slovenski misijonarji, katerim so nade vele-
le namenjene, so se zavzeli in so zlasti za veletombolo pred nekaj leti na nage
Povabilo poslali toliko zanimivih in tudi dragocenih stvari iz misijonskih deZel, da
' O mogli organizirati poleg veletombole na isti prireditvi %e poseben srecolov za
teh veg kot 100 darov nadih misijonarjev. Tudi na naslednje veletombole Se vec%no
Ali oni misijonar po¥lje kako zanimivo stvar; tako ti darovi nafih misijonarjev
g:g::h tombolam %e na zunaj misijonski znaéaj, pa tudi veéjo privlaénost in vred-

SI‘OVEN’SKA PODJETJA IN OBRTNIKI. — Nanje se fe posebno obratamo letc:
za letom. da se izkaZejo, in veéinoma se lepo odzovejo. Z mnogimi Ze kar naprej
faéu“amO, da njih dobitek ne izostane. Doslej najveéje darilo je prislo prav za jul.n-
e.jn" Veletombolo, res jubilejni dar za jubilejni dobitek. Slovenski trgovee z elektrié-
m.mi gospodinjskimi stroji PAVLE NOVAK, ki je zaslovel zlasti z izvrstnim elek-
tné"im hladilnikom znamke BLED, je priSel s predlogom: Daruje nam za jubilej-
O veletomhbolo svoj najvedji elektriéni hladilnik, ako ga damo za glavni dobitek
i Mimogrede malo propagiramo znamko BLED. Kdo ne bi bil vesel take ponudbe,
do je ne bi sprejel! Odkloniti tak dar bi pomenilo odkloniti prelepo vrednost v po-
;'nloé slovenskim misijonarjem. Z veseljem smo torej ponudbo sprejeli, se lepo zahva-
th Plemenitemu darovaleu in ta dar je doslej pa& rekord na naSih veletombolah!

ZADREGA PA TAKA... Toda znasli smo se v nemajhni-‘teZavi: Kako izpolniti
b‘tgoj darovalen na eni strani in istotasno slediti glasovanju ljudstva za glavni do-
{Ek_ na drugi strani. e pred to ponudbo g. Pavleta Novaka smo namreé e raz-
ﬁlaah glasovanje za glavni dobitek in na naSe nemajhno iznenadenje je dobivala
Baj\?e.§ glasov “Voinja v Evropo in nazaj”... Kaj storiti? Ze nas je premag:ova]z\
Bu;l Njava, da bi napravili med ljudmi, ki %e niso glas?vali, propag'ando, naj gla-
e ejo za elektridni hladilnik in tako jpreglasujejo voinjo v Evropo in nazaj: a tg
to nam je kar malo upiralo... Pa je g. Marijan Loboda, ki ni zaman nekak “kapo
mlWskih misijonskih jubilantov —&ast komur éast—, na eni izmed pripravljalnih
k hael tole salomonsko refitev: Ce se res izglasuje voinja v Evropo in nazaj
gl glavni dobitek, naj kar lepo pri tem ostane. A mi damo temu izglasovanemu
&nemu dobitku varianto: Elektriéni hladilnik. Sreéni zadetnik prve tombole in
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glavnega dobitka ho imel priloZnost izbire: ali vzame voinjo v Evropo ali pa hla-
dilnik. V prvem primeru ostane prirediteljem elektriéni hladilnik, ga prodamo in
z izkupi¢kom pladamo voinjo v Evropo in nazaj; v drugem primeru pa tako ni
nobenega problema. G. Pavle Novak, darovatelj elektriénega hladilnika BLED, jé
bil s to salomonsko resitvijo zadovoljen, tombola pa si je zagotovila vrednost 30.000
pezov, ki pomnoZe izkupidek v pomod slovenskim misijonarjem. Tako smo na naj
lepsi naédin zlezli iz zadrege. ..

NADPOVPRECNO SODELOVANJE, TELEVIZIJSKI PRISPEVEK IN SE KA
Ker mora imeti vsaka tombola kot glavni dobitek nekaj res vrednega in priviaé&
nega in se tak dobitek navadno ne dobi zastonj, ampak ga je treba kupiti in plata-
ti, kar pa pobere lepe vsote in zato ostane dobidka za razdelitev misijonarjem toli-
ko manj, zato smo zadnje &ase zadeli s prakso, da za financiranje glavnega dobitka
pobiramo Ze veé tednov preje posebne veéje denarne prispevke, ki se pladujejo lahko
na obroke in se zanje navadno prijavijo najbolj goredi prijatelji slovenskih misijo-
narjev. Pred tremi leti se je tako financiranje glavnega dobitka imenovalo “nadpov-
preéno sodelovanje” in je doseglo lepe uspehe. Pri zadnji deveti veletomboli pa je
bila predvsem zasluga misijonskega odseka v Slovenski vasi v Lanusu, da smo sé
odlodili za televizijski sprejemnik kot glavni dobitek, kajti organizatorji tombole 80
rekli, da se zanj odlodijo le, ako bi se pokazalo, da bi akeija za njega financiranjé
potom takozvanega “televizijskega prispevka” uspela. Zadeva je bila predloZena
pripravljalnemu tombolskemu sestanku lanuskega odseka, ki je idejo z vso veliko-
dunostjo podprl ter Ze prvi teden nabral kakih 25 televizijskih prispevkov po
250.— pezov, pladujodih v petih obrokih. Ideja je prodrla tudi drugod in tako smo
v celoti dosegli okrog 60 televizijskih prispevkov in s tem, pa z onim, kar je daroval
tisti, ki je televizijski sprejemnik zadel, je bil strofek zanj domala krit.

VPRASANJE PROSTORA ZA IGRANJE TOMBOLE. — To je tudi velikega po-
mena. Prva tombola pred desetimi leti je bila na dvoridtu zavoda gg. salezijanceV
“na Belgrano”, kjer je bila tiste ¢ase glavna nedeljska slovenska sluiba boZja.
Kakor je bil prostor na eni strani pripraven, je pa bil po drugi strani neprimeren
radi nemoZnosti organizacije postrezbe. Ena od tombol se je vriila v cerkvenl
dvorani v San Justo, ki je prostorna, a za tolike mnoZice pri mizah sedefih pre-
majhna. Poskusili smo tudi na slovenski pristavi v Moronu, pa smo videli, da je
malo preved od rok in v primeru slabega vremena teiko dostopna in blatnih tal;
tudi je tam manjkalo primernega zatifja za razstavo dobitkov v primeru viharja, ki
je prav tedaj grozil... Vse ostale dosedanje tombole pa so se vriile na prostornem
vrtu slovenske restavracije “Ilirija”, ki je na zelo dostopnem kraju sredi najstevil- -
nejiih slovenskih naselij in zelo pripravna za organiziranje vsega potrebnega. Ta-
ko je bilo na “Iliriji” vsega skupaj pet veletombol. Pri zadnji, ki je bila doslej
najbolj obiskana, a je bil tedaj prostor #e zmanjan, pa se je ofito pokazalo, da bo
treba iskati vedji prostor, ki smo ga za jubilejno veletombolo tudi nali in sicer po
dobroti gg. salezijancev na priporotilo &.g. Jankota Mernika SDB., na vrtu Mla-
dinskega doma v salezijanskem zavodu Don Bosco, v Ramos Mejia, komaj kako mi-
nuto voznje naprej od “Ilirije”.

NA PROGRAMU VELETOMBOL smo imeli v zafetku poleg igranja tombole same
e kaj drugega: kak vzpodbujajoéi misijonski govor (na prvi veletomboli je govoril
prelat Odar), razne druzabne donosne igre (n.pr. streljanje s pusko) in celo kino
predstavo, pol Zaljive, pol misijonske vsebine. smo prirvedili parkrat po kongani
igri tombole. Toda pokazalo se je, da je vse to odveé, ker ljudje pridejo na prirediteV
veletombole le igrat tombolo in pa med seboj pokramljat.
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SKOF ROZMAN MED NAMI. — Na svojem drugem obisku v Argentini je bil
&kof Ro¥man prav v &asu misijonske veletombole in se je rad odzval povabilu, da
Se.je udelezi, saj je bil vendar pokrovitelj Slovenske misijonske zveze, ki tombole
Prireja, Seveda smo ga slovesno sprejeli in ga pozdravili z nagovorom in nastoqom
Nage mladine (lanugki otroci), za kar je sestavil besedilo v verzih dr. Tine Debeljak.

MISIJONSKA RAZSTAVA. — Tisto leto, ko so misijonarji poslali z vseh konti-

Moy mnozico lepih stvari, smo na prireditvenem prostoru pripravili kar pravcato

nu_SijOnSkO razstavo s kakimi 120 razstavljenimi predmeti, s fotografijami s.lo_\fen—
1 misijonarjev in misijonark, s slovenskim misijonskim tiskom, raznimi ‘misijon-
Imj napisi in statistikami ter grafikoni. Razstava je bila zelo ob&udovana in Ijudje

Sre olova, ki smo ga naredili z razstavljenimi predmeti, silno veseli. Kar je pred-

Jetoy ostalo, smo jih deloma prodali na drazbi ter izkupidek dodali donosu veletom-
€ deloma pa je glo na tombolo naslednjega leta.

B‘A.LRAGOV KIP. — Ze za prvo Baragovo proslavo v Buenos Airesu je po narodilu
prlreditdjev kipar Ahéin izdelal velidastni Baragov doprsni kip, ki je potem pred-
Sedoya] Stevilnim misionskim prireditvam, Baragovim proslavam in na Katolléken}
Stiody, Tudi na misijonskih tombolah smo ga imeli. Postavljen je bil nas_prot:.
Vhodu, kakor da bi pozdravljal prihajajoée in oni njega. Ko smo pred tremi l?tl
Zaneg|j kip v Baragovo misijoniie, kjer ima svoje stalno mesto, ga ne uporablja-

0 ved ng prireditvah in tako tudi na tombolah ne, kajti prevaZanje je dokaj
eprikladno in za kip nevarno.

iﬁNOZICE UDELEZENCEV. — Res je presenetljivo, koliko rojakov pritegne vsa-
Ol?tna misijonska veletombola! Pridejo celo od daleé, kot na primer iz 70 km od-
‘-ja‘hem‘-Ea Lujana (in zelo zvesto!), nekateri pridejo iz Miramara, Cordobe, (;elo
3 endoze (od 400 - 1000 km daljave!). Pridejo tudi rojaki, ki jih .z‘lepa.ne vidis
ﬁa aki drugi slovenski prireditvi. Mnogi privedejo s seboj tudi prijatelje doma-
"€, tako da je bilo na zadnji, deveti veletomboli med kakimi 1.500 udeleZenci neka-
© 200 domaginov. Ta udelezba Argentincev nam je zelo dobrodola, ker ob&utro po-
¢ 2 dohodke prireditve v prid nadim misijonarjem. Na drugi strani pa lgl:anje
®Mbole nekoliko zavleée, ker mora biti zaradi njih “dvojeziéna”, to se pravi, da
ramo fe v argentinskem jeziku Stevilke klicati in razlagati.
Pogr

BE i REZBA IN DRUGO. — Vsaka prireditev na prostem je zdruZena s takozva-

Prosto zabavo”, kakor smo doma temu rekli; se pravi, da se daje po zY.oEnik§h
kromaéa glasba in petje, ljudje posedejo okrog miz, narode jedato m.puaéo in
amljajo ter dakajo igranja tombole oziroma igrajo. To je potrebno tudi zato, ‘ker
Pridajy, Tanogi z malimi otroki, tudi starejsi ljudje, ki teiko stoje; pridejo vedino-
i Vsi ndeleenci uro voznje daled in %e ved. Poleg tega se tombola v_réi v c‘,as-u

og Svetih Treh kraljev, ko imamo v Argentini namesto snega najbolj pasje

dneve. *+» Pa grla kaj hitro postanejo suha.
X;?JSKA SODELAVCEV. — Priprava in izvedba veletombole d4 seveda nemalo
8, Sp3

h €je, sestanki, izdelava tablie, tiskanje letakov, sestavljanje og.]asov _in nov‘ic,
vOja od hife do hife za prodajo tablic, pro$nje za dobitke, pobiranje dOblt:k(?V, iz~
€dbg g‘lasovanja. za glavni dobitek, nakup manjkajoéih dobitkov, organiziranje

T';ostoya, najem miz in stolov, narotilo pijade, ledu, oglja za asa.do, priprava jedade
nihpecwa, organiziranje kuhinje, prireditev odra za razpredelnico, napeljava zvod-

i Napray in razsvetljave, oprema prostora s potrebnimi napisi, organizacija ku-
bit]:;ie’ Sortiranje in zavijanje dobitkov, njih opremljanje s Stevilkami, razstava do-
% itd,, itd. Vse to kot daljna in bliZnja priprava tombole zahteva desetine m
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desetine sodelavcev. In na prireditvi sami so na delu sledefe skupine sodelavceV
Pri vhodu skupina za prostovoljne prispevke, povsod reditelji, zlasti okrog ig'ralnes_"
prostora, prodajalci in prodajalke tablic, kuharice, “asadorji”, tofaji, streiniki m
streZnice, blagajniki, osebje pri zvoénih napravah, osebje pri vodstvu igranja, ko*
misija, izklicevatelji Stevilk, deklica, ki jemlje Stevilke, dva risarja, ki izklican®
tevilke beleZita na razpredelnice, zavijalei dobitkov, itd. In po tomboli: ko se udé”
lefenci %e zadno razhajati, pridne, deprav Ze utrujene roke zaéno s pospravljanjent
prostora, urejanje preostale pijafe, praznih steklenie, urejanje radunov, spravlja
nje stolov in miz in vsega drugega najetega, pometanje in &iséenje... Pozno v no&
véasih do ranega jutra mora biti precej garafev na delu. da se vse pusti v redi
V celoti, lahko refemo, je za vsako veletombolo bolj ali manj vpreZenih v delo tudi
do 100 ljudi, ki delajo vsi prostovoljno in “za boZji lon”, polni duha poZrtvovalno®
sti. Medtem ko vse drugo ljudstvo sedi, se zabava, igra tombolo, prejema lepe do°
bitke — vsa ta mnoZica sodelavcev gara, a gara z veseljem v srcu in na obrazih
vedo¢ da gara za misijone, za slovenske misijonarje, za bozjo stvar!

IN “POSPRAVA”. — Da vsaj nekaj zabave v zvezi s tombolo tudi ti garadi do°
#ive in pa da se jim vsaj malce izkazemo hvaleZni za njihove #rtve, smo %e koj f
zadetku, po prvih tombolah vpeljali takozvano pospravo v narekovajih, se pravl
da smo povabili vse sodelavce za nedeljsko popoldne v naravo, kjer smo se najpreél
malo pogovorili, kako nam je tombola kaj uspela, kaj je bilo dobro in kaj pomanjf
kljivo pri nje organiziranju, itd., potem smo se pa malo poveselili. Navadno sm¢
napravili tako “posprave” na “Markefevi kinti” v Merlo, kjer je veliko zraka in
zelenja, pa predvsem veliko gostoljubnosti od strani MarkeZeve druZine. Eno prvih.
“posprav” je potastil s svojo udeleibo tudi Zkof RoZman, ko je bil na prvem obisk!
Slovencev v Argentini. Prav tistikrat nas je bilo na “pospravi” toliko kot nikdar
preje in nikdar kasneje, kakih 70... Lansko leto, ko smo bili z nepritakovano lé
pim uspehom veletombole vsi posebno zadovoljni, smo mislili organizirati e posebn
lepo “pospravo”, a je bilo bolj kot kdaj poprej tezko najti medeljo, ki bi ne bild
Ze s kako drugo skupnostno prireditvijo “zasedena”, in tako smo ostali brez “po
sprave”.

JUNASKA DEJANJA. — Mnogokrat terja organizacija veletombole naravnost i%*
redne Zrtve. Naj navedemo le eno: KokoSjereja druZine Marke# leto za letom dart’
je Stevilno kokoSjo druZino za tombolo. Seveda je treba tudi ta dragoceni dobite*f
#iv spraviti na tombolski prostor. Zadnja leta se za to Zrtvujejo nekateri lanudk!
fantje, ki zbijejo lesene kurnike, jih posade spredaj na kolesa, se zavihte na bicikler
pa hajdi k MarkeZevim po perjad — kakih 40 km daleé, in potem kakih 30 km n#
tombolski prostor in konéno nazaj v Lanus, spet vsaj 20 km. Skoraj 100 km kole
sarjenja, da je tombola za lep dobitek bogatejia...

LANUSKI MISIJONSKI ODSEK je zadnja leta poleg centralne skupine #e ‘ju
bilejnih” organizatorjev pad bistveni &initelj pri uspehu misijonskih veletombol. Res
je, da so tamkaj v Slovenski vasi rojaki zelo skupaj in jim je laZe organizirati ¥
in ono sodelovanje. Res je tudi, da jih vzpodbuja navzoénost slovenske zamejske
misijonske centrale med njimi — Baragovo misijonis¢e. Se najbolj pa je res, da :ie
v tej Slovenski vasi obilo poZrtvovalnih dug, ki so dela za oZjo lanusko skupnost ins
tudi za sploine slovenske zadeve vajene in se z veseljem oklenejo tudi sodelovanj®
pri misijonski stvari. Na pripravljalne sestanke za tombolsko delo se jih zber®
kakih 60, od fantifev Baragovega misijoni&&a, preko cveta nasih fantov in deklets
pa do zrelih moz in #ena. Tam si razdelijo delo, ki gre potem kot namazano. Izde
lava tombolskih tablic je zaupana mladini obeh spolov in je pri tem delu pribli#n®
tako, kot je bilo véasih doma, ko smo koruzo “lickali”; prodaja tablic je prepudée”
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i 'deklet;,m, nabiranje dobitkov po vasi oskrbe navadno moZje in Zene, te z'adn_ie
tudi Organizirajo peko potic in tort. Fantje, ki delajo v tiskarni, kjer se tiskajo
etaki in podobno, so za deveto in deseto “jubilejno” tombolo mmogo ‘tiskarskeg‘a
ea,‘ opravili za boglonaj... Ko pride tombolska nedelja, ima zgodnja maSa _ob

Z)utraj veliko ve¢ vernikov kot druge nedelje, kajti po tej masi se zbere mnoZica

tlaveev in godelavk in se v procesiji poda éetrt ure dale¢ do prvega prometnega
sredstva, da jih po dveurni veseli vo¥nji pripelje na kraj poirtvovalnega celodnevm.e-
4 Baranja, _, Bog daj, da bi rojaki Slovenske vasi sprejeli to izdatno sodelovanje
ﬁgo "’Sakoletni misijonski veletomboli za svojo tradicionelno &astno misijonsko na-

%’HSIJONSKI ODSEK V SAN JUSTO SE TUDI POSTAVI. Zlasti pri deveti ve-

uetomboi je razvil zivahno akecijo med rojaki svojega podrodja in dosgg.gl prav lepe

k_apahe, Zal, 7e dalj dasa v drugih slovenskih sredii¢ih ne delujejo mlSl]O]’lS}(.l odse-
Ay .]fOt Je bilo to v zadetku, in je treba pripravljalno delo za tombolo na njih tDO(!-

k Jih opreti le na nekatere posameznike. NaSe veletombole bi imele lahko Ze veli-

tio Vedje uspehe, aki bi mogli obnoviti misijonske odseke v Ramos Mejia, San Mar-
Ny, ng Floridi in %e kje drugje. Morda se nam v bodoce to le posredi. . .

VREME
Kolik

je pri vseh prireditvah, ki se vrie na prostem, paé silno vaZen é&initelj.
0 slovenskih prirveditev radi slabega vremena ali odpade ali pa se mresf'.av_'!ja
Nedelje do nedelje! Zanimivo: nobena misijonska veletombola doslej %e ni bila
4 'Pl‘estavljena ne odpovedana, ne radi vremena ne radi kake druge ovire. Pa smo
ajkrat e zelo bali, kaj bo, ko je ne le &*o obzorje grozilo, ampak so Ze tudi
Ii’al'Ve Plohice pomotile razstavljene dobitke in razpostavljene mize in stole ter ?a.(.ir—
.'© udelefence, V takih primerih smo Ze mislili narediti takole: Ker je precej lju-
. Ze priglo od blizu in dale¢ in so Se prihajali, kljub negotovemu vremenu, 1?1 doj
bitke razdelili na dvoje: pol kvatern, pol &nkvinov, pol tombol, in bi z «.ioéhrm igrali
n m_]”lo ha prvo polovico dobitkov, za tiste, ki bi jih vreme zadrzalo, b} tom_bolo po-
OVili 2 ostalo polovico dobitkov. Vedeti je namreé treba, da mnogo ljlldl. kupi Pabllce
b ¥ Predprodaji in jim je na vsak nadin treba dati priloZnost, da ig:rajo nanje. Noz
bi) to 50 phile samo zamisli, dejansko, kot refeno, nam te operacije Se nikdar ni
0 trebg izvesti, kajti vedno se je vreme izboljSalo, ljudstvo je kar bri napolnilo
5 O in igra je potekla v redu in v celoti do kraja. Priglo je Ze .kar v pregovor,
jubl.‘a‘!ar imajo “misijonarji” tombolo, tedaj resnega deijfl.gotovo‘ ni... Kar zade.ne
Se ilejno veletombolo, se nam je deZja e manj bati, kajti salezijanski zavod, kjer
s bo vriila, ima pokritih hodnikov toliko, da bi lahko ne le eno, ampak pet vele-
mbol istotasno igrali pod streho, ¢e bi bilo treba. ..

$ELET0MBOLA. — Ze ime samo pove, kaj naj bi to bilo: igranje tombole na dalja-
0'.Kak°1‘ se to &udno slisi, smo se enkrat lotili tudi tega poskusa in ne moremo
’ 44 se ni obnesel, saj smo tako v oddaljeni argentinski Mendozi kot med l.'OJakl
 Svety, USA., Kanadi, v Trstu, v Gorici, na Koroskem ter drugod prod&lzll pre-
te{ Veletombolskih tablic, kar je povedalo izkupidek v prid misijonarjem. Za. igranje
“tomhole 5o bile pripravljene posebne tablice, na katere je hilo mogoée igrati l.e
;n bo 9, to se pravi, si zadel tombolski dobitek, ako si mo_gel vse éte\_'llke =preér.tat1.
Dol‘:' ‘Wletombolska tablica, ki je bila vsa preértana, je 1mr-31a pravico do dobitka.
ak -l.tkl 50 bili enaki: celokupna dotedanja knjiZna izdanja Slovenskf: k}llturne
el‘“‘.’ (%ez 20 knjig). Na skupni tomboli izklicane Stevilke so bile objavljene po
A l'80U in sporofene prodajaleem teletombolskih tablic. Kdor je poslal v Buenos
njee tablico, ki je imela vse Stevilke preértane, ker izklicane, je pre;el gori ome-
N dobitel. Javilo se je vsega skupaj kakih 7 igralcev, ki so zadeli teletombolo.
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Morda bi kazalo sistem teletomhole izpopolniti in Se kdaj to “teletombolo” uVe’u.'
med veliko druZino misijonskih prijateljev v slovenskem zamejstvu. !

SRECA ISCE IN POISCE, KOGAR HOCE. — Med 1.000 in veé igralei misijonﬂk':
tombole paé ni nikogar, ki ne bi zase upal zadeti glavni dobitek in dejansko ima
vse tablice enako moZnost za to. Eden glavni dobitek res zadene. Vsi drugi, zavi¥®
¢ajoé skudnjavo zavisti, navduseno zaploskajo in mu privosdijo. Navadno dob®
glavne dobitke taki, da jim je lahko privoiéiti, kakor je na primer pri predzadn
tomboli zadela glavni dobitek “moderna gospodinja” (5 razliénih elektriénih gosp®
dinjskih aparatov) druzina devetih ¢lanov: moZ, Zena in 7 Ze nedoraslih otro®
Zelo iskreno je bil pozdravljen tudi primer, da je zadela elektriéni hladilnik mat!
enega glavnih nasih sodelavcev, jubilantov misijonske veletombole, ki tudi sama Jetd
za letom lepo dela za tombolo po okolisu v San Martinu. Véasih zadenejo lepe do*
bitke tudi domaéini, ¢esar smo prav tako vsi veseli, ko vidimo goste zadovoljne, onl
se pa tako tudi bolje, bolj “enakopravne” med nami poéutijo.

LJUBLJENCI SRECE SE IZKAZEJO... — Zadnja leta je prislo v nadvse hv&
levredno navado, da tisti, ki dobe najveije dobitke, kaj darujejo za slovenske mish
jonarje. Tako je na primer oni, ki je lani zadel glavni dobitek, televizijski spr®
jemnik, takoj poklonil 3.000 pezov. Podobno so se odrezali, vsak vrednosti prejeteg®
dobitka primerno. tudi ostali &tirje, pet, ki so zadeli ostale najveéje dobitke.:
Tako darovani denar pommeZi é&isti izkupiéek veletombole v pomo¢ slovenskim mi*
sijonarjem. Naj se ta lepa navada ohrani!

TUDI OSTALIH DOBITKOV SO VESELI, KI JIH ZADENEJO, ker ima vsa¥
svojo lepo vrednost. Vedno bolj pazimo na to, da so res vsi dobitki praktiéno up?
rabni. Ce prejmemo kak dobitek, ki sam nima zadostne vrednosti, ga pridruzim’
drugemu predmetu, in oba skupaj Ze nekaj predstavljata. Ce kdo daruje kako stv_ﬂ'
zato, da se je iznebi, ker mu ne sluzi, naj ve, da tudi drugemu zlepa ne bo sluzil®
in da zato ne spada na tombolo, ampak med staro Saro ali med odpadke. DobitkoY
ki bi romali iz rok v roke, od srefolova na srefolov, na nafih tombolah ni, vsdl
zadnja leta ne. Ker imajo tombole navadno od 300 do 400 dobitkov, je od 1.0
igralcev pribliZno tretjina tistih, ki kaj zadenejo. Vrednost vsake kvaterne zlep?
ni pod 100 pezov, vrednost ¢inkvinov se sufe okrog 200 pezov, vrednost tombol pd
od 500 pezov naprej do nad 30.000 pezov! S tombole torej odhaja mmogo udel®
Zencev zadovoljnih Ze zato, ker jih je sreda obiskala in odnesejo s seboj vsaj tolik?
vrednosti, kolikor so na tomboli izdali. Vsi ostali pa so zadovoljni ob prijetni 2z
vesti, da so pripomogli k lepemu izkupitku v pomo¢ dragim misijonarjem.

PRIJETNO PRESENECGENJE smo doZiveli ob osmi veletomboli sprido dejstvd
da je dosegla uspeh kakor do tedaj Se nobena ne, kljub temu, da se je vr&ila

okoli&dinah, ki so napovedovale polom. Prav tiste dni/je bila oznanjena nova podr®”
Zitev vseh cen (“plan de austeridad...”). A to e ni bilo najbolj nevarno. Neval
nost je bila bolj v &udnih govoricah, ki so se nekaj tednov preje zacele Siriti med
nadimi ljudmi, da se je namre¢ nag priljubljeni misijonski zdravnik dr. Jan€
JaneZ izneveril misijonskemu poklicu in prestopil na Titovo stran; Se veé, cel?
v njegovo sluzbo kot osebni zdravnik, specialist za eksotiéne bolezni, na Titove

potovanju po Indiji, Indoneziji in drugod. Ker je izilo govorjenje o tem od si¢

verodostojnih oseb nafe skupnosti, so ga nekatere druge, tudi sicer verodostoj.ne
osebe sprejele kot verjetno in novico podajale naprej in zadelo se je splofno zatrl®
vati, da je vest fista resnica. Mnogi so v javnih debatah o tem obZalovali, da se 1°
dr. JaneZu pomagalo in sploh, da se kaj daje za misijone, &e§ kdo ve, kje tist!
denar konéno obtidi in komu sluzi. Misijonski delavei govorie o prestopu dr. Jane#®
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V Titoy misijon seveda nismo resno vzeli in smo jih zavradali, pri tem pa éakali,
5¢ nam dr, Jane? s Formoze spet oglasi in nam s tem da za vse prepridljiv
Z 0 meresnidnosti govorie. A tombola se je vrdila, preden je dr. JaneZevo pismo
OSpelo, Upravigeno smo se torej bali, da bodo govorice vplivale na udelezbo in da
P t°7{1b01a slabo uspela. Pa glej nade prijetno presenefenje in veselje: O€ividno
: Vef‘,ma rojakov bolj zaupala misijonom in dr. JaneZu kot pa govoricam, in tom-
= |S 1 prostor se je napolnil kot fe nikdar in prireditev je v vsakem \pogledu“do‘iive-
Zalprav dober uspeh. (Vsem je znano, da so se kasneje govorice o dr. Janezu izka-
¢ kot popolnoma izmigljene, kajti nag pozrtvovalni misijonski zdravnik se je
E:uli(lu" QEIasil s krepkim pismom, v katerem je poslal tudi Stevilne fotografije, ki
P azejo v druzbi s proprefektom Svete kongregacije za Sirjenje vere kardinalom
ral om Ag?.gianianom, ki je prav v tistih &asih, ko bi po govoricah dr. Janfai mo-
dr Potovati na Titovi jahti, obiskal Marijino bolnisnico na Formozi, v kateri se je
* Janez blizal 10.000 operaciji... v sveti misijonski sluibi...)
kR;EiEI?RDNA UDELEZBA IN REKORDNA PRODAJA TAB‘LIC. — Kf) se je'ta'-
n n RZa!a_ resnica, so je bili vsi veseli, celo tisti, ki so govoricam prehitro verjeli.
di m‘foﬁl Misijonski junak dr. Janez je le pridobil na ugle(lli in 'p‘l‘ll.]l.l'bl_]EI'IOStl, pa tu-
bol ISIJpnska akcija, nase delo v pomo¢ slovenskim misijonarjem je hlllﬂ s tem Se
VetJ' Utrjeno in priznano. To je gotovo pripomoglo k rekordni udelezbi rojakov na de-
! veletomboli in k rekordni prodaji tablic. Zgodilo se je, kar se nam do tedaj
Nikdar ni: tablic je zmanjkalo! Na srefo smo imeli na “Iliriji”, kjer je bila tom-

i;vl?’ Spravljene preostale tablice prejinje tombole in te smo dali v prodajo, ko je

di ™nih za deveto zmanjkalo. In so ile “za med”, kot pravimo... Dosegel se je tu-
Tekordnj izkupidek: nad 64.000 pezov pomo¢i za slovenske misijonarje!

J

nEn?I]}'EJNA VELETOMBOLA — JUBILEJNI CILJ: 100.000 PEZOV. — Ali

jo 5 0 kd.o' zameril, e smo se za deseto veletombolo napravili nekoliko vaZne in
jubiquglasﬂl za jubilejno? Kajne, da ne! Saj je konéno ta deseta veletombola res
- :1*3 le_pega, vztrajnega dela mladih organizatorjev, pa tudi jubilej radostnih Zr-
sily raB‘_lh rojakov misijonarjem v pomoé. Seveda smo to deseto tombolo progla-
kf’t Jubilejno tudi radi propagande, saj se samo po sebi razume, da bodo na
tOmb(:llejno tombolo prisli vsi tisti, ki sa se kdaj katere te]} migijor}skih vel_e.—
tab] U_dele‘z:ili. In res pridakujemo ogromen obisk in do sedaj na_]v'eéjp Pr?dajo
sloy, G, k_). naj prinesejo izkupidka ni¢ manj kot 100.000 pezov, kot jubilejni dar
enskim misijonarjem. Upamo. ..

VLIJUDNA PROSNJA NAROCNIKOM

Zaostala naro¢nina je velika nevarnost za obstoj lista, s
tem pa je v nevarnosti tudi obstoj slovenske misijonske akcije
V zamejstvu sploh, saj si brez “Katoliskih misijonov” le-te ne
Moremo misliti.

Blagovolite torej poravnati zaostalo naroénino ¢im prej!

nasprotnem primeru pa bodite vsaj tako prijazni, da list
odpoveste.

Uprava “KATOLISKIH MISIJONOV”
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Misijonsko delo v Torontl

Misijonski kroZek “Baraga” je imel v
novembru svoj obéni zbor. Ker pri kroZ-
ku sodelujejo vefinoma vsi &lani, ni vo-
litev novega odbora najvaZnejSa stvar
na ob&nem zboru. Dosedanjega predsed-
nika g. Martindi¢a Milana, ki se je v
pretekli poslovni dobi zares trudil, da se
je pomnozilo é&lanstvo in da je kroZek
#ivahno delal, je zamenjal g. Ciril Sor-
gak. Iz poroéil povzemamo sledede:

Sestanek je bil redno vsak mesee, le
marca je odpadel zaradi duhovne obno-
ve. Na devetih predavanjih so bile ak-
tualne misijonske téme in vedno tudi du-
hovna misel. Letos je v predavanjih re-
kord dosegel bogoslovec Suligoj, &lan
Secarboro-Mission. Dvakrat pa je bil na
sestanku film namesto predavanja. Ta-
ko je bilo redno poskrbljeno za misijon-
sko formacijo &lanov samih,

KroZzek je v preteklem letu Zivahno
delal tudi na zunaj. Organiziral je dve
vedji misijonski prireditvi: Baragovo
proslavo in na misijonsko nedeljo igro
“Kakor v nebesih, tako na zemlji...”
Poizkusil je tudi z druZabnim veéerom,
da bi prifel do finanénih virov. Kljub
dobri volji ni uspel. Tudi ¢isti dobicek
igre “Vest” je bil skromen. Tako je ve-
¢ina denarja prisla v blagajno od ¢lanov
samih, ki so prispevali vsak svoj deleZ
na slehernem sestanku.

Poleg prireditev je bilo redno delo.
Med prvim smatra kroZek za vaZno po-
biranje é&lanarine za “Katolitke misijo-
ne” in propagando za list. V ta namen
so ¢lani osebno obiskovali naroénike in
pismeno podiljali opomine. S sodelova-
njem slovenske Sole je kroZek zbiral rab-
ljene znamke in jih posiljal misijonar-
ju Wolbangu, ki jih je redno dajal mi-
sijonskemu znamkarskemu centru. Cla-
ni so sodelovali pri februarski tiskovni
akeiji, kjer je v propagandi med drugi-
mi listi redno tudi misijonski mesednik
“Kat. misijoni”. Novost v tem letu je
bila: zbiranje stare obleke za Indijan-
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ce. Okrog deset paketov stare obleke &
odposlali na centralo “Madona House” ¥
Ontario. Od tam so tudi narodili meseé
nik, ki ga ta zavod izdaja za propagal
do svojih misijonskih akeij.

Posebnost kroZka je tudi Sionska brd
tovidina, v katero se je vpisala vedind
¢lanov in so pridruZeni centrali v Monf"
realu. Vsak prvi petek je bila v slovel
ski cerkvi sv. mada za spreobrnjen)®
Judov, katere so se &lani udelezili in J°
tudi oni naroéili.

Najveé dohodkov je kroZek poslal 2
Baragovo misijonii¢e v Argentini.
slovenske misijonarje pa toliko, kolikoF
je bilo poslanih darov. Gospodarski pro
met kroZka ni bil ravno velik, a usp
je lep. Tezko pa je ugotoviti, koliko J&
bilo eelotnih misijonskih darov poslan!
iz Toronta in to veliko po zaslugi misi®
jonskega krozka. ¢e je ob lanskem ob”
inem zboru kroZek mogel ugotoviti, d®
je bilo na ta ali oni nadin darovanih
Toronta okrog 3.000 dolarjev, potem mo
ramo letos dostaviti, da je bila ta stevil
ka preseZena.

In to je prvi namen krozka: da by
di med rojaki misijonsko zavest. BreéZ
te ne bo misijonske dejavnosti. Zato nf‘
so najbolj vaZni materialni uspehi mist
jonskega krozka samega, ampak misl®
jonsko delo vernikov v celoti. In bolj kO
materialni uspehi sta za “Baragov kro
jek” razveseljivi dve stvari: iz tega krok-
ka je izfel Herman Suligoj, ki je letof
postal élan druZbe Scarboro-Mission. !
medicinskim misijonskim sestram pe J€
jeseni odila &lanica gdé. Lili Lomas:
Misijonski poklici so najlepi sad kro#
ka in dokaz, kako velik pomen ima kro-
Yek v takini slovenski skupnosti, kob
je v Torontu.

Vnetim ¢lanom in sodelaveem morem?
samo &estitati in obenem izrazamo Zeljos
da bi se po vseh slovenskih kolonijah or
nizirali podobni misijonski krozki. Ce€
kaj lepega moremo storiti v begunstvih
je to sodelovanje pri misijonskem delu-




S INAMILIA MISITONL

Vrsta navodil in pojasnil
(Nadaljevanje)

je 7. Pisemski ovoji z novo znamko ali celo serijo znamk z Zigom prvega dne izda-
80 zelo dobri (“First day of issue” stamps).

man?' Ce je na ovoju veé lepo ohranjenih znamk, je treba ovoj dobro ohraniti in
“msl?‘e oddati ge nalepljene, neodtrgane. Za 100 takih ovojev ali razglednic z ino-
Imi znamkami dajejo nekateri filatelisti okrog pol dolarja.

ke 9-_Navadno Zeli vsak nabaviti celo serijo znamk. Zato je vaZno, da skufamo ta-
Serjje skupaj spraviti, izhirajo¢ ob sortiranju. Serije imajo lepo vrednost le, &

posf'"POIne. Katere znamke spadajo v eno serijo, je lahkq ugotoviti na bliZznjem

telj n_em_ uradu, ako gre za znamke lastne deZele, sicer pa je potreben uradni fila-
18ti¢ni katalog.

Stq 10. V Zdrugenih driavah izide tak katalog vsako leto v dveh delih (“Scott's

katnllp Catalogue”). Leta 1960 je izSel stoSestnajsti letnik. Vsaka znamka ima ¥

P :‘.Oﬂ'u nakazano svojo filatelistino ceno. A tako ceno bo¥ moral morda pladati

Yisv, 15to znamko, ako jo gred kupit; ¢e pa jo prodajas, bod pri filatelistih prejel
8dno le 10 do 12 odstotkov filatelistiéne vrednosti.

Zraﬁu' Cim vi$ja je cena znamke na poiti, tem vefja je navadno vrednost znamke.
Spetne Znarpke so ve¢ vredne kot navadne iste cene; razne spominske znamke so
Vrednejge kot obiajne po isti cen.

Zhan;lf' Cim bolje je znamka ohranjena, ve¢jo vrednost ima. Navadno se vse boljse
ima € hranijo v posebnih znamkinih albumih, od katerih so najboljii tak3ni, ki

O na straneh nalepljen prosojen papir v horizontalnih vrstah, za katere se
mat; ¢ vtikajo. Da se znamke ohranijo nepoikodovane in &iste, jih je treba prije-
Zng 8 posebno fi]at_e_]istiér_m pinceto, zlast_i ¢e gre za nove, e nerabljene znamke.
bo]j £k ne smemo prijemati s potnimi prsti; v vrofem poletju vlaga znamkam naj-
dOIg-o oduje. Znamke je majbolje vlagati v prozorne vrefice; ne smemo jih pre-

Puiati na soncu, ker sicer barva obledi!

nOStil-a' Znarpke starejSega datuma, e so QObro ohranjene, so navadno viije vred-

ot zato Je priporoéati misijonskim prijateljem, da pregledajo vso staro poito

Vary a hazaj. In ¢e so na pisemskih ovojih Se znamke, jih naj misijonski prijatelj
Skupaj s papirjem odtrga in odda na centrali.

ki ngf" V sobi a]i }cakem drugem vidnem mestu imejmo vedno nastavljeno 3katljo,
.‘iormni nas spominja, da znamke iz prihajajodih pisem takoj odtrgamo in jih misi-
Stugg Jamenimo. Zasluien_]p tega drobnega pa zvestega dejanja iz ljubezni do Kri-
godela:’n‘Cerkve gotovo rodi hogate sadove. — Povprasujmo po znamkah pri nagih
Zanje S’h' sosedih, sorodnikih in znancih, v uradu in tovarnitki pisarni; prosimo

am' & nam jih daz:uJeJo za misijone. Tudi celo v druge deZele lahko poseZe nas
lijohskarsh glas, fe pifemo o tem nadim znancem po svetu in jih za to dejanje mi-

€ ljubezni poprosimo. Zbirajmo znamke po organizacijah, zlasti verskih!

lja IN‘*E glavni misijonski znamkar, ki tudi ta gornja navodila in pojasnila objav-
e‘keDO_prosi vse misijonske prijatelje, da mu posljejo &imprej vse vatikanske znam-
* 1Ar jih kje zaslede! Njegov naslov:

Rev. Charles A. Wolbang C.M.
St. Joseph‘s College. — P. 0. Box 351
Princeton, New Jersey, U. S. A.

P ¢



DAROVI ZA 'MISitoN]

V SKLAD ZA VSE SLOVENSKE
MISIJONARIJE

Italija (v lirah): Fara Maékovlije, 14.500;
Marijina druiba na Via R'sorta, Trst, 150.000;
N. N., Trst, po Marijini druZbi, 10.060 za slov.
misijonarje, 10.000 za s. Anico Miklavé'E, 10.000

za Baragovo misijonifi*e; Marijina druZzba v
Rojanu (Tret), 86.400,

Argentina (v pesih): Marijan Pire, Hia-
watha, Tigrey 100; Franéiilia Beltram, 200;
Pavel Novak, prov, Mis‘ones, 160; & g. svet-
nik Alojzij Kosmerlj, Florida, 500.

Venezuela (v dolarjih): Ilija Marija, 29
dol. (100 bolivarjev).

Kanada (v dolarjih): Slovenci iz Batawe in
okolice, nabirka g. Ivo Medved in sin: Klemen-

&ié Stane, 5;: Medved Ivo, 4; N. N, 3; Janez
Kodir, N. N., . N., Vencel M-dved, Maks
Miklavéié, Franc Sker!, Darko Medved, po 2;
Ivan Tréek, Lojze Zupanéié, Tone JaneZié, Valent
Balant, Frane Kodir, Anton Musar in Franc
Podmil3ek, po 1. Skupaj 34 dolarjev, N, N. za
m, Ksaverijo Lesink 0.8.U.. v pomo¢ gradnji

cerkve, po & g, Wolbangu CM, 100 dol.

U. 8. A. (v dolarjih): Nabirka Misijonske-
ga kroika v Gilbertu na Misijonsko nedeljo
1960, po Mrs. John Tushar: Rev. JoZe Vovk,
10; druZina Mihelié¢, druZ, Medved in druf. Vid-
mar, po B6; John Tushar, 4; William in Anica
Kuntara, 3.50; c¢ruf. Sodnik, 3; dru%. Perdié in
druz. Bajda, po 2; ga. Cilka Zupanéi@ in otro-
ci; dvuZ. Dolene, druZ. Skorjanec, druZ. Boris

Goritchan, po 2; ga, Marija Paternost, John
Pristave, Andrej Pucko, Avgust Kovad, Franc °
Sever, Stanley Ferkul, Helena Mihelié, vsi po

1 dol.; Anfka Mihelid, 0.50 dol. Skupaj: 55 do-
larjev; neimenovani iz domovine, B50; iz zn-
puifine blagopokojnega &kofa RoZmana, 40.71;
mrs. Frank Tushar, 4; mr. Johana Goryance,
10; mr, Frank Cenkar, 6; miss Antonia Fortun,
5; mrs, Mary Plut, 3 mrs, Ca:oline Gregory,
2; Lojze Zorenc, 2; mra. Pauline Vredar, 1, —
Slike 8. Anice M'klavéié, prodane v Gilbertu:
48 dol.; za afrifke misijone, mrs, Frank Tushar,
6; za o. 8. Poderinja 8. J., mrs. Frank Pir-
jevec, 5; za s, Anico Miklav&i&, mrs, Justina
Volarich, 2 dolarja,

ZA KRSTE IN ODKUPE

Italija (v lirah): N. N., d-uZbenica, Trst,
na imeni JoZef-Marija, 1006; Dijaki in dijaki-
nje zavoda Solskih sester v Trstu, za odkup 14
poganskih otrok in krste na imena Patricija,

Rafaela, Norma, Silva, Terezija, Jasna, Ivica,
Ana, Marjetka, Mario, Alberto, Dario, Pavel,
Davorin, 7.000 Lir; druZbenica Lozej Ivanka,

Trst, na imena Gabrijela, Andrejdek in JoZica,
900; ockupi Lucia, Marija, NeZa, Terezija D. J.
in dve Masjetki: 8.000; 5 odkupov umirajoéih,
500; 1 odkup na ime Gnbriel, 600 L'r.

U. 8. A. Mrs. Frank Tushar, za krst afri3-
kega zamoréka na ime JoZef, 6 dolarjev.

ZA MISLIONE

I. razred slovenske fole v Torontu, Kanad®
in otroci krifanskega nauka, 10 dolarjev. ¢
Palmina, ugmiljenka, njih uéiteljica, je ta ¥
takole pojasnila: Otroei prvega razreda sloveﬁ
ske fole Marije Pomagaj, skupno z otroel,
hedijo h krifanskemu nauku ter se pripmvl_Jd“
na prvo sveto obhajilo, so nabrali za misija
10 dolarjev. Martina Kramar je prinesla na m°
sijonsko nedeljo h kri¢anskemu nauku 360 c&®
tov, ki jih je skrbno spravljala tekom let#
Vsem malim misijonarékom prisréna hvala, P¥
sebno pa na3i Martinki, ki se je toliko odpo¥®
dovala ter darovala za miwijone vse svoje prf
hranke. Feliks Sebane, Toronto, 1 dolar,

V pesih, Argentina: Marija Lazar Skrabs’
barjeva, Hurlingham, 10; Janko Arh, 10; strl®
Dreja iz Mendoze, 200; P. sestra, za misijon®
150; Krajnik Antonija, La Reja, 80; dr. Alof
zij Vor3ié, 106; N, N, San Justo, 50.

ZA BARAGOVO MISIJONISCE
Argentina (v pesth): N. N., Lujan, 1,000/

ga. Triler, Ramos Mejia, 106; & s. Fabja"
ugmilj., Buenos Aires, 600; Cvetka Cesar,
nus, 1.000.

Avstralija: N. N., Adelaida, 9 funtov.
Kanada: Baragov misijonski krofek v
rontu, 50 dol.
. 8. A.: Miss Manca Presa, Clevelal
za vzdrievanje gojencev Baragovega misijo™
&¢a, nabrala 80 dolarjev.

o

de
i

ZA DRUZBO ZA SIRJENJE VERE IN DSV

Argentina, v pesih: Druiina Jan Maks, Iﬁ:
nus, 60; Anica Loh, Villa Ballester, 24; Ma ¢
ja Ciperle, Ramos Mejia, bC; Lojze in Afbi‘:’
Sedej, Ramos Mejia, 40; nabirka Misijonske noi'
delje v slov. kapeli na Ramon Falecon v Bueﬂu‘
Airesu, 348; Klandek Angelica, 60; Gorn
Zdenka, 50 (obe Buenos Aires); Krajnik Aﬂg
nija, La Reja, 20; Mele Ivan, Lanus, 20. 7,
DSD: Ot-oci Slovenske vasi v Lanusu (nsbf'ﬁ
kro¥ek Baragov, misijonifa v Lanusu), 22
pesov.

ZA TISKOVNI SKLAD ‘KAT. MISLIONOV"

Argentina, v pesih: Marjeta Suitarsie, Sa°
Luis, 20 pesov; & g. Jakop Frane, 20,

Avstralija: po g. poverjeniku Francu vrabe!
80 darovali: Ignacij Ahlin in Anton Jesenko V:
1 funt; Staniglav Frank, Franc Flajnik, Stam
Suble, Anton Krafina, ga. F. Chersini in Mils}
Kune, vsak po pol funta (10 Silingov); ga. i
tez, 6 8il., ga Carga, g. Kovadié in g. Lellﬂ‘
so darovali po 6 &l N. N, je daroval 1 fu?
in 5 SZilingov.

ZA BARAGOVO ZADEVO

Marijina drufba Trst, 1 dolaré Rojan v Trst?
po & g. Zorku, 1.600 Lir,

VSEM ISKRENI BOG POVRNI!
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Naroc¢nina
“KATOLISKIH MISILJONOV”

Yo nidike 5105681

Dezele Valuta Nia reocin=iinud
Navadna Podporna Dosmrtna
AI’KEntina,
Muguay,
ﬂl‘aguay'
Chile arg. peso 150 300 2.000

Ostale dezele
TuZne Amerike arg. peso 200 400 2.600

Reg, A
Kaﬂada dolar 3 6 40

Italija lire 1.600 3.200 20.000

Avstrija gilingi 60 120 800

T T NN N N AN A AN NN RS NN R NN N AN R NN NN NN AN NE S SN NSNS NS EsEsmEEmy

Francija NF 12 24 160

Anglija
Avstm!ija funti 1Y 214 16

VSOm, ki morejo, se lepo priporo¢amo za podporno ali celo dosmrino

naroc¢nino!

“KATOLISKI MISIJONI"
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SLIKA na prvi strani ovitka kaze sV
daritev v vzhodnem obredu na svetoVs
nem evharisti¢nem kongresu v Miinche
nu. - Slika levo pa kaZe pogled na ki
¢ansko pokopali¢e v Minia-Egipet, breZ
kriZev. ..

1Z VSEBINE: V novi letnik - Zadel
je - Izseljensko poslanstvo - Pesem ml®
sijonov je kakor veter . Baragovo mish
joniice vabi - Afrika v vrtincu - Mau:
rilyo Sanga iz rodu Wakinga - Locen!
bratje - Misijonstvo na evharisti¢nem
kongresu - Nasi dragi misijonarji -.T_O
in ono o desetih veletombolah - Mis!
jonsko delo v Torontu - Znamke za mi®
sijone - Darovi za misijone.

(B)

TARIFA REDUCIDA

CONCESION 65612

CORREO
ARGENTINO
34

Sue.

Registro de la Prop. Int.
No. 528.263

Director responsable: Lenéek Ladislao cM.
Domicilip legal: Cochabamba 1467, Bueno3
Aires.
“KATOLISKI MISIJONT so splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijonsklh
druzb, slovenskih misijonarjev, “Slovenske misijonske zveze”. lzdaja ga “Baragov?
misijonis¢e”. Urejuje in upravlja Lencéek Ladislav C.M. — Naslov urednistva in
uprave: Montes de Oca 320, Bs. Aires, Argentina. Tiska “Federico Grote”, Montes
de Oca 320 (Lenéek Ladislav C.M.). S cerkvenim dovoljenjem.

NAROGNINA: V Argentini: in sosednjih dezelah, navadna 150, podporna 300,
dosmrina 2.000 pesov. . V ostalih dezelah Juine Amerike 200 (400, 2.600) arg. pesov:
V U. S. A. in Kanadi 3 (6, 40) dolarjev. - V Ttaliji 1.600 (8.200, 20.000) lir. - Y.
Awvstriji 60 (120, 800) &ilingov. - V Franciji 12 (24, 160) NF. - V Angliji in Avstrali!
114 (2%, 16- funtov.

Letnik 1961 bo imel 10 zvezkov s skupno 512 stranmi, ne upoitevajoé¢ ovitke.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:
Argentina: Lendek Ladislav C.M., Misijonska pisarna, Montes de Oca 320, Bs. Aire®

U.S.A.: Rev. Charles A. Wolbang C.M., St. Joseph’s College, P. 0. Box 351, Princetol
New Jersey. - Rudi Knez, 679 E., 157 St., Cleveland 10, Ohio. - Anica Tushar
Box 731, Gilbert, Minn.

Kanada: Rev. Andrej Prebil C.M., 594 Manning Ave, Toronto 4. Ont.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San Ilario 7, Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druzba, Via Risorta 3.

Francija: Louis Klanéar C. M., Rue de Sévres 95, Paris (VI).

Avstrija: B. Seelsorgeamt, Viktringer Ring 26, Klagenfurt. - Rev. Alojzij Luskal®
Kamen 14, P. St. Kanzian i. J. Kirnten. - Rev. Miklavéié Anton, Spittal a/Dra
D. P. Camp. Karnten.

Avstralija: Frane Vrabee, Archbishop’n House, West Tece. Adelaide, S. Australi®®
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